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¡ A L E G R Í A ! 

OTRAS PRODUCCIONES HISPANAS i 
COLUMBIA 

LA VIDA BOHEMIA 
Emocionante drama por Rosita Di'az y Gilbert 

Roland • Miguel Ligero • José Crespo. 

LAS TRES GRACIAS 
Un drama musical de asombrosos escenarios... ¡La 
película mas lujosa que se ha rodado en español! 

Interpretada por Alfredo Mayo • Fuensanta Loríente 
Carmen de Lucio • Lucy Soto. 
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Este delicioso Producto de Queso 
dará incitante Variedad a sus Comidas 
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Yeiveeta Kraft convierte el 
plato más sencillo en un 
deleite ol paladar 

SIRVA Velveeta en rebanadas con ga-
lletitas crespas, con jaleas o merme-

ladas o con ensaladas de legumbres 
frescas. Disuélvalo al fuego y haga una 
apetitosa salsa de queso de color de oro 
. . . o sírvalo cocido en su plato favorito. 

De cualquier modo que lo sirva, este 
delicioso producto de queso—Velveeta 
Kraft—le agradará a Ud. y a toda su 
familia por su rico y tentador sabor. 

Y Velveeta, además de ser apetecible al 
paladar," es un producto alimenticio que 
reúne cualidades de valor para su salud, 
que lo recomiendan como un plato impor-
tante en sus comidas. Abunda en la 
esencial Vitamina A y contiene las sales 
minerales de la leche y las proteínas que 
robustecen el sistema muscular. Además, 
Velveeta es tan digerible como la leche. 

Velveeta viene en paquetes de doble 
envoltura . . . esto garantiza su limpieza 
y absoluta pureza. ¡Pruébelo Ud. sin 
falta! Compre un paquete económico de 

libra del delicioso Velveeta Kraft 
mañana mismo. 

Con Velveeta se hace una rica y deliciosa salsa de queso para aderezo 
de emparedados de pan tostado, que les da un sabor especial exquisito. 

SANDWICH (Emparedado) ABIERTO A LA PARRILLA 
fno ¡lustrado) 

Tuéstese una rebanada de pan 
(pan de sandwich o de molde) 
de un lado; úntese el lado sin 
tostar con Salsa Mayonesa Kraft, 
tápese con una gruesa tajada de 
tomate mondado, luego con una 

rebanada de Velveeta Kraft y 
dos lonjas de tocino a la parrilla. 
Póngase todo bajo el fuego mo-
derado de parrilla hasta que se 
derrita el Velveeta. Sírvase ca-
liente. 

- .-^r/ 
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El queso que sólo toca 
la mano del que lo come 

El envase sanitario Kra f t de doble envoltura protege 
su pureza. Además de Velveeta, he aquí otros pro-
ductos dé queso K r a f t envasados en paquetes sanitarios 
de Ib. o Ib. 

K R A F T A M E R I C A N K R A F T OLD E N G L I S H 
K R A F T P I M E N T O K R A F T L I M B U R G E R 
K R A F T SWISS K R A F T BRICK 

K R A F T - P H E N I X C H K E S E C O R P O R A T I O N 
Fabricantes del Campeón de los Quesos de Crema en paquete 

PHILADELPHIA CREAM CHEESE 

¡ G R A T I S ! I 
U n nuevo e interesante 
folleto K r a f t de recetas 

para preparar platos deliciosos hechos con 
queso K r a f t y con la exquisita M A Y O N E S A . 
K R A F T . Sírvase enviar el cupón, o solici-
tarlo por carta o tar jeta postal. 

K R A F T - P H E N I X C H E E S E C O R P O R A T I O N , Depto. C M - 4 
40 W o r t h Street, New York, N . Y., U . S. A. 

Sírvanse enviarme el nuevo folleto gratis de recetas K r a f t de platos 
tentadores hechos con queso Kra f t y ensaladas con la deliciosa 
Maj'onesa Kra f t . 

Nombre . 

Dirección 

Ciudad País 
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"Belleza majestuosa—verdadera emoción" 
—Ciné-Mundial 

"líniiíarzada en bri l lantes" 
—New York Journal 

"Conmovedora, emocionante" 
New York Times 

L E I L A 
Extraordinario y enternecedor drama 
en la Tierra del Sol de Medianoche 

C O N 

AINO TAUBE 
Encantadora estrella europea y un reparto excepcional 

"Leila", cuya filmación duró dieciocho meses en el Artico, es algo 
que levanta en vilo al espectador. El atronador estrépito de miles 
de rengíferos en desenfrenada carrera trae a la pantalla una nueva 
sensación. Hablada en sueco, con títulos en español, en ocho rollos, 
"Leila," de acuerdo con la opinión de los críticos, es digna de figurar 
al lado de las más sobresalientes películas europeas. 

En la actualidad estamos preparando títulos en español para un grupo de películas 
de gran fuerza dramática, modernas en todos sus detalles, jamás distribuidas ante-
riormente en la América Hispana e interpretadas por estrellas tan famosas como: 

FAY WRAY 
EDWARD ARNOLD 
PAT O'BRIEN 

JEAN HERSHOLT 
PAUL LUKAS 
LEILA HYAMS 

H. B. WARNER 
MARY BRIAN 
WILLIAM COLLIER. JR. 
SALLY BLANE 

T A M B I E N T E N E M O S DISPONIBLES, una serie completa de 

PELICULAS DEL O E S T E 
I N T E R P R E T A D A S POR 
BILL CODY 

FRED SCOTT 

TOM TYLER 

BOB CUSTER 

Si no está usted en contacto con nosotros, sírvase escribir o 
cablegrafiar pidiendo el nuevo catálogo de 1938. Nada de 
adjet ivos rimbombantes, sino material para ganar dinero. 

FERDINAND V. LUPORINI, Inc. 
551 Fifth Avenue, New York Cable : Luporini, Nueva York 

CINE-MUNDIAL 
Revista Mensual llus+rada 
516 FIFTH AVENUE, NEW YORK 

Direc+or: F. Garc ía O r t e g a 

Jefe de Redacc ión; Francisco J . A r i i a 

Geren te de Anunc ios : W i l l l a m J. Reilly 

Vol. XXII Abril, 1938 Núm. 4 

Esta revista circula en todo el mundo, 
a los siguientes precios: 

Centro y Sur América (excepto Argent ina) , Re-
pública Dominioana, Fil ipinas y Estados Unidos : 

15c 
1 a ñ o $1.50 
2 años $2.50 
moneda de E E . U U . o su equivalente. 

En la República Mexicana: 
Plata 0.50 1 año . . 5.00 

En España y Colonias : 
Pesetas 1.25 1 año 12.50 

En Cuba y Puer to Rico: 
üó la r 0.10 1 año 1.00 

En Argentina, Uruguay, Paraguay y Bolivia: 
Plata 0.30 1 año 3.50 

En el resto del mundo: 
Dólar . 0.20 1 año 2.00 

O F I C I N A S E N : Ar íen t ina (para el ter r i tor io 
de esta república y las de Uruguay, Paraguay y 
Bol iv ia ) : Gar r ido y Cía. , Avenida de Mayo 
1370, Buenos A i r e s ; Bras i l ; Rúa Rodriga Silva 
11-1°, Rio de Jane i ro ; Chi le : Casilla 2700, 
Santiago y Casilla 1532, Valpara í so ; C u b a : 
Zulueta 32, Habana ; Mé j i co : Apartado 1907, 
Méjico, D. F . ; España : Apar tado 366, Bilbao; 
P e r ú : Avenida Uruguay 514, Lima. 

En tc red as second class m a t t c r Octobcr 7, 1930, 
a t the Pos t Office a t New York , under the Act 
oí M a r c h 3, 1879 . . . . Apri l , 1938. Vol. 
X X I I I , No. 4. 

Regis t r ada como correspondencia de segunda 
d a s e en la Adminis t rac ión de Correos de 
Gua tema la el 7 de enero de 1935. ba jo No. 196. 
Acogida a la f ranquic ia posta l y r eg i s t r ada 
como correspondencia de segunda en la 
Adminis t rac ión de Correos de la H a b a n a . 

Copyright 1938 by Q i a l m e r s Publ i sh ing Co. 

Elija/i G. Paxson, presidente de la Reo 
Sales Corporation, que sale a la América 

Latina en viaje de negocios. 

Ayuntamiento de Madrid



c 

c i'Stfief ' 

r u m r a s A í r a c c í o f i c s 

Tifo Guizar en 
"Amapola del Camino' 

"The Big Broadcast 
of 1938" 

"Fiesta en el trópico' 
(título provisional de "Tropic Hohday ) 

Una producción de Cecil B. DeMille 
"El Bucanero"( The Buccaneeil 

Estrellas: Fredric March 
con Franciska Gaal 

Gary Cooper y Claudette Colbert 
en la producción de Emst Lubitsch 
"La Octava Mujer de Barba Azul" 

("Bluebeard's Eighth Wife") ^ 

>> "Su Idilio en la Selva 
(títuloprovisional de "Her Jungle Love") 

en Technicolor. Estrellas: 
Dorothy Lamour y Ray Mílland 

11 

I 

"Idilio en la noche" 
(título provisional de "Romance w the Dark") 

con Gladys Swarthout 
John Boles y John Barrymore 

Ir 

• - • wm 

El año de 1938 es el ano del desfile tr iunfal de la Paramounl 

g i n a 18 9 

\ 
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HAGA QUE S U S DIENTES 
brillen como los de las estrellas 

m 

iiidurn-

la NVarnerj;::^-

Las estrellas de Hollywood cuidan 
escrupulosamente su dentadura. 

Muchas de las principales estrellas 
de la pantalla usan Caiox para man-
tener su dentadura siempre limpia y 
reluciente. La fórmula de Calox in-
corpora los últimos descubrimientos 
científicos. Contiene cinco ingredien-
tes perfeccionados que imparten un 
"lustre seductivo." Por libertar oxí-
geno activo—el agente purificeidor 
natural incomparable—Calox lim-
pia con perfección. Si usted desea 
que sus dientes brillen como los de 
las estrellas, empiece a usar el Polvo 
Dental Calox ahora mismo. 

¡GRATIS! 
McKESSON & KOBBINS, INC., Depí. CM. 
Nueva York, E. U. A. 
Sírvanse ustedes unviormc muí muestra de Calox. 
Les incluyo estampillas postules equivalentes o 10 
centavos americanos, para cubrir ¿astos de franqueo 
y empaque. 

Nombre 

Calle . . 

Ciudad 

País . . . 

R E J ^ P J E v / T A 
Gladys C-, Habana.—ignoro la dirección de los ta-

lleres donde filma el a d o r irlandés Derrick De _Marney. 
que no me suena a irlandés. No sé de ningún actor 
británico que se llame Don y que acaben de contratar 
en Hollywood. Don Ameche no es inglés, sino yanqui 
de ascendencia i tal iana: t rabaja con ia 20ib Century . 
Fox. Las cintas de Frank Buck las distribuía la 
RKO-Kadio. " L a Amenaza de la Selva" es de 
Columbia y se llamó en inglés "Jungle Menace." Xi 
retratos de Valentino ni de Gilbert liay en ninguna 
parte donde Ud. pueda solicitarlos. Uno que otro queda 
en nuestros estantes, pero la señorita archivera los 
defiende como gallina sus polluelos. Alvarado no es 
soltero, -se llama en realidad José Paige, nació el A 
de noviembre de 1904 y mide lm72. 

Direcciones.—Me olvidé de comenzar con la listita de 
costumbre. Los ar t is tas reciben correspondencia en 
las oficinas de las empresas que los con t ra tan : Pa ra -
mount, Paramount Building; Warner Brothers , 321 
West -44111 Stree t ; 20th Century-Fo.x, 444 Wes t 36th 
Street ; United Art is ts y Columbia, 729 Seventh 
Avenue: RKÜ-Radio, Universal v Republic, Radio 
City; M-G-M, 1540 Broadway. Todas en Nueva York. 

Clavelito, Pue r to Cabello, Venezuela.—Tito Quizar 
;inn no cumple treinta aiíos; es casado y anda de un 
lado a otro cantando, filmando y tocando la gui tar ra . 
Üe iCster Fernández no tengo datos, pero ya vendrán 
. . . de Méjico. La voz de Jeanet te MacDonald la ha 
oido usted tan bien como yo. Claro quc_ es soprano. 
No se publican más esos artículos que a Ud. le intere-
san i)orque nos estaban costando numerosas pedradas y 
no queríamos descalabrarnos definitivamente. Con-
gratulat ions on your English. Wri te us again. 

R. de C. L. , Camagüey, Cuba.—Raúl Uoulien fue "el 
último varón .sobre la t ie r ra ." Si manda usted cin-
cuenta centavos a Pa ramount (la dirección se dió más 
•irriba) con su .solicitud, le remitirán el re t ra to de 
Rosita Moreno. 

Francisco M. P-, San José de Costa Rica.—Sí: T.o-
ret ta Young y Charles Boyer aparecieron juntos en la 
película "Shanghai . " 

Terry , Méjico.—Yo no sé que "El Lancero E s p í a " 
ofenda deliberadamente a nadie. Pero conste que 
tengo la manga muy ancha. Y, además, no soy diplo-
mático. Ni ganas. Gracias por sus datos, que ya 
habían salido el mes _ pasado. Rosemary Lañe está 
tan recién llegada al cine que no dispongo todavía de 
rasgos biográficos suyos. Se los prometo para el mes 
entrante . En cuanto a Charles Quigley, nació en New 
Brítain, E; U. A., es alto y fornido, moreno de ojos 
y ¡jelo negro y actor profcsionaT de teatro antes 
de dedicarse a películas caballistas por cuenta de la 
RKO. No ha filmado mucho. 

Siboney Guaira, Habana.—La dirección de Dolores 
del Río es la de la Columbia (aparece en estos 
jjárrafos). En cuanto a Lupe Vélez, puede Ud. escri-
birle al cuidado de Louís A. Solonion, RKO Bldg.. 
Nueva York. ^ Por lo que toca a los (lomicilios de 
Peílro Armendáriz. Arturo de Córdova, Adriana Lamar 
y Jorge Vélez. debo acudir a la buena voluntad de mis 
amigos mejicanos. 

Hortensia Ibarra , Asunción, Paraguay.—Mi colega 
Reilly me pasó su carta . El encargado de contestarlas 
—a veces—soy yo. A veces las contestan otros, pero 
sigo siendo responsable. Lo mejor es que remita usted 
el dinero por giro postal o letra de cambio. Pero en 
cuanto al regalito que tiene para mi, conviene que 
mejor se lo obsequie usted a su novio. Es mejor eso 
que extraviarlo en alta mar . Sólo se publican las foto-
graf ías que sobresalen. No importa con qué cámara 
se obtengan. Fredric March estuvo has ta hace unas 
cuantas semanas t rabajando en una obra teatral que 
no gustó en Broadway. Sus datos aparecieron en 
edición reciente, con fotografías tomadas desde su más 
tierna ínfaiicia. De Hollywood a Nueva York hay más 
de tres mil kilómetros de distancia. Le reservo a 
usted un número de octubre. j V a a venir por él en 
avión? _ Si viene, le prometo irla a recibir con banda 
de música. 

Spencer Tracy, Habana.—Las selecciones de las me-
jores películas que se hacen cada año en esa publi-
cación se basan en los juicios de los críticos de todo 
el país, pero no responden naturalmente al éxito 
obtenido en el extranjero. Usted tiene perfecto derecho 
a sus propias opjniones y si no le gustaron aquellas y 
le parecieron mejor otras , < quién soy yo para contra-
decirlo? En cuanto a ".^llá en el Rancho Grande," 
ha dado más dinero a ganar que " las diez mejores 
películas" juntas . Y no hay argumento más elocuente 
que el de la taquilla. Por cierto que, ya que de 
opiniones se (rata, debo aclarar que Ud. cree dirigirse 
al Sr. Jiménez. Pues no. El y yo somos personas 
distintas. ¡Y tan dist intas! El se dedica a descifrar 
la escri tura y yo me dedico a escribir de modo que 
nadie me entiende. Polos opuestos. 

G.A.M., Ciudad Trujiilo, República Dominicana.— 
Como usted me pide la dirección de cinco millonarios 
y yo estoy circunscrito a cosas del cine, le daré la de 
dos Cresos del cine; Charlie Chaplin y Mary Pickford. 
Ambos reciben car tas en United Art is ts . . . pero ra ra 
vez las contestan. Que son millonarios lo sabe todo 
el mundo. 

Z. L., Habana.—Los datos relativos a Tito Guizar 
salieron en el número antepasado. Los de Libertad 
Lamarque y Florence Delbene no los tengo . . . pero 
ya me los remit i rán de allende los mares. En cuanto 
a Eleanor Powell no tiene más que hojear este número. 
Si fue "Robin Hood" la ultitna de Errol Flynn. 

Anticuario, Tayolti to, Méjico.—La mayoría de las 
preguntas de Ud. las tengo que reexpedir a su pa ís : 
no sé en qué año nació Aníreia Pera l ta ni estoy cierto 
de que Ti t ta Ruffo haya debutado en Méjico en 1913. 
Kn cuando a Caruso, creo recordar que falleció en 1924. 

Cincñlo, Habana.—¡Muchísimas gracias por sus 
datos, por sus recortes y por sus comentarios! El 
titulo en inglés de "Así son las Novias" fue "Brides 
Are Like T b a t . " En cuanto a las de Deanna Durbin 
fueron, respectivamente, "Three Smar t Giris" y " A 
Hundred Men and a Girl ." Cuáles hayan sido las 
mejores cintas del año pasado, ya se comentó en otro 
parraf i to de esta sección. En la portada sólo t ra tamos 
de que aparezcan las a r t i s tas más destacadas. Y la 
que Ud. menciona no figura en esc grupo. 

C. E . L. , San Salvador.—Recibí la tar je ta , gracias. 
Como es lo que Ud. no quería que le dijera, es lo que 
le digo. Me encanta desesperar a las niñas bonitas. 
También me hice de la vista gorda y no me fijé en 
los policías. El lugar que, en popularidad, tiene Clark 
Gable, lo mencionó Hermida el mes pasado. Lo mismo 
que el de Robert Taylor. A éste lo conozco per.sonal-
mente (y al otro también) y en efecto es un guapo 
mozo con muy buenos colores y muy buen humor. 
Gable es menos serio; es decir, m á s bromísta. En 
cuanto a la Garbo, casi acertó Ud. en el peso. La 
pobre siempre ha sido "espir i tual ." No me llamo de 
ninguna de las maneras que Ud. presume. En cambio, 
Ud. debe lamarse Celia. Recibí la t a r j e t a , gracias. 

O. G. de A.—Veo que necesito entrar en detalles para 
que no me llamen mal informado o embustero. Cuando 
dije que nadie sabía nada de Mojíca, nadie sabía nada . 
Pesó un raes, mientras se imprimía la revis ta ; pasó 
otro, mientras la recibía Ud. ; pasó otro, mientras se 
decidió a escribirme y, ya para entonces, Mojíca había 
salido de su neurastenia y de su rancho de Jalisco y 
se hal)ía lanzado por ese mundo traidor a cantar y 
radiar. ¿Me explicó? Si esto fuera un periódico 
diario, había derecho a que las noticias aparecieran 
cada 24 horas, pero se t ra ta de una revista mensual, 
que hay que preparar con anticipación y que tarda en 
llegar a Filipinas más de treinta días y a . \ rgent ina 
casi lo mismo. ¿Se re t rac ta Ud. o sigo estando en 
Babia? 

R. M. O. P . , Buenos Aires.—Saldrá la fotografía de 
Dorothy . . . por segunda vez, pues ya apareció en un 
número precedente. 

Rosa del Rancho.—Agradezca ü d . a " U n Cinefán", 
de la Habana , los datos que me pedía respecto a las 
direcciones de casas filmadoras de Argent ina y que 
él !e suminis t ra : Argent ina Sonó Film, Uruguay 641, 
Buenos Aires; S.I.D.E., Campichuelo 553, Buenos 
Aires. 

Un Cinefán, Habana.—Gracias por su colalioración. 
La lista de las películas filmadas por Jean Harlow es 
"Hell ' s Angels", "The Sa turday Night Kid" , "Public 
Enemy". " T h e Secret Six", "Tlie Iron Man" . "Goldie,,' 
"P la t inum Blonde". "Three Wise Girls", "City 
Sentinel", "Tlie Eeas t of the City", "Red Hended 
VVonian", "Red Dus t " , "BombsheU", "Dinner .at 
E igh t" , "Hold Your Man" , "The Girl from Missouri", 
"Reckless", "China .Seas". "Ri f f ra f f " , " W i f e Versus 
Secretary" , "Suzy" , "Libeled L a d y " y "Sa ra toga" . 

E . P . C-, Santiago de Cliile.—René Cardona se llama 
asi en realidad y pertenece a una conocida familia 
cubana. Es muy amable, simpático y sociable en lo 
personal y más rubio que la generalidad de los ar t i s tas 
de cine norteamericanos. También m á s alto. De su 
apostura debe juzgar Ud. que es mujer . Yo en esas 
cosas no me meto. Entiendo que sigue tan soltero 
como cuando lo conocí hace diez años y debe andar 
randando los t reinta. La últ ima dirección que tengo 
de él es "Producciones Excelsior, Méjico". 
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C r u c i g r a m a d e 
O l i v i a De H a v i l l a n d 

H O R I Z O N T A L E S : 

1. Aumenta . 
6. Fal tos (le pies. 

11. Membrana e x t e r n a 
con que nadan los 
peces. 

13. Relativo a la epopeya. 
14. Avenida. 
16. Persona que vive en 

lugar solitario y en-
tregada a la peniten-
cia. 

18. Terminación verbal. 
19. Iniciales que se ponen 

en las lápidas de los 
sepulcros. 

21. Conjunto o compendio. 
22. Jefe, caudillo. 
23. Manifestar alegría con 

la boca. 
25. Que tiene amistad. 
26. Tela gruesa de algo-

dón parecida al ter-
ciopelo. 

27. Fa t iga que causa en 
él cuerpo inquietud 
violenta. 

29. P lan ta de la familia 
de las algas. 

30. Cienos o lodos. 
31. Sujetáis con cuerda. 
33. Conclusión, proposi-

ción. 
34. Desperdicios que que- • 

dan después de acri-
bados los granos. 

35. Despidan de si una 
cosa. 

36. Combates, peleas. 
38. Apellido. 
39. Abrevia tura de finca 

rural . 
42. Reparar , observar. 
44. Composiciones que se 

cantan o tocan entre 
dos. 

•45. Muéve.se por el es-
pacio. 

47. Mamífero roedor, muy 
fecundo, destructor y 
voraz. 

48. Especie de chacó pe-
queño. 

49. Vine abajo. 
50. T>o que ilumina los 

objetos y los hace vi-
sibles. 

52. Apócope. 
53. Del verbo ser. 
54. Ciudad de Inglaterra , 

en el Condado de 
Lancáster . 

56. Conjunción copulativa 
que denota negación. 

57. Acción de buscar mi-
nas. 

58. Desbaratados, deshe-
chos. 

60. Doy golpes con palo. 

61 •• P a r t e de la cabeza 
del animal en que 
están los sesos. 

V E R T I C A L E S : 
1. Ase fuer temente con 

las manos. 
2. Nombre del sol en 

egipcio. 
3. Rey de Israel (919-918 

a . J . C ) 
4. Coma por la noche. 
5. Ración que se dá a 

la tropa en campaña. 
6. Afición, inclinación 

part icular . 
7. Silbato. 
8. Cierto juego de azar. 
9. Nota musical. 

10. Calladas, silenciosas y 
sin ruido. 

12. Pan sin levadura. 
13. Reparte bienes o cau-

dales. 
15. Capital europea. 
17. Nombre de mujer . 
IS. Aina. 
20. F ru tos como almen-

dras, cuya par te co-
mestible es manteco-
sa y dulce. 

22. Camisas cortas, a jus-
tadas y sin cuello. 

24. Riachuelos. 
26. Cierto género de sae-

ta muy aguda. 
28. Ventila. 
30. Nombre de un grupo 

de islotes franceses en 
el Golfo de Cannes. 

32. Preposición separati-
va y negativa. 

33. Tejido que forma ma-
lla y que se usa en 
velos, mantillas, etc. 

35. Originarios de im an-
tiguo pueblo de Lacio. 

37. Lucifer. 
38. La que hace odres. 
,39. Dicese del escapado 

de un presidio. 
40. Preposición. 
41. Río de Alemania. 
'!3. Dicese de las venas 

que hay en la super-
ficie inferior de la 
lengua. 

45. Tanteo o inquiero el 
ánimo de uno. 

46. Decretos judiciales. 
49. Notifique el llama-

miento de un juez. 
51. Ignorante, ton>e y 

muy tardo en apren-
der. 

54. Negación del bien. 
55. Pronombre. 
57. Interjección. 
59. Conozco, estoy ente-

rado. 

TEncii un [UTis RDORneiE. 
— ¡ c o n HinDS! 

Si hasta un cutis marchito se trans-
forma en atrayente — iqué esplendor 
admirable ganará el cutis normal! En 
cualquier caso, pruebe Hinds. Le sor-
prenderá lo pronto que mejora su be-

lleza— y lo bien que la conserva. 

S í ; el m é t o d o H i n d s e s s e n c i l l í s i m o 

p o r q u e H i n d s e s u n a c r e m a d e d o b l e 

e f e c t o : e m b e l l e c e y p r o t e g e . B a s t a p a s a r l a 

s u a v e m e n t e s o b r e el c u t i s d e s p u é s d e l a v a r s e . 

D e d í a , m i e n t r a s u s t e d e s t á e x p u e s t a al sol , 

al a i r e , ni p o l v o , H i n d s p r o t e g e s u c u t i s . 

D e n o c h e m i e n t r a s u s t e d d u e r m e , H i n d s lo 

s u a v i z a y le p r e s t a n u e v a t e r s u r a . Y al 

l e v a n t a r s e y s i e m p r e " ¡ u s t e d l u c e e n c a n -

t a d o r a ! L a a t e r c i o p e l a d a s u a v i d a d d e s u 

c u t i s , s u f r e s c a l o z a n í a , s u b l a n c u r a e, \c |ui-

s i t a a t r a e n y c o n q u i s t a n ! 

DE M IEL Y A L M E N D R A S 

& lícjuida . . . iPeiieím mejor! 

• .Vani líi cara, cuello, 
escole, brazos y mrtiios. 

i Hechiicc imihidoiics o 
fusliliilos! • Cxijit hi 
Crewd J-íimís (/(miiiiii 

EN r R A S C O S DE 4 T A . M A N O S — 1 E C O N O M I C E ! C O M l ' K E L O S M A Y O R E S 
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iUSTED 
DEBERÍA 

USAR 
ESTA 
LECHE 

ADMIRABLE! 

O/í Conserva I'rescu en Cualquier 
k j Clima . . . N o importa dónde se en-
cuentre usted, Klim le dará leche fresca 
y pura, en el momento que lu necesite. 
Porque Klim es la mejor leche de vaca, 
pulverizada y envasada mediante un 
procedimiento sanitario exclusivo que lu 
conserva fresca indefinidamente en cual-
quier clima . . . siit necesidad de re-
frigeración. 

/
DEAL pura su Nene . . . Usted no 
tiene que preocuparse de lu pureza ni 

del valor alimenticio de la leche para 
su nene. En lu elaboración de Klim 
sólo se le elimina el a^ua — pero se re-
tienen todos los. elementos nutrit ivos In-
dispensables de lu leche. Simplemente 
mezcle usted Klim con a¡;ua, seSi'm vaya 
necesitando leche fresen. 

L A L K C H B O U B SH CONSHUVA S I I ÍMPRR FRESCA . , 
Y R E T U Í N F S I ; F X O U I S I T O S.\UOR N A T U R A L 

L a s e s t r e l l a s 
e n l a c o c i n a 

r S T A M O S en el estudio de l 'arainount. Isa 
^ Miranda tiene invi tadas al almuerzo en su 
bungalovi a var ias ar t is tas: Claudette Colbert, 
Carole Lombard, Mar tha Ray y Grace Alien. 
Está también la esposa de Henry O'Neill, a la 
que todo el mundo en Hollywood conoce por 
el diminutivo de "Peg," y la corresponsal de 
C I . N ' E - M U N D I A I . 

E! menú se compone de lo siguiente: 
l'uré Mongol 
Fllrlc de languado a lii Florentina 
Papas Rissolee 
Guisantes 
Ensalada siciliana 
liudin de limón 
Café 

La propia Isa Mi randa ha preparado, en la 
diminuta cocina del hungatoiu, el delicioso 
almuerzo. Todo ha sido cocinado bajo su 
dirección y la ensalada y el postre hechos por 
sus propias manos. 

Se celebra, como es natural , lo exquisito que 
está todo ello y las habilidades culinarias de 
la artista. Y, a instancias de todas las comensa-
les, ella nos dice cómo se hace la ensalada y el 
postre que tanto nos ha gustado. 

Y como yo sé bien que a todas mis lectoras 
habrán de gustarles lo mismo, aquí van las 
recetas respectivas: 

ENSALADA SICILIANA 

Se puede hacer de lechuga, de escarola, de 
berros, etc. El caso es que sea de hojas verdes. 
Se lavan bien las hojas en agua f r ía y se 
ponen en la ref r igeradora para que no se 
marchiten mientras se prepara el aliño. Este 
se hace con tres partes de aceite por una parte 
de vinagre, o mejor aún de zumo de limón, 
sazonándolo con sal, pimienta, pimentón, un 
polvito de mostaza y un poquito de azúcar. 
Toda esta sazón se disuelve primeramente en 
el v inagre o el limón y se añade después el 
aceite. Por cada media taza de este aliño, se 
añade un huevo duro muy bien picado, una 
cucharada de pimiento rojo y otra cucharada 
de pimiento verde, bien picadas ambas. Todo 
ello se mezcla bien y se echa sobre la ensalada, 
a la que se pone por encima un poco de queso 
de Roquefort bien rallado. 

BUDIN DE LIMON 

Los ingredientes son: dos cucharadas de 
harina de maíz, una taza de leche, una taza 
de azúcar, media taza de zumo de limón, tres 
yemas de huevo, y medio litro de crema batida. 

Se mezcla la har ina con media taza de azúcar, 
se añade la leche y se pone a hervir al bañoma-
ria durante un cuarto de hora, agregándole 
entonces el resto del azúcar y las tres yemas de 
huevo y se deja hervir un minuto más. Se 
añade el limón y se apar ta del fuego, dejándolo 

enfr ia r . Se envuelve entonces en la crema 
batida. Se pone a re f r ige ra r durante tres 
horas. Y se sirve como un helado, con 
bizcochos. 

f U N D O la conversación «e encauzó por este 
^ rumbo, cada una de las presentes quiso 
ofrecer una muestra de sus actividades culina-
rias, porque todas las art istas se meten de vez 
en cuando en la cocina, considerándola como 
válvula de escape, y he aqui los resultados de 
la domestica conversación de sobremesa. 

Carole Lombard, que es una decidida vege-
tar iana, nos dice cómo prepara por sí misma 
la coliflor y el brócoli. Pone ambos vegetales 
en agua de sal duran te algún tiempo, y con 
el agua que ellos mismos conservan los pone al 
vapor, rociándolos por encima con un polvo de 
sal y otro de azúcar. Los deja hervir al vapor 
durante un cuarto de hora. Los escurre del 
agua que ellos sueltan inmediatamente, y los 
coloca sobre una fuente engrasada con mante-
quilla, cuya fuente es preferible que sea de 
plata. Lo cubre todo ello con queso Parmesano 
rallado, poniendo por encima unos cuantos 
pedacitos de mantequilla y lo mete en el horno, 
bajo la llama,' durante unos minutos. 

Mar tha Ray asegura que el modo de pre-
para r Carole Lombard la coliflor no puede com-
pararse con el suyo. He aqui lo que hace: 

Lava la coliflor entera en agua con sal, y la 
pone a hervir en agua hirviendo, con su sal 
correspondiente, entera como está, con el tronco 
en el fondo de la vasi ja . Cuando está tierna, 
la saca del agua y la deja escurrir en un cola-
dor teniendo cuidado de no romperla. La pone 
entonces en una cacerola que resista el fuego del 
horno y la rocía con una taza de crema. Tiene 
ya preparada otra taza de crema a la que 
añade cuatro cucharadas de queso Parmesano 
rallado y otras cuatro cucharadas de pan ralla-
do. Echa el contenido es esta segunda taza 
sobre la coliflor y la mete en un horno, a fuego 
moderado, hasta que se dora, sirviéndola en la 
misma cacerola. 

Y ahora viene lo más interesante. 
La ensalada mejicana de "guacamole" que 

Peg O'Neill sirve frecuentemente a sus amigos 
con un plato de f r i joles con chile y arroz. Según 
nos dice Peg, se la enseñaron a hacer en un 
típico res taurant mejicano de la famosa calle 
Olvera de Los Angeles, asegurándola así el 
éxílo entre la colonia cinelándica. 

Se necesita para la preparación un pimiento 
largo, el que se tuesta, se pela y se le sacan 
las semillas; una cebolla pequeña, muy p icada; 
un tomate grande, fresco y duro, que se pela 
y se parte en pedazos pequeños, sacándole el 
jugo todo cuanto se pueda, y dos aguacates bien 
majados, hasta que queden convertidos en una 
pasta. Todo esto se mezcla bien, se sazona con 
sal, pimienta, pimentón y una cucharada de la 
famosa salsa inglesa de Worcestershire, y se 
sirve sobre hojas de lechuga fresca. Esta pasta 
es también deliciosa para los pequeños sand-
wiches de los cocktails. 
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¡BRAVO WARNER BROS.! ¡QUE 2 EXITOS! 
SUS FAVORITOS EN 
LA MAS CHISPEANTE 
COMEDIA CREADA EN 
HOLLYWOOD. ¡ES LA 
CUMBRE DELROMANCE! 

G L A U D E T T E 

COLBERT 
C H A R L E S 

BOYER 
en 

ESTA NOCHE 
ES NUESTRA 
"NOBLES SIN FORTUNA" 

rTovarich") 
con 

BASIL R A T H B O N E • A N I T A LOUISE 
MELVILLE COOPER • ISABEL JEANS 

Una producción de A «atole Litvok 

¡RITMO DE SWING, PLENITUD 
DE ESTRELLAS, GRAN 

ESPECTACULO Y ALEGRIA! 

DICK POWELL • ROSEMARY LAÑE 
HUGH HERBERT • GLENDA FARRELL 
LOLA LAÑE* JOHNNIE 
DAVIS • ALAN MOWBRAY 
MABEL TODD • ALLYN JOSLYN 

EDGAR KENNEDY Y 

LOUELLA PARSONS 
FRANCES LANGFORD • JERRY 
COOPER • KEN NILES • DUANE 
THOMPSON • RAYMOND PAIGE 

Y SU ORQUESTA Y 

BENNY GOODMAN 
Y SU ORQUESTA DE SWING. 
DIRIGIDA POR BUSBYBERKELEY 

• • • Y LAS 
M U ^ A C H A S 
MAS LINDAS 

OE ! 
HOLLYWOOD 1 
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presento O 

L e o C a r r i l l o , A n n 
Dvorak , Luis Alberni , 
Tomofo Sovo . Phil Rogon. 
Honry A r m o l t o . J immy 
Gleoson. 

NUEVA YORK TURBULENTO 
supofjoya de corte revisteril y de gran despliegue 

visuol. foolízodo dentro de un espléndido morco de con-

ciones. músico y olegrío. 

C a b C a l l o w o y , "el rey del jozz" y su bondo: Ted Lewís 

y su orquesto: Louis Pr ima, Koy Thompson y numerosos 

octos de voriedodes. 

UNA MADRE SE ACUSA 
obro de tesituro dromotico 
de intenso emoción y pene-
tronle contenido humono. 
reolzodo por lo esmerodo 
interpretoción do Fr iedo 
I n e s c o u r i , H e a t h e r 
Angel , Wolter Abel y Nf í ' 
Homilton. 

JAQUE AL JEQUE 
(CARAVANA DE AMOR) 

Es un triunfo interpretotivo 

de eco unívorsoí del celebre 

g o l d n do lo p o n t o l l o 

Ramón Novar ro , quien re-

edito sus oñejos giorios en 

es te b r i l l o n t e f i i m do lo 

Republíc. 

GENE AUTRY 
. . . el "rey de los cowboys". 
La oiroso estompo y hermo-
so coudol vocol do esto of-
t i s l o e x c l u s i v o do lo 
Republic, lo hon dodo lus-
tre mundiol o sus comedios 
musicolos del Oeste. ¡No 
de¡cn de verlos! 

PELICULAS 

t ; • • • • • h / 

El deshielo primaveral en Laponia—una escena de "Leila", que la 
Empresa Luporini distribuye en Hispano-Américd. 

L O S E S T R E N O S 
A l a s P e l i c u l a f q u e A p a r e c e n A q u í 
c o n N o m b r e I n g l é s n o l e s h a n 
d a d o T o d a v í a T í t u l o s e n E s p a ñ o l 

para todo el mundo 

' • i: f. B U C A N E R O • • . . . 
( P a r a m o u n t ) 

E S T E bucanero es Jean Lafitte 
(Fredr ic March ) que contribuyó con sus piratas, 
aliándose al general Jackson, a defender la 
ciudad de Nueva Orleans contra las fue rzas 
inglesas. La alianza y la batalla de Nueva 
Orleans se ven en la película de un modo espec-
tacular, como es costumbre en Cecil B. deMille, 
productor y director de esta cinta histórica. 
Jean Lafitte debió ser un hombre feroz, una 
especie de Barbar ro ja , pero en "El Bucanero" 
nos lo pintan como un caballero de escasa edu-
cación, pero de buenos sentimientos. Yo, por 
mi parte, no puedo concebir un g ran pirata de 
buenos sentimientos, porque un hombre de 
corazón tierno no puede dedicarse a la pirater ía . 
Hace su debut en esta película la estrella hún-
gara Franciska Gaal , y descubrimos que el 
fuer te de esta nueva art is ta—nueva para el 
público americano—es la ingenuidad. Se 
enamora dp Jean Lafitte y vive en la isla Ba ra -
tarla, poblada de piratas, sin perder en un 
ápice su inocencia. Otro milagro de Cecil B. 
deMille. Jean Lafitte, por su parte, está perdi-
damente enamorado de una dama de Nueva 
Orleans y con esto ya tiene usted insinuada la 
t rama sentimental de la obra. Quien más se 
destaca en ella, con perdón de los protagonistas, 
es Akim Tamirof f , que en un papel de hombre 
fuer te y de primer oficial de Lafitte, con ribetes 
humorísticos, demuestra ser un excelente actor, 
un actor que combina el corpachón de Wal lace 
Beery con la habilidad de Lon Chaney para 
metamorfosearse. "El Bucanero" es rico en 

incidentes, en "extras," en visiones de la época 
de la independencia de Estados Unidos. Se ve 
a rder una f r a g a t a en alta mar . Se oye el 
ruido de los morteros en una batalla campal. 
Se aprecia la destructora obra del bombardeo 
de la isla Bara ta r í a . Desfilan ante los ojos del 
espectador las figuras de un minué. Pero es, 
ante todo y sobre todo, una película de Cecil 
B. deMille y con eso está dicho que es una 
película dir igida con miras al g ran público, una 
película entretenida, emocionante, de grueso 
calibre, de esas que ponen a t r a b a j a r a los 
taquilleros.—Pego. 

" C A N T O S DE J U V E N T U D " 
( C o I u m b i a ) 

E N T R E las ya innumerables 
comedias musicales de espectáculo, tan pro-
digadas en esta temporada, una de las más 
graciosas lo es sin duda alguna "Star t Cheer-
ing," filmada para máximo lucimiento del nari-
gón J immy Durante , a le jado de la pantalla 
desde hace algún tiempo. El argumento se 
desarrolla en torno a un galancete cinemato-
gráfico que renuncia a los ftlms para seguir 
sus estudios en una universidad, donde es 
descubierto, a pesar del incógnito que deseaba 
gua rda r , y se ve envuelto en una larga serie 
de cómicas peripecias. El galán es Charles 
Starrett, el ex coiaboy, que revela excepciona-
les condiciones de actor y tiene, además, una 
bella voz de barítono. Joan Perry, siempre 
linda, comparte con Starrett el romance 
amoroso; Wal te r Connollj ' nos deleita en una 
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deliciosa in terpre tación del ma-
nager del ex astro, y, sobre 
todos ellos, destácase J immy 
Duran te , que mant iene al pú-
blico de c a r c a j a d a en c a r c a j a d a . 
En suma, una hora de muy g r a -
to entre tenimiento.—Don Q. 

"PARADISE FOR THREE" . . 

( M - S - M ) 

SIGUEN de mo-
da, y con suerte, las comedias 
cómicas; esto es, las comedias 
con una ex t r ao rd ina r i a dosis de 
comicidad, más o menos exage-
r ada , pero a la med ida de sus 
intérpretes, que en este caso lo 
fue ron el incomparab le F r a n k 
M o r g a n , Rober t Young , M a r y 
Astor , E d n a M a y Oliver , Flo-
rence Rice, Reg ina ld Owen, 
H e n r y Hull , H e r m á n Bing y 
otros menos populares . Se t r a -
ta de las a v e n t u r a s de un mi-
l lonario a quien confunden con 
un simple vencedor en un con-
curso de publ ic idad, cuyo pre-
mio consiste en u n a s vacaciones 
a todo lu jo en un f amoso bal-
near io . E d w a r d Buzzell ha 
hecho una película grac ios ís ima, 
sin t rascendencia a lguna , pero 
de las que se desea vo lver a 
ver . ¿Y qué mayor éxito p a r a 
los p roduc tores?—Don Q. 

"EN EL VIEJO C H I C A G O " 
{20th Cen+ury-Fox) 

E S T A es una de 
las g r a n d e s producciones de 
1938 j', en su género, compa-
rable con "San Franc isco" y 
" H u r a c á n " . Es la historia de 
la tu rbu len ta f ami l i a de los 
O 'Leary y su asunto culmina 
con el histórico incendio de la 
v ie ja c iudad de Chicago, ca-
tás t rofe que ha sido reproduc ida 
con ver i smo asombroso. T y -
rone Power , Alice Fay, Don 
Ameche, Alice B r a d y y T o m 
Brovrn, en este orden, se d ispu-
tan los honores de la i n t e rp re t a -
ción, que, en conjunto, es de 
las más excelentes que hemos 
visto en la pan ta l l a . H e n r y 
King , como director , ha real i -
zado una labor insuperable .— 
Don Q. 

REGALE UD. ESTA BELDAD DE ABOLENGO 
COMO JOYA QUE TODOS CODICIAN 

V 

\ 

Un obsequio que deslumhra por su 
excelencia. Vea usted los nuevos 
modelos de lujo de Parker—las plu-
mafuentes "Mayor" y "Máxima" 
Vacumáticas. Vienen en un estilo 
sensacionalmente nuevo y exclu-
sivo, de espléndida Perla Laminada 
y con Cañón de Televisión que 
carga mayor abasto de tinta y que 
posee perfil chic estilizado. 

Examine los nuevos Juegos de 
Plumafuente Vacumatic y Lapicero 
Parker, de exquisita mano de obra 
y con 33.33 % más de oro, en sober-
bio estuche ÍFabricado por una joyería 
de fama mundial. 

La Parker Vacumatic es una 
maravillosa invención que elimina 
el anticuado saco de caucho para 
depósito de tinta; una plumafuente 
que carga 102% más de ésta y que 
se GARANTIZA como mecánica-
mente perfecta. Es una pluma que 
permite que el dueño VEA el nivel 
exacto de la tinta a toda hora, para 
que no se seque inesperada-
mente. 

Examine usted estas Resplande-
cientes Beldades hoymismo. Busque 
el elegante sujetador de FLECHA 
y el nombre de "Parker Vacumatic" 
que las identifican como genuinas. 

S E L 

R E G A L O S O A A D O ! 
La Superlativa Parker Vacumatic que HACE LO QUE 
NINGUNA OTRA PLUMAFUENTE PUEDE HACER 

Q u í « 

TELEVISION 

tée'íí^tíá 

L a t in ta moderna q u e 
l impia la p l u m a al ir 
escribiendo. Conserva su 
p luma en excelenteestado. 

VACUMATiC 
EN TODOS LOS BUENOS ESTABLECIMIENTOS 

L A S N U E V A S P A R K E R V A C U M A T I C 
S E O B T I E N E N E N U N A G R A N V A R I E -
D A D D E T A M A A O S Y C O L O R E S 
P A R A S A T I S F A C E R S U P R E F E R E N C I A 

a /acíí^ cá ^M^ai 
de Plúíino y Oro Puro, 
y Extremidad de Iridio 

" L A V I D A ES U N A F I E S T A " . . . 
( P a r a m o u n t ) 

U N espectáculo del corte que ha 
hecho famosa por el mundo a M a e West^—con 
argumento , música, t r a j e s y todo lo demás de la 
propia actriz, según reza el p r o g r a m a . Muchos 
críticos se q u e j a n de que se parece demas iado a 
cintas anter iores de esta s ingula r estrel la , y no 
hay d u d a de que tienen r a z ó n ; pero eso no 
es defecto p a r a el que subscribe estas l íneas, 
porque le gusta M a e W e s t y cuanto l leva su 
sello. El asunto se desenvuelve en el Nueva 
York de hace cua ren t a años, y el g a l á n es 
E d m u n d Lowe, en el papel de un capi tán de 
policía honrado , va l ien te y buen tipo, que se 

enamora de una ar t i s ta de turbios antecedentes 
(Miss Wes t , por supuesto) y l lega con su ayuda 
n a d a menos que a a lcalde de la c iudad . Hue lga 
a ludi r al repar to , m o n t a j e y f o t o g r a f í a , todo de 
p r i m e r a ; y a que la cinta será un imán p a r a 
los a d m i r a d o r a s de la a r t i s ta en el e x t r a n j e r o 
lo mismo que lo ha sido en Nue va York, donde 
l leva t res s emanas l lenando el t ea t ro máximo 
de B r o a d w a y . — H e r m i d a . 

" A H I M E L A S D E N T O D A S " . . . 
( W a r n e r B r o s . ) 

P e l í c u l a educa t iva . Enseña a 
las m u j e r e s a ser fuer tes , a domina r por la 
violencia a los hombres y a u su rpa r l e s a éstos 

otro oficio, el de her re ro . Kuera de las en-
señanzas que sugiere, es una cinta cómica, sin 
g r a n d e s pretcnsiones, en que lo mejor es pre-
cisamente lo que no f o r m a par te in tegrante de 
ella, los he rmanos W e a v e r y Elviry, un con-
junto musical y de canto folklórico que une la 
o r ig ina l idad a la a rmonía . Es la única nota 
v e r d a d e r a m e n t e ar t ís t ica de la película. Por -
que Luise Fazenda , actr iz de carácter , haciendo 
de he r r e ro y dispuesta a un torneo de lucha 
libre con N'at Pendleton, no tiene nada de a r -
tístico. Pe ro como N'at Pendle ton es un luchador 
y su " m a n a g e r , " H u m p h r e y Bogart , no encuen-
t ra con quien en f ren ta r lo , no queda otro re-
curso que acudi r al he r re ro femenino. Na t 

{Continúa en la página ^33) 
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R A D I O 

ÍJr. Julio Roque, artista y director de proqramas radiodifusores de la estación 
If./l.R.Ü., que emite por la onda dr 1400 kilociclos, desde Nueva York, los sábados 

de 10.30 n 11 de la noche, con selecto grupo de intérpretes. 

AN D A B A v a g a i u l u CINE-MUNDIAL por los 
estudios de In National Broadcast ing Com-

pany, en busca de noticias. O mejor dicho, y 
con f r anqueza , CINE-ÍVIUNDIAL pretendía colarse 
en la sala donde se están haciendo los e,\peri-
mentos de televisión y donde no se admite la 
en t rada más (|ue a los electricistas y a los 
intérpretes. 

C I N ' E - M U M ) I A I , se había enterado de que 
estaba preparándose para televisión—desde la 
tor re del Empire State hasta la torre de Radio 
Ci ty ; es decir, dos kilómetros mal contados— 
el romántico cuento de "La Bella Durmiente del 
Bosque." V aun(|ue no fue ra más que para 
conocer a la beldad, nos habíamos empeñado 
en rondar por ahí, a ciencia y paciencia del 
personal. 

P r imero nos cer ra ron la en t rada en el vestí-
bulo. Después, nos dieron una palmadi ta con 
ribetes de empellón hacia el ascensor más 
próximo; y, en vista de nuestra terquedad, nos 
sentaron en una antesala a la que no llegaba 
ni un eco ni un rayito de luz. . . . 

CINK-MUNDIAI., sumido en un sillón, decidió 
vengarse , lin una mesa de la antesala había 
una colección de papeles relat ivos a la tele-
visión. Ojeándolos rápidamente , vimos que se 
t ra taba de instrucciones remit idas por el jefe 
de los experimentos a sus diversos subordinados. 
CINE-MUN'DIAI., sin pizca de honradez ni de 
remordimientos, se apoderó de va r i a s hojas 
de aquéllas y salió a hur tadi l las . 

Las hojas eran tres. La pr imera , d i r ig ida al 
utilero, dice textualmente: 

" M a n d e cuanto antes para la producción tele-
visora de "La Bella Durmiente del Bosque" los 
siguientes artículos indispensables: una rana 
que hable, haga guiños, se duerma y a t r ape 
moscas; un pañuelo para hablar y hacer demos-
traciones de intenso dolor ; un tulipán que se 
ab ra y revele la presencia de un bebé en su 
coro la ; tres moscas para que las a t r ape la 
r a n a ; seis a rañ i tas que te jan su tela en tres 
ruecas en m i n i a t u r a ; un ganso que juegue al 

Presentación, en la Habana, del primer 
premio ofrecido en el concurso de ta Voz 
Mágica por intermedio de esta revista. 
1,0 recibe (izquierda) el Sr. Ricardo 
Prieto y lo da el representante de RCA, 

Julián Lastra 

John Boles, primer actor de Samuel Gold-
viyn, sintonizando su radiorreceptor "Air-
line" de Wards, entre escena y escena dr 

la filmación de "Stella Dallas' . 

sol i tar io; una mata de rosas que c rezca ; un 
venado ; un caba l lo ; un surt ido de insectos y 
va r i a s ardi l las . . . ." 

CINE-MUNDIAL, con una fue rza de voluntad 
que mucho lo honra , se abstuvo de hacer comen-
tarios, de en t rev is ta r al je fe de producción y 
de ir ver al médico. 

La segunda hoja era la respuesta a la pr imera 
y estaba firmada por el encargado de buscar in-
sectos Dice, también textualmente : 

"Asunto Rana .—Va muy adelantado, aunque, 
t ra tándose de un anfibio sin pad re ni madre y, 
además, de caucho, su evolución tiene que ser 
forzosamente lenta. Sin embargo, ya bosteza. 
Y nosotros también. 

"Asunto Pañuelo.—El pañuelo que llora y 
su f re ha resul tado dificilísimo de e j ecu ta r : el 
l lanto lo humedece de tal modo que no se puede 
hacer nada con él. H a b r á que remitir lo el 
depar tamento de submarinos. Se le han puesto 
inyecciones in t ravenosas de padecimiento en el 
dobladillo, pero sin resultado. Sigue tan 
pañuelo y tan inmune al dolor como al principio. 

"Asunto T u l i p á n y Bebé.—Renunciamos de-
finitivamente a rea l izar esta obra . La hemos 
pasado, con sus dolores de cabeza, a la Sección 
de Mezcla de Agua con Aceite. 

"Asunto Moscas pa ra la Rana .—No encon-
t ramos moscas. El zumbido lo tenemos en los 
oídos. 

"Asunto Cíanso.—Tampoco hay ganso. En 
cambio, ponemos a disposición del jefe de pro-
ducción televisora media docena de gusanos 
medidores (sistema métrico decimal) con los 
cuales no sabemos qué hacer . Quizás resulten 
mejor que las moscas." 

CINE-MUNDIAL se fue al café más próximo 
a tomar dos t ragos de algo caliente, antes de 
leer la tercera hoja, concebida en los siguientes 
términos: 

"De F. A. Wankel , encargado de suminis-
t r a r mater ia l pa ra la producción televisora de 
•La Bella Durmiente . ' a John Gihon, jefe de 
a rgument i s tas de televisión de la NBC. 

"Nos permitimos sugerir que se cambie el 
a rgumento de La Bella Durmien te de modo que 
podamos ut i l izar par te del mater ia l que tene-
mos disponible—como los gusanos medidores— 
pn substitución de las moscas y demás insectos. 

"La lista de lo que tenemos consiste de los 
siguientes ar t ículos : una toballa que llora, con 
lágr imas de glicerina (es de medio uso, por-
que la ha uti l izado el depar tamento de efectos 
sonoros) ; tres pelotitas que puede a t r a p a r la 
rana en vez de moscas; dos o tres insectos que 
nadie aquí ha podido clasificar, pero bas tante 
ágiles y feos. 

" T a m b i é n tenemos la r a n a . Su fabr icación 
y animación es una obra de arte. Lo malo es 
que duerme con los ojos abiertos." 
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¡Todo sea en nombre del p rogreso ! listo 
lo dice C I N E - M U N D I A L y da por t e rminado el 
incidente, p a r a que no lo acusen de robo o, 
por lo' menos, de abuso de confianza. 

Du r a n t e las ú l t imas semanas , ha habido 
var ios p r o g r a m a s d i fe ren tes de la genera l i -

dad, en onda corta y en onda l a rga , p a r a 
diversión de los rad ioescuchas de por acá. 

Uno f u e la descripción, desde H a m b u r g o y en 
inglés, de la pelea de boxeo ent re M a x Schmel-
ing y Ben Foord, vuel ta por vuel ta . Se oyó 
muy bien, pero se peleó muy mal . 

Otro, f u e una especie de concurso de dele-
treo entre es tudiantes de la un ive r s idad de 
H a r v a r d y a lumnos de la un ive r s idad de Ox-
f o r d ; los pr imeros desde Boston y los segun-
dos desde Londres, puestos en comunicación 
mediante una complicada red de ondas cortas. 
Dele t rear las p a l a b r a s en inglés es un ar te que 
dominan poquísimas personas, de modo que la 
diversión del radioyente consiste en los t i tubeos 
y equivocaciones de los que par t ic ipan en estos 
certámenes. 

T a m b i é n escuchamos, t rasmi t idos desde el 
Capitol io de la H a b a n a , los discursos oficiales 
de conmemoración en honor del pa t r io ta M a r t í . 

Y, p a r a d a r la nota pintoresca, el r ad io r recep-
tor de CINE-MUNDIAL captó un p r o g r a m a de 
Venezuela cuya conversación ¡ está a c a r g o de 
un locutor a rgen t ino ! Si ahora va a haber 
intercambio de locutores entre las emisoras de 
nues t ra Amér ica , CINE-MUNDIAL es el p r imero 
en ap l aud i r y apoyar la idea . 

PARA con t r a r r e s t a r los efectos de las radio-

emisiones puramente p ropagand i s t a s que 
vienen de Europa , los Estados Unidos están 
preocupándose ser iamente por d i f u n d i r , a su 
vez, p r o g r a m a s exclusivamente des t inados a 
Hi spanoamér ica . 

Al efecto, apa r t e de dos nuevas g a m a s cedi-
das a la Gene ra l Electric y a o t ra estación que 
rad ica en Boston, hay ante el Congreso el pro-
yecto de establecer una d i fuso ra oficial del go-
bierno nor t eamer icano y gue se dedique sólo 
a in tercambio de ¡deas con los países de este 
continente. 

Lo que fuere , sonará . . . a t r avés de los 
portavoces. 

Joseph A. McConviUe, firestit/ioso cine-
matografista que acaba de ser nombrado 
director general del Departamento Ex-

tranjero de Cnhunhia Pirtnres. 

Ataque la caries dental científicamente 

N o o lv ide esta advertenc ia . . . 
puede serle de gran importancia. 

Y también recuerde que una de 
las amenazas más persistentes de 
la salud es la caries dental; si se 
le descuida podrá minar la vitalidad 
y contribuir a serias infecciones! 

Para rechazar esta amenaza, con-
servar una sonrisa atrayente y pro-
teger la salud, no basta "cepillar" 
la dentadura. Es necesario combatir 
la acidez. 

La acidez bactérica proviene de 
la fermentación de partículas de 
alimento que se quedan en las hen-
diduras de los dientes. Y esta aci-

CUANDO CEPILLE 
SUS DIENTES ! 

dez es la causa principal de la caries 
dental. 

Por esto debe usted combatir 
la acidez cada vez que limpie su 
dentadura, üs ted puede hacerlo 
eficaz y científicamente usando 
Crema Dental Squibb. Como es 
antiácida, neutraliza los destructo-
res ácidos bucales. N o sólo limpia 
los dientes; también alcaliza . . . 
ayuda a evitar la caries. Y no con-
tiene ingrediente alguno que pu-
diera afectar aún la delicada boca 
de un niño. 

U s e Crema Dental Squibb por lo 
menos dos veces al día. No cuesta 
más que los dentífricos comunes. 

CREMA DENTAL 

SQUIBB 
NEUTRALIZA LA ACIDEZ BACTERICA 

... causa de la caries dental 
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Eleaiior Fowell, máxima 
bailarina y juvenil es-

trella de M-G-M. 

M u c h o q u e 
d e c i r . . . y q u e v e r 

P o r F r a n c i s c o J . A r i z a 

• L E A N O R P O W E L L 
' gasto de conversación y 

hizo todo el 
ella es la 

responsable de llenar esta página. Al 
revés de como ocurre con la generalidad de 
las estrellas, nada hubo que preguntarle, 
nada que insinuarle, aunque en derredor 
había una docena de periodistas. Entrar, 
acomodarse en el sofá y soltar la lengua fue 
todo uno. 

De modo que basta poner por escrito 
lo que ella reveló. Antes, sin embargo, 
conviene presentar a la joven. Joven, si. 
Ni recursos de maquillaje, ni retoques, ni 
estiramientos. Es alta, sinuosa como buena 
bailarina, esbelta sin aristas de flaca, rubia 
de ojos grandes, azules y chispeantes; y. al 

hablar, hace ademanes con los brazos pan-
tomima con los dedos. Si se exxita, rebota 
sobre los cojines del asiento, gesticula y ríe 
sin miedo a mostrar el paladar y las muelas 
del juicio. 

Llevaba la tarde en que nos recibió en el 
Waldorf-Astoria un traje de tela ligera y 
vivos colores en que dominaban el rojo y el 
amarillo. Al cuello, un enorme medallón 
de filigrana de oro y esmalte escarlata, pero 
ningima sortija, ninguna pulsera, ningún 
broche en el pelo arreglado descuidada-
mente. 

Al verse entre desconocidos, que nos la 
comíamos con los ojos, subió hasta la raíz 
del cabello una ola de rubor natural ¡tan 

distinto del que presta el colorete! y, estru-
jando en las manos un pañuelo de encaje, se 
soltó a hablar: 

—Acabo de llegar de la Habana, es decir, 
de un viaje por las Antillas y Panamá . . . 
pero como mis mejores recuerdos, o los más 
numerosos, son los de Cuba, por eso digo. 
. • • ¡Qué gente tan amable! Por donde-
quiera fiestas, comilonas, paseos, agasajos 
y declaraciones amorosas. . . . Bueno, ex-
presiones de íntima simpatía . . . ¡y con qué 
fervor! Me propongo volver por allá 
apenas tenga nueva oportunidad. . . . 

—Fui por dos motivos: para descansar 
y en busca de nuevo material para mis 

{Continúa en la página 228) 
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E n B r o a d w a y 
C o n J o r g e H e r m i d a 

( M o n o s y C h i s t e s 

d e R i v e r ó n ) 

L a banda de Benny Goodman, 
rey del siuing, está haciendo sensación en el 
teatro Paramount de Broadway, donde 
encabeza el programa desde hace un par 
de semanas. Los efectos son típicamente 
africanos, o afro-antillanos, aunque los 
músicos pertenecen a la raza blanca y entre 
la concurrencia se ven pocas caras negras. 
El público, compuesto por gente joven en 
su mayoría, empieza a bailar cuando hace 
fila a las puertas del teatro, que hubo días 
que se abrieron a las ocho de la mañana; 
ensaya pasos selváticos y ciertos remeneos 
poco edificantes mientras camina por los 
pasillos dentro del local; se contonea al 
unísono en los asientos, al extremo de que 
los millares de cabezas parecen palmeras 
movidas por el viento; y a cada rato algún 
ciudadano o ciudadana pierde los estribos 
y trata de subir al escenario, a cuyos lados 
ha sido necesario colocar polizontes para 
cerrarles el paso. 

Lo mismo que en Regla, un pueblo frente 
a la bahía de la Habana, durante la pro-
cesión en honor a la Virgen del lugar en 
épocas de los ñánigos. 

La banda es pequeña, trece músicos en 
total, pero hace un ruido de mil demonios. 
De un lado, el piano y el violoncelo; un 
poco más allá, el tambor—un sujeto medio 
loco que salta como un mono; en el centro 
y hacia el frente, Benny Goodman; y al 
extremo opuesto, en filas de cinco, los otros 
diez instrumentos, todos de metal. 

—Y« vercis el chasco que se va a llevar tu amigo 
Martínez. 

—¿,Por qué, mujer? 
—¡Está dic¡e?ido uno de sus chistes a Buster Keaton! 

—¿Bebe usted caballero? 
—señor; detesto el licor. 
—Entonces sujéteme el trago 

mientras me ato el zapato. 

Goodman es un hombre alto y flaco, 
que sonríe muy de tarde en tarde y usa 
espejuelos. Dirige sin batuta y por medio 
de movimientos casi imperceptibles de las 
manos, que sólo levanta en los momentos 
culminantes para tocar la flauta. Entonces 
es cuando los oyentes se entusiasman y salen 
cantando y bailando en dirección al 
escenario. 

V a que tenemos dictaduras de 
las derechas y de las izquierdas, ¿no ven-
dría bien establecer en algún sitio una 
autocracia democrática, a ver qué pasa? 

Me refiero a una tiranía de último mode-
lo, nunca vista hasta hoy. Un sistema de 
gobierno bajo el cual se acogotara a los 
radicales y los reaccionarios, y sólo los 
liberales y tolerantes tendrían permiso para 
expresar sus opiniones. 

¿Será esta una idea luminosa, o estaré 
diciendo una barbaridad ? 

O N motivo de la guerra de 
China, en Norte América les ha dado a 
algunos elementos por boicotear los produc-
tos japoneses. Pero se habla mucho y no 
se hace nada, y a las mujeres no hay quien 
las convenza de que no deben ponerse 
medias de seda. Los únicos que toman en 
serio la campaña son media docena de 

exaltados, los chinos residentes y un japonés 
amo de una tienda de baratijas en un par-
que de Cantón, Estado de Ohio, en cuyo 
frente se ve un cartel que dice: "Aquí 
sólo se venden artículos de fabricación 
americana. 

U N O de los cabarets más 
grandes de Nueva York, que antes se llama-
ba el French Casino, ahora lo han bautiza-
do con el nombre de "La Casa Manana" 
—así como suena, sin tilde sobre la eñe. 
Lo regentea el diminuto empresario Billy 
Rose, marido de la cómica veterana y nari-
guda Fannie Brice, que está hecha un 
basilisco desde que se enteró que su cara 
mitad le andaba haciendo la rosca a la ex 
campeona de natación Eleanor Holm. El 
otro día, cuando álguien aludió al asunto 
en su presencia, Fannie Brice dijo: "¿Que 
sabrá hacer esa mejor que yo, excepto 
nadar?" 

U N joven que visita a menudo 
esta redacción tuvo la otra noche un sueño 
que lo puso de buen humor durante una 
semana entera, y cada vez que lo recuerda 
le entran ganas de reir y de ofrecer cigarri-
llos, o invitar a café o cerveza. Soñó que 
lo habían nombrado Ministro de Hacienda 
de su país. 
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—Por favor, amigo, ayúdeme 
usted; necesito ahogar mis penas en 
licor. 

—¡Hum! ¿Qué cansa sus penasf 
—La jaita de plata para comprar 

los tragos. 

Los 
ricos pagan más contribu-

ciones que los pobres en los Estados Unidos, 
como es lógico y justo, pero no es cierto 
que las estrellas del Cine perciban menos 
en efectivo cuanto mayores sueldos ganen. 
Esos no son más que lirismos de los periodis-
tas, que unas veces se enteran a medias y 
otras no se enteran de nada, como nos 
sucede a menudo a los que escribimos en 
esta revista y muy especialmente a nuestro 
querido corresponsal en Hollywood, que 
lleva meses llorando lágrimas de cocodrilo 
porque las pobrecitas artistas no pueden 
ahorra un centavo de los millares de dólares 
que cobran a fines de cada semana. 

Si eso fuera cierto, ¿a qué tantos pleitos 
por el afán de obtener aumentos de sueldo? 

D O N D E es serio lo de las con-
tribuciones es en países como Francia, en 
el cual la mayoría de la gente casi tiene que 
pesar en quilates lo que come. Hace pocos 
días mataron allá a tres guardias que in-
tentaron cobrarles cierta nueva tasa a unos 
campesinos; y recuerdo un primo mío que, 
en cuanto se enteró de que Poincaré había 
aumentado en varios céntimos el impuesto 
sobre el tabaco, abrió la ventana y arrojó 
a la calle la pipa y los cigarrillos que le 
quedaban, y desde entonces no ha vuelto a 
fumar. 

l N T R E las noticias de la 
guerra de España y la de China, traía el 
"Times" de Nueva York hoy por la 
mañana una extensa información sobre un 
nuevo procedimiento descubierto por el 
Profesor Banta, catedrático de una uni-
versidad norteamericana, para alargarles 
la vida a las pulgas acuáticas. El sistema 
consiste en alimentar con mucha frugali-
dad a estos animalitos durante su tierna 
infancia, y el sabio insinúa que pudiera 
aplicarse a la raza humana con análogos 
resultados. Si es así, millones de niños 
de la presente generación van a vivir 150 
o 200 años, porque no hay duda de que 
están pasando bastante hambre. 

A U N Q U E r e l a t i v a m e n t e 
joven, Ferdinand V. Luporini lleva casi 
tantos años exportando material cinemato-
gráfico desde Nueva York como la Nordisk 
produciéndolo—y lo digo porque de esta 
marca es la película "Leila," estrenada con 
éxito en Broadway hace un mes, que Lu-
porini distribuye en la América Latina. 

—Juan, tienes un pelo! . . . 
—¡Bravo! ¡El nuevo tónico da resulta-
do! 
—¡Juan! . . . ¡Tienes un pelo de mujer, 
en la solapa! 
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Cuando C I N E - M U N D I A L comenzaba a 
publicarse hace veinte y pico de años 
(parece que fue ayer), este empresario ya 
era conocido de un lado a otro de Hispano 
América, a donde despachaba las marcas 
americanas y europeas famosas entonces y 
que han desaparecido casi en su totalidad. 

Desde aquella fecha, han brillado unas 
estrellas y se han eclipsado otras; pasó a la 
historia el cine mudo, vinieron las cintas 
en castellano y se popularizaron las carica-
turas animadas; ha habido guerras, cambios 
de régimen, pánicos económicos, revolu-
ciones ; se ha registrado una transformación 
radical en el mundo . . . pero Luporini 
sigue impertérrito en su oficina de la 
Quinta Avenida, comerciando con Hispano 
América como si nada hubiera sucedido. 

Lo más curioso del caso es que Luporini, 
que conoce las intimidades de cuanto tra-
tante en películas hay en nuestros países, 
no se ha movido de aquí desde hace cuatro 
lustros. 

I O R primera vez en los últi-
mos dos años, el Madison Square Garden 
de Nueva York estuvo lleno de bote en 
bote durante diez días seguidos y fue 
necesario pagar sobreprecios por las entra-
das. Los asientos de dos dólares se cotiza-
ban a diez entre los revendedores. Todo 
por ver patinar a Sonja Heinie, campeona 
de la última olimpiada, estrella de Cine, 
la artista más popular del momento en los 
Estados Unidos, y a quien sólo conocía un 
pequeño grupo en Noruega hace un par de 
temporadas. 

T A R A celebrar el estreno de 
"El Bucanero," la Paramount reunió a un 
centenar de periodistas y adláteres en el 
gran salón del hotel Plaza de Nueva York. 
Allí, junto a los balcones de la Quinta 
Avenida y bajo enormes fanales, estaban 
Cecil B. DeMille, el director; Margot 
Grahame, y Akim Tamiroff, el caracterís-
tico ruso que en la obra interpreta a un 

granadero francés de los tiempos napoleóni-
cos. Los representantes de la Prensa comían 
emparedados y bebían whiskey, ya ante el 
bar o congregados alrededor de mesitas. 
De vez en cuando algún corresponsal se 
aproximaba a los focos, charlaba un rato 
con los artistas, los fotógrafos tomaban una 
instantánea, y desaparecía de nuevo entre 
los grupos cada vez más nutridos a medida 
que avanzaba la noche. 

De Mille tiene la conversación fácil y 
da gusto hablar con él porque le interesa 
todo y se ve en seguida que es hombre 
sincero. 

Tamiroff se quejaba de que a veces los 
papeles que se le encomiendan son demasia-
do cortos. 

—Ya ve usted,—decía—mi acento ruso 
es una calamidad, y necesito por lo menos 
dos semanas para "ver" el personaje que 
me dan y practicar después los parlamentos 
en un inglés que entienda la gente. Este es 
un trabajo endiablado si luego sólo salgo 
en la pantalla por cinco o seis minutos. 

Margot Grahame es algo muy distinto. 
Alta, rubia, inglesa, con hoyuelos en las 
mejillas y una languidez estudiada que lo 
pone a uno nervioso, cuando tuve el gusto 
de conocerla al principio de la ceremonia 
daba la impresión de estar interpretando 
ante la cámara el papel de una estrella 
exhausta, cansada del mundo y de la gloria, 
cfue ha resuelto abandonar para siempre los 
aplausos y los admiradores para retirarse a 
la vida apacible del campo. En fin: algo 
por el estilo. 

Sin embargo, dos horas más tarde— 
cuando la fiesta llegaba al punto álgido y 
todos éramos buenos amigos—me tropecé 
con ella de nuevo al atravesar la sala con 
un periodista de la Argentina, y entonces 
me di cuenta de por qué la contratan las 
compañías. 

Esta mujer es una gran mímica. 
Sucedió que un camarero se acercó a 

nuestro grupo para preguntar que íbamos 
a tomar. 

—Nada, no traiga usted nada—dijo mi 
confrére en tono autoritario.—Esta señorita 
ya ha bebido bastante. 

¡En mala hora! 
La andanada que nos lanzó a los dos 

Miss Grahame, sin dejar de sonreír y sin 
pronunciar una palabra, es de las que no 
se olvidan pronto. 

C u e n t a un turista yanqui 
que cuando estuvo en Moscú se fue a ins-
peccionar el subterráneo, y, en vista de que 
llevaba cerca de media hora dando vueltas 
y los trenes no aparecían por ninguna parte, 
se permitió decir: "En Nueva York las 
estaciones no son tan bonitas, pero cada 
minuto pasa un tren. ¿Dónde están los 
trenes aquí?" Y el guía, bastante amosca-
do, contestó: "Bueno, bueno; pero también 
tienen ustedes linchamientos en las regiones 
del Sur." 

A C A B A N de publicarse las 
cifras recaudadas durante la última se-
mana por algunos cabarets neoyorquinos, 
(jue indican las proporciones de este negocio. 
Al examinarlas, conviene tener en cuenta 
que estos establecimientos atraviesan por 
una crisis intensa, debido a que la ten-
dencia del momento en Norte América es 
a gastar lo menos posible. El "Interna-
tional Casino," que se distingue por ser el 
más grande y contar con un café vertical 

Instantánea de Margo! Gra-
hame tomada el día de la fiesta 
celebrada en Nueva York con 
motivo del estreno de "El 

Bucanero." 

Akim Tamiroff explica cómo se caracteriza 
a Jack Stinnett, uno de los escritores ?nás 

brilUantes de la "Prensa Asociada." 

—Sí hubo una 
New Orleans-

"Isla Barataría" en 
•asegura De Mille 

{derecha) al director de esta revista. 

Ayuntamiento de Madrid



Frunces Drake, una de las estrellas juveniles de Columbia 
Pictures que más se ha distinguido en la última temporada. 

que se extiende desde el primer piso liasta 
el cuarto, recaudó en esa semana $63,300; 
"La Casa Manana," mencionada en párra-
fo anterior, $51,329; el "Cotton Club," 
con músicos, artistas y servidumbre color 
chocolate, $39,000; y el Havana-Madrid, 
un rinconcito cubano, $8,000. 

A P R O P O S I T O : ¿qué se 
hizo de aquel comité anti-íntervencionista 
que funcionaba en Londres bajo la presi-
dencia de un lord y tenía que ver con el 
conflicto de España? 

P o r si a alguien le interesa, 
daremos la noticia de que este invierno es 
el más benigno que se registra en Nueva 
York en muchos años. Ni siquiera una 
semana de frío intenso; pero, en cambio, 
ha habido gripes, influenzas y resfriados en 

abundancia. Aseguran los metereólogos 
que tampoco tendremos primavera digna de 
tal nombre, y que todo va a reducirse a 
fuertes aguaceros y humedad constante. 

L N este momento se discute la 
posibilidad de abolir las propinas en la 
Exposición Internacional de Nueva York, 
que abrirá sus puertas en 1939. En vez 
de las gratificaciones directas a los emplea-
dos, se trata de implantar el sistema de 
añadir un porcentaje a las cuentas, como 
hacen en algunas ciudades de Europa. 

" B L A N C A Nieves y los siete 
enanos", la última producción de Wal t 
Disney, dió una entrada bruta de poco más 
de $600,000 durante las cinco semanas que 
estuvo en el cartel del Music Hall de 
Radio City; y se dice que esta suma repre-
senta la mitad del costo de la película. 

T A N pronto se supo que la 
señora del Presidente Roosevelt iba a 
hablar en una escuela de Nueva York, 
decidió hacerle una entrevista otro joven 
que también nos visita con demasiada fre-
cuencia y que tiene ambiciones periodísticas. 

Con ese motivo apalabró a un fotógrafo 
de la alturas de Harlem, el barrio multi-
color de Nueva York, y a un pichón de 
dibujante, que anda por aquí pensionado 
por el gobierno de su país, para que se 
encargara de las caricaturas e "impresiones 
gráficas." 

Durante cuatro semanas se estuvo pre-
parando el golpe, y logró obtener varias 
cartas de presentación y un carnet que lo 
acreditaba como corresponsal de un diario 
hondureno. 

Por fin llegó la noche del acto. A las 
primeras de cambio se le descompuso el 
automóvil al fotógrafo y hubo que dar una 
carrera en pelo para llegar a tiempo a la 
escuela, que hallaron abarrotada de estu-
diantes, maestros y, en los alrededores de 
la Sra. Roosevelt, de unos individuos 
sospechosos que a cada rato gritaban: ¡ Nada 
de entrevistas! ¡Nada de entrevistas! 

Se llenaron los bancos, se armaron los 
micrófonos, dijo unas cuantas palabras una 
vieja y un cura echó un sermón. A todas 
éstas, la Sra. Roosevelt, como si estuviera 
sola en el desierto de Sahara, se aprendía 
de memoria su discurso, que llevaba escrito 
en un cuaderno, haciendo gestos y pronun-
ciando alguna que otra palabra en alta voz. 

Tres veces trató el aspirante a repórter 
de acercarse a la tribuna, y tres veces le 
indicaron que se retirara incontinenti—la 
última con las frases enérgicas de ritual y 
su simulacro de empujón y trompada al 
aire por parte de un señor grueso con as-
pecto de agente de la Secreta. 

Mientras oía medio hipnotizado la 
palabra cálida y chillona de la oradora, le 
fue explicando por lo bajo su misión a un 
periodista veterano y negro que tomaba 
notas con mucha calma, y que tenía ideas 
muy concretas sobre el particular. 

—Pues si quiere usted entrevistarla— 
dijo el veterano—, es necesario que se espa-
bile. No pregunte nada porque sólo va a 
conseguir que le corten el paso. ¡Láncese 
intrépido en cuanto páre de hablar! 

En efecto: al concluir el discurso, se le 
fue encima como un rayo con el caricaturis-
ta y el fotógrafo a remolque, y en menos 
tiempo que aquí se cuenta estaba al lado de 
la presidenta, que es una dama muy alta y 
que infunde mucho respeto. 

—I Qué mensaje tiene usted—gritó el 
novel repórter, excitadísimo—para los es-
tudiantes de Sur América? 

Silencio general. Se hubiera oído el 
aleteo de una mosca si no fuera porque 
en este país desaparecen esos insectos en 
invierno. 

La Sra. Roosevelt, que iba de prisa hacia 
la puerta, volvió la cabeza, y, sin detenerse, 
dijo: 

—El mismo que acabo de darle a los 
de la América del Norte, jovencíto. 
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Viv iendas ind ígenas en e! a l t i p l ano de Bol iv ia . O b t u v o 
y r e m i t i ó W . H . , G o r o s t i a g a N o . 114, de I qu ique , en 

Ch i l e . 

Iglesia d e la Veracruz, que los españoles 
const ruyeron en 1682 y que Enr ique A c o s t a 

f o t o g r a f i ó en M e d e l l f n , C o l o m b i a . 

Un g r u p o d e chicas peruanas ve raneando en I ta l ia . 
A a c ó con su cámara Paul i ta A . Bot te r i , de L ima, en Perú. 

FOTOCONCURSO 
L a s m e j o r e s i n s t a n -
t á n e a s r e c i b i d a s , 
c o n s u n e g a t i v o , 
d u r a n t e e l ú l t i m o 
m e s . C a d a u n a 
p r o d u c e u n d ó l a r . 

" A l i m e n t á n d o s e , " compos i c i ón de Enzo Le-
desma. Ca l le de l C a m p o , N o . 654, Pehuajo, 
F .C.O. , Prov inc ia de Buenos A i res , A r g e n t i n a . 

A b a j o , " M o n u m e n t o de la Revo luc ión , " en-
f o c a d o por J a i m e Valdés, M i n e r i a N o . 28, 

Tacubaya , D.F., en la Repúb l i ca M e j i c a n a . 

á • I 

V 
K ' J ' Í 

Enr iqueta Cas t i l l o p r e t e n d i e n d o hacer un nudo 
en la co la de l león de l Paseo de l Prado en la 

H a b a n a , C u b i t a Bella. 

" Q u i e t u d " es el t í t u l o que d ió a este cuad ro 
su au to r , Francisco de l Río, C o r r e g i d o r a número 

38, de la c a p i t a l de M é j i c o . 

G r u p o f o t o g r a f i a d o pro A l f nzo Mar t í nez León, 
Ca lzada S / N , d e Santa Cruz de l Sur, p rov inc ia 

de C a m a g ü e y , Repúb l i ca de C u b a . 

" L a o r d e ñ a . " M a n d a Cr i san to C a b r e r a , de la p rov inc ia 
de A b a n c a y , d e p a r t a m e n t o de A p u r i m a c , Perú, vía 

M o l i e n d o . 

C i n c o hermanos fox - te r r i e r de cua t ro meses, s o r p r e n d i d o , 
p o r Josefa Cos ío Prats, 18 N o . 22 en t re 3a. y 5a. A v r 

n ida , la H a b a n a . 
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P O R E S T R E N A R 

Un a p a r e c i d o — o el que v iene a cob ra r el a l q u i l e r — s o b r e c o g e a Reg ina id G a r d i n e r , Regi-
nald O w e n . Fannv Brice y Bil l ie Burite en " E v e r y b o d y S inq , " c in ta musica l d e M - G - M . 

"E l Regreso de Arsen io Lup in , " que filma M - G - M , con W a r r e n W i l l i a m en el p a p e l p r in -
c ipa l , se presta a estudios de fisonomía como el p resen tado en esta escena po l i c iaca , 

con W a r r e n y tres mal encarados co laboradores . 

A b a j o , Evelyn Venab le y G r a n t Richards amar te lad is imos y Corne l ius Keefe a pun to de 
echarse a l lorar en un ins tante de " M y O í d Kentucicy H o m e , " p roducc ión de M o n o g r a m , 

basada en una canc ión sent imenta l y popu la r ts ima. 

(3 
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M a r t h a Raye t r a t a n d o de i n t im ida r a John Payne que no sabe 
si darse a t odos los d iab los o dar le a ella un revés, en una 

de las escenas de " C o l l e g e S w i n g " d e la Paramount . 

Una reconc i l i ac ián un poco t a r d f a ( c u a n d o los dos lucen ya 
ojos a m o r a t a d o s ) en t re W a y n e Har r l s y Prisci l la Lañe, para 
" L o v e , H o n o r and Behave," de W a r n e r y de rompa y rasga. 

A b a j o , o t ra abo l l adu ra en la f i sonom(a : la b lanca t i sonomfa 
de Joan Blondel l . El que t r a ta de bo r ra r la huel la es M e l v y n 
Douglas. La pe l ícu la , " S i e m p r e H a y una M u j e r , " d e C o l u m b i a . 

r 
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N o hay con f ra r i o . La a rmadu ra está vac ta . Pero 
Phil Regan se s iente Invenc ib le , pugnaz y procaz. 
Es uno de los instantes d e la p r o d u c c i ó n de Re-

pub l i c " M á s A l l á de l Paraíso. " 

Por poco nos de¡an desore jado al m a r i d o de 
M a r g o : Francis Lederer hac iendo de b lanco en 
un m a c a b r o ep isod io de l f o t o d r a m a de la C o -

iumb ia "The Lone W o l f of Par is." 

Ella, con a i ré de en fe rma, es qu ien t o m a el pulso 
a l d o c t o r (¿será el d o c t o r ? ) , en la p r o d u c c i ó n de 
M o n o g r a m "Sa les lady . " Se t r a t a de W e l d o n H e y -

burn y A n n e N a g e l . 

¡Vaya dueña que, con ev iden te susto, resul ta Jack 
O a k i e l Sus p r o t e g i d o s : Ida Lup ino y Paul Gu i l -
foy le . La c in ta , " F i g h t f o r Your L a d y , " de R K O . 

C o m p l i c a c i ó n domés t i ca y sent imenta l a c a r g o de M a r y As to r , Frank M o r g a n y H e r m á n Bing, en la 
pe l ícu la de M - G - M "Three M e n in t he Snow." Lo sent imenta l consiste en los brazos de M a r y ; lo do -

mést ico, en esa gor ra tu rca que se ha puesto M o r g a n . 

A b a j o , I rene Dunne en un ins tante de Incer t i -
dumbre para " J o y o f L i v i ng , " que i n t e rp re ta con 

el dona i re de cos tumbre para R K O - R a d i o . 

A b a j o , un co ro de re l inchos: el de dos pies es James 
S tewar t ; la p r o d u c c i ó n , "Benef i ts F o r g o t , " de M e t r o -

G o l d w y n - M a y e r . 

A b a j o , r o m á n t i c a m e n t e t ras la re ja , M o v i t a , 
estrel la de c ine me j icana, en la c in ta de 

M b n o g r a m "Rosa de l Río G r a n d e . " 
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LO Q U E V I S T E N 
L A S E 

Joan Blondel l , estrel la de W a r -
ner, con un ensemble de t res 
piezas. La f a l da , de f rane la 
b l anca ; el suéter t e j i d o , co lo r 
de naranja, con bo tones y c in-
t u rón b lancos. El pañue lo , con 
monog rama b o r d a d o en azul es 
de crespón b lanco . El sombrero , 

est i lo bq ie ro , es azul mar ino . 

Rosemary Lañe, la nueva dama joven de 
las pel ícu las de W a r n e r , viste en esta 
f o t o g r a f í a un mode lo est i lo sastre, de 
jérsey negro . Su o r i g i n a l i d a d la marcan 
cua t ro bolsi l los cer rados con sendos 
bo tones g randes de p la ta , que a rmon i -
zan con la enorme hebi l la para ce r ra r 
el a m p l i o c in tu rón . El t u rban te , a l to y 

sin adornos, es de l mismo mate r ia l . 
A n n a M a y W o n g , p r imera act r iz de Paramount , v is t iendo t ra je de e t i que ta d e c respón b lanco . El 
ta l le pr incesa acentúa la b o g a d e los nuevos corp inos . El co l lar d e mú l t ip les sartas de cuentas de 
cr is ta l engarzadas en p la ta hace las veces de escote. Un a b r i g o sin f o r r o , de lamé d e p la ta y que 

baja hasta la rod i l l a , comp le ta el con jun to a rgen t i no y b lanco . 
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E S T R E L L A S 
P O R S E L M A N D E 

L A M O D A D E L M E S 

A la derecha , Una Merke l , ast ro de M o t r o -
S o l d w y n - M a y e r , so rp rend ida p o r el f o t ó -
g r a f o al l l egar a su casa en H o l l y w o o d . Sin 
posar, nos pe rm i te el ver su senci l lo t r a j e de 
de l mismo co lor y ma te r i a l . El sombre r i t o 

es de t e r c i o p e l o . Sí 

Bettyi G r a b l e , luminar de Paramount , presenta 
aqu í ; 'un ves t ido de bai le , de t u l azul e léc t r i co . 
Para] la f a l d a c i r cu la r se han sobrepues to su-
cesiv'amente t u l sobre tu l . Deba jo , hay una 
enagua de t a f e t á n de l mismo co lo r . El c o r p i n o 
en f o rma de corazón se sost iene con angostas 
c in t i tas que, con lazos anudados do l mismo ma-

te r ia l , c ie r ran ese c o r p i n o . 

J o a n Blondel l o f r ece aqu í o t r o de sus 
t ra jes de e t i q u e t a . Bajo la f a l d a 
a b o m b a d a y pa rda , hay una enagua 
de satén de l mismo mat iz. El pep lo , 
co r to , es t a m b i é n p a r d o obscu ro con 
ap l i qué de c rema y o ro . Se c ie r ra en 
el escote con un b roche de o ro y 
p iedras mu l t i co lo res , como el braza le te . 

C l a u d e t t e C o i b e r t , de Paramount , luce un juven i l t r a je de organza b lanco , que l leva es tampados de cerezas negras. La f a l d a , con numerosos 
pl iegues, es la que pone acen to d e j uven tud en qu ien la l leva. El cue l lo se c ie r ra con rebordes especiales de l mismo mater ia l , abu l l onado 

en las mangas. Lo vaporoso de l con jun to queda muy b ien a la esbeltez de la a r t i s ta . 
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Elaine C a r r a w a y que , en e l 
c o n c u n o anua l d e bel leza en 
las do radas playas de la 
F lo r ida , o b t u v o la co rona 
suprema de " M i s s M i a m i 
Beach para 1938" . . . y 
ce leb ró e l t r i u n f o envo lv ién-
dose en un t ra je d e baño y 
capa de p ie l de l e o p a r d o 
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del Sonido 
P o r J o r g e A . L o s a d a 

A b r i l , 1 9 3 8 

I - D E - H E E . . . ! 
¡ Hi-de-hee-rne-he-diddle-he-hi-ho-wah-de-

dah! 
Estas ululaciones—broncos .sonidos que-

jumbrosos—emanaban de la garganta de 
Cab Calloway como un sortilegio selvático 
y prístino. Era una cadencia sin mono-

tonía, de una pigmentación flexible y vi-
brante que tejía extemporáneamente sus 
frases sobre el fondo sincopado musical. 
Sin llegar a lo exagerativo, poseía todas las 
virtudes de la fuerza y, sobre todo, un acre 
sabor de vida y emoción capaz, por su 
bárbara belleza, de haber arrasado las mura-

r llíís de Jericó. 
¡ \¡ f Los que bailaban no 

t l i í ) escuchaban estos gritos. 
•4 / / / / Lq sentían. Lo sentían 

con todo su cuerpo. Tam-
bién lo comprendían, como 

/ si su propia incoherencia 
tuviera un sentido uni-
versal que trasmitiera la 
misma emoción, que pro-
dujera más o menos sobre 
todos el mismo efecto, 
efecto que ahora se tra-
ducía en los intrincados 
diseños, en el exultante 
alborozo y la obscenidad 
inconsciente de los que 
bailaban. Era cierto: 
estos incóngruos alaridos 
de la más pura animali-
dad eran más eficaces 
como conductores de una 
expresión que las propias 

; palabras. 
i Hi-de-hee-hide-ho.. . ! 

Sobre el ritmo y contra-ritmo enunciado 
con progresiones geométricas por las ma-
deras y los metales, la voz de Cab Calloway 
se alzaba en raucos vuelos de fantasía, 
hilvanando su propio contrapunto al tejido 
orquestal. Un reflector dibujaba nítida-
mente las contorsiones de su cuerpo—movi-
mientos impregnados de una genuina ener-
gía y no la energía espuria y meramante 
galvánica de sus imitadores—; a veces la 
luz caía como un ascua sobre su rostro de 
fauno, encendiendo sus ojos color membri-
llo, descubriendo una boca de dientes 
blancos contumazmente abierta a todo dia-
fragma y haciendo cabrillear el reluciente 
charol de su aplastado cabello. 

Fuera del "Cotton Club"—predio en 
donde ejerce su migromancia—Cab Callo-
way es un hombre de sosegada tranquilidad, 
carente de ostentación o contoneo y con esa 
ausencia amistosa y sincera de presunción 
3ue sólo nace de la dignidad y el trabajo 
Je una persona. U n negro en un mundo de 
los blancos, un músico de jazz en un mundo 
en donde la afición musical es tan artificiosa 
que sólo se concibe dentro de las más 
austeras solemnidades, la vida de Cab 
Calloway es el triunfo de una intención 
impostergable. 

Su padre, Cabbel Calloway, era un abo-
gado que murió cuando Cab sólo tenía siete 
años. ' El pequeño Cab iba a la escuela, en 
las horas de la mañana, vendía periódicos 
por la tarde y trabajaba en un restorán por 
la noche. Su madre quería hacerlo un 
abogado, pero afortunadamente su camino 
estaba brujulado en otra dirección. Afor-
tunadamente, sí. Porque en este país la 
música—en alianza pecuniaria con el baile 
—es aún el campo más fértil en donde el 
negro puede enriquecerse y demandar el 

{Continúa fn ¡a p/u/tn{2Z%) 
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B E T T E D A V I S , I N T E R P R E T E D R A M A T I C A D E L A S C I N T A S D E 

W A R N E R , O F R E C E S U C L A S I C O P E R F l \ L Y U N N U E V O P E I N A D O 
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B E A T R I C E L I L L l E y ^ Q U I E N P R O N T O V E R Á N U S T E D E S E N 

" D R . R H Y T H M , - ' D E P A R A M O U N T , ES. U N A D E L A S C O M I C A S 

M A S I N T E L I G E N T E S . F A M O S A S Y D I V E R T I D A S D E L T E A T R O N O R T E -

A M E R I C A N O Y D E L D E S U P A I S : ES I N G L E S A Y C O N T I T U L O 
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G I N G E R 
R O G E R S , 
E S T R E L L A D E 

L A S P E L I C U L A S 

DE R K O - R A D l O 

F O T O G R A F I A D A 

D U R A N T E U N 

R E C I E N T E E N -

C U E N T R O D E 

T E N N I S , A I Q U E 

ES M U Y A F E C T A 
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A N N D V O R A K , U N O D E L O S M A S B R I L L A N T E S L U C E R O S 

D E M - G - M Y U N A D E L A S A R T I S T A S M A S L I N D A S D E L C I N E 
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HO L L Y W O O D empieza a protestar 
en voz alta contra la importación 
de artistas extranjeras. Y los es-

tudios, sin hacer mucho caso de la protesta, 
al parecer, continúan la importación con 
verdadera furia. Son así varias las incógnitas 
a descubrir en estos momentos, desde el 
punto de vista artístico-americano, ya que 
todas ellas pertenecen a la categoría de ac-
trices consagradas en sus respectivos países. 

MetroTGoldwyn ha hecho una rapidísima 
presentación de la vienesa Rose Stradner, 
a la que apenas si hemos podido juzgar más 
que como miijer bella y distinguida en la 
parte secundaria de la película en que 
apareció. Y decimos secundaria, aun siendo 
en realidad la parte de la primera dama, 
porque secundaria resultaba al lado de la 
de Edward G. Robinson, en "El último 
gángster." 

La Universal prepara el debut de la 
francesa Danielle Darrieux, aclamada en 
estos días por el público hollywoodense en 
la película "Mayerling." 

Una de las incógnitas de la Paramount 
ha dejado de serlo en esta semana. Era 
Franciska Gaal, la artista húngara, cuyo 
triunfo ha sido indiscutible y definitivo en 
"El bucanero." Le queda a este mismo 
estudio la incógnita de Isa Miranda, 
italiana, de la que no dudamos que por 
derecho propio ocupara muy pronto el sitial 
que ha quedado vació con la desaparición 
del estudio de otra famosa artista, con la 
que, dicho sea de paso, detesta Isa Miranda 
que se la compare, aunque no sea más que 
físicamente. 

{Continúa en la páffinaZZB) 
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C O N V E R S A C I O N E S 
R A D I O T E L E F O N I C A S 
E X C L U S I V A S D E S D E 
N U E S T R A E S T A C I O N 

D - O - N - Q 

r T>1 

I I ELLO!... 
—Ready? . . . 
—Ready! . . . 
—En el Cine hay algo mas que estrellas. 

Por cada estrella hay más de mil artistas, 
que acaso nunca llegarán a estrellas. Y 
hasta las verdaderas estrellas no están 
jamás seguras de cuanto tiempo lo serán. 
. . . Porque el verdadero astro tiene una 
vida muy breve y en todo instante expuesta 
a extinguirse: el astro cinematográfico sólo 
puede estar seguro de sí mismo mientras su 
nombre atrae a las multitudes y por verle 
en la pantalla se llenan los teatros. Es, 
entonces, cuando cobra sueldos fabulosos y 
todo le sonríe en derredor. . . . Pero, ¿cómo 
nace una estrella ? ¿ Quién la hace ? ¿ Por 
cuánto tiempo? . . . 

—A pi-opósito de tales preguntas, acabo 
de leer una estadística que me ha dejado 
perplejo. Es un minucioso estudio en el 
que se compara a los astros con minas de 
oro o pozos de petróleo. ¿Qué trabajos 
se pasan antes de que aquéllas o éstos pro-
duzcan positivos beneficios? ¿Cuánto 
tiempo requiere una completa explotación ? 
. . . La vida de las estrellas se mide en la 
taquilla: una estrella que no produce todo 
el dinero esperado, no es estrella. Su luz 
se apaga repentinamente. . . . No basta que 
el artista sea bueno. Es menester tam-
bién que esté bien dirigido, que se le haga 
interpretar buenas obras, ¡y que el público 
se interese por él! . . . ¿ Qué factores pueden 
acelerar su caída? Diversos: .un simple 

Es raro encon t ra r la f i sonomía de un ac to r en 
es tado no rma l : casi s iempre posan para el p ú b l i c o , 
ya que de f o tog ra f i a r se v i ven . A q u í , no obs tan te , 
G a r y C o o p e r apa rece con t o d a n a t u r a l i d a d . . . y 
con su señora, e n t r a n d o a un t e a t r o de H o l l y w o o d , 

para un est reno. 

Un es tud io de expresiones a c a r g o de t res cómicas 
de p r imera f i l a : C e c i l C u n n i n g h a m , que no da su 
brazo a t o r c e r ; G r a c i e A l i e n d i c i e n d o un ch is te 
f i no con una sonrisa ange l i ca lmen te d i a b ó l i c a , y 
M a r t h a Raye, sin ver le la oun ta al chiste. Todo , en 

los ta l leres d e Paramount . 

•í"-/ ' 

Ayuntamiento de Madrid



Un te l e fonema í n f i m o . C la i r e Trevor escucha . . . y 
con el la, en los ta l leres de 20 th Century -Fox , Jayne 
Regan, Lynn Barí, Leah Ray, Phyil is Brooks y Dix ie 

Dunbar , carneradas de filmación. 

C a n t a n d o un dúo que es una lást ima que no se 
o i ga , T i to S u f i a r y el d i r e c t o r M i t c h e l l Leisen, 
que p a r t i c i p a n en "B ig Broadcast de 1938". El 

que desaf ina es Leisen. 

Vest idos de p i lo tos, aunque no les pe rm i t an arr iesgarse en avión, Spencer Tracy y C la rk G a b l e 
presencian man iobras en campan fa de un e m p l e a d o de l a e r o d r o m o d o n d e se f i lma "Test P i l o t " 

para M - G - M . 

l 

:í 

escándalo, un mal agente, su participación 
en la política o la sola exteriorización de 
sus ideas personales sobre un régimen o 
acerca de cualquier problema que apasionase 
al mundo. . . . 

—Yo tengo aquí una lista de algunos 
de los artistas que más trabajan actualmen-
te y las fechas en que comenzaron sus res-
pectivas carreras. Apunta. . . . Wallace 
Beery, 1913; Stan Laurel, 1917 ; Warner 
Baxter, 1922; Bela Lugosi, 1923; Ronald 
Colman, 1924; Norma Shearer, 1924; 
Myrna Loy, 1925; William Powell, 1925; 
Joan Crawford, 1925; Loretta Young, 
1925; Ca rde Lombard, 1925; Janet Gay-
nor, 1926; Greta Garbo, 1926; John 
Boles, 1926; Clark Gable, 1926; Cons-
tance Bennett, 1927; Víctor MacLaglen, 
1927; Garv Cooper, 1927; Fredric March, 
1928; Paul Muni, 1928; Edvvard G. 
Robinson, 1928; Barbara Stanwyclc, 1929; 
Joan Bennett, 1929; Claudette Colbert, 
1929; Kay Francis, 1929; Jack Oakie, 
1929; Robert Montgomerv, 1929; Ginger 
Rogers, 1930; Leslie Howard, 1930; 
Jeannette MacDonald, 1930; Spencer 
Tracy, 1930; Joan Blondell, 1931; Bette 

A l m o r z a n d o en t re escena y escena de su p róx ima 
c o m e d i a para Paramount , "Professor Beware" , H a r o i d 
L loyd re la ta una histor ia a su p r imera act r iz Phyil is 
W e i c h y al d i r e c t o r de la pe l ícu la , E l l io t t N u g e n t . 
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En un r incón de l t a l l e r de M e t r o - G o l d w y n - M a y e r , 
Cons tance Bennet t y su pe r ro hacen los honores 
a la ac tua l esposa de Douglas Fairbanks, du ran te 

la f i l m a c i á n d e " M e r r i l y W e U v e . " 

Phyilis W e i c h , Paramount , t o m í lecc iones para 
a t r a p a r t i g res y t a n b ien las a p r e n d i ó que . , , 
aqu í la t i enen . . . o c u p a d i s i m a a v e r i g u a n d o qué 

va a hacer con el an ima l i t o . 

Davis, 1931; James Cagney, 1931; Pat 
O'Brien, 1931; Irene Dunne, 1931; 
Robert Taylor, 1933; Cary Grant , 1933. 
. . . Y el promedio de la vida de una estre-
lla, cuando de veras lo llegó a ser, puede 
calcularse en unos 12 años. . . . Muchos 
que no he citado, apenas si disfrutaron de 
seis a ocho años de popularidad, como 
ocurrió con Ann Harding, Nancy Carroll, 
Maurice Chevalier, Ruby Keeler, Clara 
Bow y Buddy Rogers. . . . 

—En cambio, Colleen Moore llegó a 
tener dieciseis años de popularidad, y casi 
tantos Charles Chaplin, Harold Lloyd, 
Mary Pickford, Douglas Fairbanks, Alice 
Brady, Louise Fazenda, Marión Davies, 
Billie Burke, Lewis Stone. . . . 

—Del noviciado de los astros también 
hay mucho que observar. . . . Warner Bax-
ter, que apareció en el Cine en 1922, no 
pudo considerarse estrella hasta 1929, cuan-
do estrenó " In Oíd Arizona." . . . La Craw-
ford necesitó cuatro años para llegar al 
estrellato. . . . La Garbo, que llegó a los 
Estados Unidos en 1926, fue estrella un 
año más tarde, al filmar "Flesh and the 
Devil." . . . Y la Gaynor, que empezó al 

Tomando lecciones de su p r imer ac to r , C a r y 
G r a i i t , Ka tha r ine H e p b u r n ' se d e d i c a a l go l f en t re 
sesiones de roda je de su p róx ima c in ta pa ra R K O -

Rad io , " B r i n g i n g U p Baby . " 
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Jane W y m a n , de W a r n e r Brothers, tuvo que c e d e r 
a la c o q u e t e r í a . Pr imero des lumhró sólo con los 
ojos y la sonrisa . . . y l uego , acabé por qu i ta rse 

e l ant i faz . 

Darla H o o d y Spanliy M a c F a r l a n d , de la Pandi l la 
de Ha l Roach, beben los requer idos l i t ros de leche 
para mantenerse en salud . . . y apuestan, c o m o 
os cos tumbre en estos casosi a qu ién se acaba 

el vaso p r imero . 

M i e n t r a s C la rence Ko lb se en furece po rque Patsy Kel ly ' no j ugó un t r i u n f o como lo requ ie ren las 
reglas, ella ni co r ta ni c o m p u n g i d a , se ap rovecha para ver las car tas de l o t r o . A m b o s salen en 

" M o r r i l y W e L ive , " de M - G - M . 

•4 

M a r i e W i i s o n , ingenua y rub ia a c f r i i d e los 
elencos de W a r n e r , t i ene su p r o p i o es tab lo y aqu í 
apa rece f e l i c i t a n d o a su yegua f a v o r i t a po r e l 
nuevo inqu i l i no que ha t r a í d o al pa ja r . M a r i e , na-

tu ra lmen te , es exper ta caba l l i s ta . 

mismo tiempo, tuvo idéntica suerte, gracias 
a "El Séptimo Cielo." . . . Gable se pasó 
seis años trabajando en distintos estudios, 
hasta que hizo "Dance, Fools, Dance," en 
la Metro. . . . Otros seis años tardó Edward 
G. Robinson en encontrar su gran oportuni-
dad con "Little Cesar." . . . Taylor estuvo 
tres años sin destacarse, hasta que le llegó 
"Magnificent Obsession.". . . . A Irene 
Dunne la bastó "Cimarrón" para triunfar 
rotundamente. . . . 

—El caso de Janet Gaynor no es de los 
que abundan: después de siete años de una 
popularidad sin igual, se eclipsó completa-
mente y ya nadie se acordaba de ella cuan-
do volvió a resurgir esplendorosa en "Nace 
una Estrella." . . . 

—Ot ro caso que aún puede darnos una 
sorpresa es el de Marlene Dietrich, sin 
contrato alguno hoy, j después de haber 
llegado a ganar $250.000 por película! 
. . . "Angel" fué la última que hizo: su 
sexto fracaso económico, por el excesivo 
costo de sus producciones, agravado con el 
de su sueldo. . . . Su carrera triunfal duró 
diez años y ahora está en el momento 
crítico en que ha de decidir por sí misma 
si se retira de la pantalla definitivamente 
o acepta un nuevo contrato por un par 
de películas anuales, a un razonable sueldo 
que oscile entre los $75.000 y los $100.000. 
. . . (Paramount, que la llegó a pagar 
$250.000, pudiera ser que fuera ahora el 
que le ofreciese los $75.000. . . .) 

—Lo malo es que la vanidad personal tal 
vez la impidiera acceder a tan enorme re-
baja. . . ¡Ese es el inconveniente de haber 
llegado a ganar demasiado! . . . Y es lo 
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gracioso que cuanto más gana una estrella, 
¡más pierde! . . . Aquí tienes el caso de 
C a r d e Lombard, que en el año pasado 
filmó cuatro • películas y llegó a cobrar, en 
conjunto, $460.000. . . . Los impuestos 
federales y los del Estado se la llevarán no 
menos de $200.000. . . . Agregúese a ésto 
el 10 por 100 de comisión que ha de cobrar 
su agente, y los enormes sueldos de su ad-
ministrador, su agente de publicidad, secre-
tarias, doncellas, chauffeurs,. y demás em-
pleados. . . . Si puede meter en el Banco, 
a fin de cuentas, $60.000, podrá consi-
derarse satisfecha. . . . (En vivir no gasta 
menos de $50.000 por año. . . .) 

—Así no es de extrañar que cuando se 
decidió a tomarse un par de meses de vaca-
ciones, no planeó viaje alguno. . . . Prefirió 
quedarse en Hollywood, con su familia, a 
la que no suele ni ver cuando trabaja. . . . 
Y se dará el gusto de poder ir de tiendas, 
como cualquier mujercita de su casa, sin 
hacer despilfarres. . . . 

—¡ Pobres estrellas! Cuando escalan la 
más alta cumbre y se enorgullecen de co-
brar al año más de $500.000 (¡el tan soña-
do medio millón!) se encuentran con que 
han de pagar de impuestos un 87 por 100. 
. . . ¿ N o es preferible ganar mucho menos 
y ahorrar mucho más? . . . 

—Chaplin, la Pickford y Fairbanks, que 
hicieron sus respectivas fortunas en mejores 
tiempos, son los únicos que pudieron 

(^Continúa en la página 237) 

Un prec ioso par d e zapatos, d i c e C a r d e Landis, ar t is ta de W a r n e r Brothers. Un p e r f e c t o par , 
repe t imos nosotros, c o m o un eco. . . 

A b a j o , Rube Demares t , con no poco susto, p i de un sosten ido a Beatr ico ü l l i e , muy c a p a i d e t e r -
m ina r la nota con un revés. Los dos ponen sal en la pe l ícu la " D r . Rhy t t im , " de Paramoun t . 
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E n t r e v i s t o 
en e i 2 1 
P o r E d u a r d o G u a i t s e l 

Fernand G r a v e t , ac to r 
de l Tea t ro y de l C i n e 
europeos y no r teamer i -
canos—y as de la W a r n e r . 

> 

ARA analizar a una persona 
no hay que fijarse en la fotografía. Sino 
en los detalles, que la retratan por dentro. 
Una tarjeta que trae después de los apelli-
dos la mención de los cargos, canongías y 
títulos oficiales de quien la presenta, revela 
al instante que su dueño es un fanfarrón 
virulento y que la prudencia aconseja decir 
que "no está uno visible" o que "se ha 
cambiado de casa." 

A mí me gustan las tarjetas identifica-
doras con un solo rengloncito: Fulano de 
Tal , Tallarines; Menganita, Corista; Es-
perencejo, Policía. Inmediatamente sabe 
uno qué medidas tomar. 

Lo mismo ocurre si se trata de detalles a 
domicilio. Si en un cuarto de baño par-
ticular hay una báscula, juren Uds. que el 
amo de la casa es, corpulento. En los 
hogares de los flacos, una báscula sería un 
insulto personal. 

A veces, se lleva uno chasco. Un amigo 
P á g i n a 2 2 2 

mío se llamaba Felipe Riva y Pichardo, 
pero sus tarjetas decían "Felipe Riva Q . " 
y cuando le pregunté por qué colgaba así 
letra tan rabona, me explicó muy serio: 
"Porque le cae muy mal a la gente.'' 

¿De qué estábamos hablando? ¡Ah, sí!, 
de los detalles. Pues verán ustedes. En 
la calle Cincuenta y Dos de Nueva York, 
entre la Quinta Avenida y Broadway, hay 
los cabarets y fondas más "exclusivos"— 
léase más descaradamente caros—de la ciu-
dad. Siempre están llenos, lo cual debe 
demostrar algo que ahora no tengo tiempo 
de averiguar qué pueda ser. 

T a n pegaditos quedan uno contra el otro, 
que cada cual se identifica por la fachada— 
pues todos, naturalmente, lucen letreros 
inmensos y de varios colores que se con-
funden en la obscuridad y marean en vez 
de guiar. Así, a la entrada de éste se pasea, 
con turbante y cimitarra (y, si llueve, con 
paraguas) un moro feroz; frente a otro, 

eriza sus mostachos un cosaco truculento; 
en el de más allá, un granadero bosteza. . . . 

Por la noche, se detienen ante los encris-
talados zahuanes los coches de lujo y de 
alquiler, y bajan las damas con orquídeas 
y como orquídeas y los caballeros que 
pagarán la cuenta. Y sólo de pensar en 
este último capítulo, se nos pone a los 
timoratos carne de gallina. . . . 

La Calle Cincuenta y Dos debía ser la 
Calle Cuarenta para estar de acuerdo con 
los señores aquéllos del cuento de Alí Babá. 

Pero entre tanta marquesina modernista, 
entre tanto vidrio centelleante, entre tantos 
lacayos de librea, mayordomos con charre-
teras y porteros con entorchados, hay una 
puertecita casi a obscuras, en un marco de 
ladrillo pardo; una puertecita sin más am-
paro que un breve toldo verde y el número 
21, que es el que le corresponde entre el 
19 y el 23, del lado de los nones. De 

{Cont'uiúa en la página^G) 
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A R T U R O T O S C A N I N I 

L . A batuta de Toseanini es 
una de las batutas más agitadas del mundo. 
Toseanini es un genio de la interpretación 
musical clásica y además tiene muy mal 
genio. En los ensayos insulta a los músicos, 
blasfema, rompe batutas como si fueran 
varillas de junco. 

—¿ Y a usted quién le engañó para que 
estudiara música?—increpa a uno de los 
miembros de su orquesta, un maestro como 
todos cuantos ejecutan un instrumento bajo 
su dirección. 

El interpelado calla avergonzado—la 
mayor parte de los músicos son muy ver-
gonzosos—y toda la orquesta, en silencio, 
contempla el rostro alterado del "mago," 
como llaman en Italia a Toseanini. Este 
prosigue: 

—Mejo r sería que se hubiera usted 
dedicado a otra carrera. La de veterinaria, 
por ejemplo. 

Nadie se ríe. Si alguno lo intentara, no 
sabemos lo que haría Toseanini. Les llama-
ría animales, rompería otra batuta, des-
trozaría el atril que tiene delante. Nadie 
se ríe y todos aguantan el mal genio y la 
mala lengua de ese fenómeno de la buena 
música que se nombra Arturo Toseanini. 

Todos, inclusive Mazzucchi, Galindo y 
Bolognini, los tres hispanoamericanos de la 
orquesta de la National Broadcasting Com-
pany que actualmente dirige el maestro 
Toseanini. 

R e s p e t a m o s e l g e n i o 

— Y si a alguno de ustedes tres les dijera 
el maestro una patochada por el estilo, ¿no 
se indignarían ustedes y le contestarían de 
mal modo? 

Responde Osvaldo Mazzucchi, primer 
violoncelo, premio del Real Conservatorio 
de Milán, gran concertista, medio tumbado, 
indolente, en una silla de uno de los estudios 
de la National Broadcasting Company. 

— N o ; ninguno le contestaría, porque 
reconocemos que tiene razón. Toseanini nó 
se altera sin motivo. Es él la perfección 
personificada y, claro, quisiera que todos 
nosotros, todos los músicos fuéramos tan 
perfectos como él. Pero es imposible. Lo 
hacemos lo mejor que podemos, pero 
reconocemos que él está siempre por encima 
de todos. .Su memoria para los menores 
detalles, su energía, a pesar de sus 71 años, 
es algo asombroso. 

Mazzucchi guarda silencio y vuelve a 
reconcentrarse en sí mismo. Gran músico 
este hombre joven que está ahí indiferente, 
sentado en su silla, con toda la traza de un 
cesante. Me acuerdo de una anécdota que 
de él me contó su hermano. Mazzucchi, 
el violoncelista, no cuenta nada. Sólo vive 
para su música. 

Una p a l i z a p o r ser p r e c o z 

Era en Montevideo, donde nació Ósval-
do Mazzucchi, y tenía entonces nueve años. 
Ya hacía dos que tocaba el violoncelo. Al 
parecer lo aprendió de su madre, que ejecu-

T R E S 

H I S P A N O A M E R I C A N O S 

B A J O L A B A T U T A 

D E T O S C A N I N I 
p o r L e ó n P o y 

taba—y todavía ejecuta ya en la vejez y en 
su casa de Milán—maravillas en el difícil 
instrumento. Un día se fugó de casa; no 
fue a la escuela. Hubo que buscarlo por 
todas partes. Un amigo lo trajo al domicilio 
y su papá, que también toca el piano y el 
violoncelo, le propinó una soberana paliza. 
Osvaldo, que ya entonces callaba las cosas, 
no dijo nada. El amigo contó donde lo 
había encontrado. Había conseguido una 
plaza en la orquesta de la ópera de Monte-

video. Cuando el padre lo supo, no sabía 
donde ocultarse, avergonzado. 

Había que sacarlo de allá. Y pensioníido 
por el gobierno de su país fue a completar 
sus estudios a Italia. Años después volvía 
a Buenos Aires, al Teatro Colón, a tocar 
bajo la dirección de maestros del calibre de 
Saint Saens. 

Cuando se aburrió de la Argentina, vino 
a Estados Unidos e ingresó en la Filar-
mónica de Nueva York, donde el más in-
signficante músico, el que toca la pandereta, 
es un maestro de primera categoría. 

Y este Mazzucchi, músico de gran talen-
to, aguanta las impertinencias de Toseanini, 
porque admira su genio. 

Un n e g r o en P a r í s 

También las aguanta Rafael Galindo, 
primer premio del Conservatorio de Méjico. 
Galindo—aspecto de jefe de negociado— 
toca un instrumento más pequeño que el de 
Mazzucchi, pero no con menos destreza. 
El violín en manos de Galindo es como una 
fiera amaestrada, dócil a todos los movi-
mientos 5' todas las inflexiones del artista. 

Galindo fue otro niño precoz. Daba 
recitales en España a los nueve años y fue 
por mucho tiempo concertino de la Filar-
mónica de Madrid, con los maestros Arbós 
y Pérez Casas. 

—Público difícil ese de Madrid—comen-
ca Galindo—al que no se le escapa nada, y 
de una exigencia que llega a lo intolerable. 
Pero también sabe apreciar el trabajo, hay 
que reconocerlo. 

Cuando le pregunto que dónde estudió en 
Europa, me dice que en París con un negro 
que se llamaba Blanco. Le pido que se 
explique. 

—Fue un gran maestro. Su nombre era 
Joseph White, era negro y procedía de 
Cuba. Con su aj'uda di un recital en la 
sala Pleyel de París. Allí, en la ciudad 
luminosa, pasé las mías. 

Y cuenta. Iba con el violín a todas partes 
como quien va con un perro, con la diferen-
cia de que el violín no come. Una vez. . . . 

(Continúa en la página 230) 
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P O S T A L E S D E H O L L Y W O O D 

Un C h o f e r q u e s e p a s a de L i s t o 
P o r u n " E X t r a " V e t e r a n o 

B> l E T T Y G O N Z A L E Z y yo 
vivimos en la misma casa y somos muy 
amigos. 

Hace cuatro años ya que ella vino a Hol-
lywood. Allá en su pueblo natal,—una 
pequeña ciudad de Guatemala—ganó un 
"premio de simpatía" en un cine de barrio. 
De familia de la clase media, este triunfo 
local hizo fructificar en su espíritu la 
ilusión, latente de mucho tiempo atrás, de 
que el Destino le tenía marcada una senda 
de gloria. Lo que nunca se había atrevido 
a decir a nadie lo proclamaba ahora en voz 
alta: "Había nacido para ser artista; artista 
de cine." Que llegaría a ser una estrella 
se lo callaba, pero en los ojos le centelleaba 
la luz intensa de su exaltación visionaria. 

Ya se ha referido muchas veces el cal-
P é g i n a 2 2 4 

vario, el heroísmo, el esfuerzo y los sacri-
ficias mil que significa llegar hasta Holly-
wood, para que yo vuelva sobre ello. 

El hecho positivo es que Betty hace cua-
tro años que está en Hollywood, que Betty 
aún no es una estrella y que ni siquiera ha 
llegado a la categoría de "extra," en cuyas 
filas milito yo hace quince sin posibilidades 
de ascender. Durante estos cuatro años, 
Betty no ha podido trabajar más que cua-
tro veces como "atmósfera" en los estudios 
de cine, con uh máximo de 20 días de tra-
bajo en los 1.460 de que se componen los 
cuatro años. 

En la actualidad recibe muy de tarde en 
tarde dinero de su familia, que casi la tiene 
olvidada y que sitiándola por hambre quiere 
obligarla, muy justamente, a que regrese a 

su país y vuelva a dedicarse a la confección 
de sombreros, que era su ocupación en 
aquellas latitudes. Pero aunque ella, en 
el fondo de su alma, desanimada y vencida, 
yo sé que desea volver, su orgullo, su amor 
propio y el horror al ridículo de su fracaso, 
la tienen como clavada a la desesperada 
esperanza de Holh'wood. 

Debe tres meses de alquiler de la habita-
ción que comparte con otra amiga suya, 
víctima como ella de las mismas tribula-
ciones y amarguras. Sólo el buen corazón 
de la casera, que allá en sus juventudes ha 
pasado también por semejantes trances, las 
permite dormir bajo techo. Y por milagro 
sobrehumano conservan las muchachas el 
teléfono, ese clavo ardiendo a que se agarran 

{Continúa en la página 227) 
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/ / A LAS mujeres hay que pegarlas de 
vez en cuando como a los batintines." 
¿Qué le parece a usted esta sentencia? Si 
en un varón el que la lee, dirá: "Magní-
fico." De ser una dama, no puedo imagi-
narme lo que se le ocurrirá, pero será algo 
así como: "Al autor de esa frasecita, de-
bieran colgarlo de un árbol." 

Pues no solamente no lo han ahorcado 
sino que lo aplauden. Y lo aplauden tam-
bién las mujeres. Es un muchacho alto, 
joven, bien parecido, de mucho talento. 
Es el comediógrafo inglés de más fama en 
la actualidad: Noel Coward. Todavía 
está soltero. Por lo visto, no quiere poner 
en práctica su sentencia con una mujer 
propia. 

La tendencia, a juzgar por las películas 
que hemos visto últimamente, es sacarle la 
debilidad al sexo bello y convertirlo en 
sexo fuerte. Se avecinan malos tiempos 
para los hombres. Creo que nos vamos a 

muchas palizas de las 
la sentencia de Noel 

Coward. 
En "La Divina Embustera," película en 

colores, Fredric March atiza un soberbio 
puñetazo a la quijada de Carole Lombard. 
Esta cae inconsciente, y con cierta elegancia, 
como un pugilista al que le hubieran dado 
"knock-out." Yo presencié el estreno de 
"La Divina Embustera" y al llegar la 
escena del puñetazo a Carole I^mbard, 
pensé que los espectadores se pondrían a una 
A b r i l I 9 3 8 

tener que cargar 
mujeres, pese a 

/.Sexo Débi l? 
P o r A u r e l i o P e g o 

en pie y manifestarían su ostentosa protesta. 
Pues nada de eso. Parece que de la galan-
tería no quedan ya ni las raspas y una gran 
parte del público rió de buena gana. En 
la galería unos cuantos, no sé si en broma 
o en serio, batieron palmas. 

En la misma cinta, unas escenas después, 
la Lombard—que hace gimnasia todos los 
días y juega diestramente al tenis—devuelve 
el derecho a la quijada a Fredric March. 
Todo hace creer que el golpe se lo ha pro-
pinado Joe Louis, porque cae al suelo sin 
sentido. ¿Cree usted que se levantó algún 
hombre a protestar? Ni uno. Le digo a 
usted que nos estamos afeminando de un 
modo que da pena. Entre las mujeres que 
presenciaban la película hubo una risotada 
general. Yo me puse rojo de vergüenza. 
Menos mal que el cine permanecía en la 
oscuridad. 

El cine sirve de enseñanza para las cos-
tumbres y las maneras. Ya las muchachas 
besan a sus novios poniéndose de puntillas, 
como lo han visto en las películas. Se 
llevan muchos jerseys, porque hubo una 
temporada en que los actores en las cintas 

Las f o t o g r a f í a s que a c o m p a ñ a n a este a r t í -
cu lo per tenecen a la pe l ícu la de Paramount 
" C o n f e s i ó n S incera . " Los " e j e c u t a n t e s " son 

Fred M a c M u r r a y y Ca ro le L o m b a r d . 

se vestían con "s'uéters." Valentino se 
laminaba el pelo, y durante una larga época 
todos los jóvenes parecía que se alisaban el 
pelo con una plancha. 

Repare usted en la influencia que ejercerá 
en la vida doméstica esa manera de maltra-
tarse en el lienzo hombres y mujeres. Cada 
matrimonio es un "match" de bóxeo en 
perspectiva. No se puede pensar en escribir 
poemas a la mujer. Una simple quintilla 
que se le dedique, la ofenderá. Hoy la 
mujer es fuerte, vigorosa, recia, aunque 
parezca una figurilla de Sévres. 

Cualquiera que vea a Louise Rainer ob-
serva en seguida que no es una muchacha 
con la cual se puedan terminar dos simples 
"rounds" pugilísticos. Pues en "La Madre 
Tierra ," en la escena en <iue el pueblo 
famélico asalta la casa de un mandarín y se 
lleva hasta los picaportes de las puertas, 
figura Louise Rainer. La aplastan, la 
empujan, la pisan, queda en el suelo que 
parece una piltrafa. Nadie alzó la voz en 
contra. Los críticos dijeron que en esa 
escena había estado sencillamente maravi-
llosa. 

Hubo la época del romanticismo en que 
las muchachas fuertes, para estar de moda, 
tomaban vinagre y palidecían y se hacían 
débiles. Todo el m,undo suspiraba. jAy! 
. . . ¡Ay! . . . Era la gran época del amor 
y al que no sabía recitar versos se le miraba 
como a un troglodita. 

{Continúa en ¡a p(iijina22A) 
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CUALQUIER médico o especialista en niños le 

advertirá: " N o le dé a sus hiptos remedios 

desconocidos, sin consultar primero con su médico," 

Las madres están, por supuesto, de 

acuerdo con esta prevención; pero, a 

veces la olvidan y aceptan la oportuni-

dad de economizar algunos centavos, 

comprando una "ganga" de esas que 

venden por ahí diciendo que son "igual-

mente buenas" a productos medicinales 

de alta calidad y de prestigio mundial. 

Cuando se trata del remedio universalmente usado 

para los niños—"Leche de Magnesia"—los médicos 

siempre han especificado claramente: "Leche de 

Magnesia de PHILLIPS." Este famoso 

producto se prepara según un proceso 

especial, en un laboratorio dedicado 

exclusivamente a es+e ob¡eto. 

Señora: Tenga esto siempre presente 

y diga claramente "Leche de Mag-

nesia de PHILLIPS" al pedir este pro-

ducto en la farmacia. 

J^he dejHagnesia de PHILLIPS 
R E G U L A R I Z A EL A P A R A T O D I G E S T I V O 
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P o s t a l e s d e H o l l y w o o d 

{Viene de la página 224) 

en Hol lywood todos los buscadores de glor ia 
p a r a no desp lomarse en el abismo del olvido. 
Po rque el teléfono en Hol lywood—como y a he 
dicho en a lguna de mis an te r io res postales—es 
el contacto v i ta l con la e speranza , es como el 
a i re p a r a la v i d a . Es el hilo por donde puede 
ven i r del Cen t r a l Cas t ing—la agenc ia d is t r ibui-
do ra del t r a b a j o p a r a los ext ras—la mágica 
l l amada , aunque sólo sea en la proporción de 
un uno contra m i l ; la l l a m a d a que d u r a n t e las 
ve in t icua t ro ho ras del d ía y de la noche es-
pe ran los "ex t ras , " con el corazón hecho un 
ovillo por la ans iedad . 

Esta m a ñ a n a , a las once, un empleado se 
presentó en el cua r to de Betty a desconectar 
el te léfono por f a l t a de p a g o : ¡ l a t r a g e d i a en 
todo su h o r r o r ! Y en ese momento, de repente 
. . . t r r r . . . el apa ra to , mudo d u r a n t e meses 
enteros, hab ló : " ¿ M i s s Betty Gonzá l ez? . . . 
H a b l a n del Cen t ra l Cast ing. . . . Preséntese en 
la P a r a m o u n t inmedia tamente , antes de las 
doce. . . ." 

Como el r e s t a u r a n t donde t r a b a j o de l a v a p l a -
tos,—y donde en atención a que soy p in tor re-
t ra t i s ta y premio de Roma me permiten acudi r 
a los estudios cuando me l l aman como "ex t ra , " 
—está en r epa rac iones en estos dias, me of rec í 
a a c o m p a ñ a r a Betty al ta l ler . No hab ía t iempo 
que perder y la invité a subir a un taxi . ¡Dios 
sólo sabía lo que este r a sgo de esplendidez iba 
a costarme, porque los taxis son car ís imos en 
Hol lywood y las d is tancias enormes ! . . . 

La m a ñ a n a , a pesar de ser enero, e r a pr i -
v a m e r a l , d iv ina , l lena de sol, que teñía de oro 
las ñores, filtrándose ent re las ho ja s y las 
r a m a s de los árboles de este j a r d í n encantado 
que es Hol lywood. 

El la y yo nos hab íamos puesto nuest ros 
mejores t r apos domingueros , adornándonos , muy 
u fanos y orondos, con unas rosas que cor tamos 
en un rosal vecino. E n r ea l idad pa rec íamos dos 
novios en la pleni tud de la dicha, de la ilusión 
y de la v ida , que sa l íamos a d a r la nota h u m a n a 
en el concierto marav i l lo so de la n a t u r a l e z a 
en flor. 

El chauffeur, hombre cincuentón, exper imen-
tado y ducho en eso de pa re j a s , nos lanzó de 
a r r i b a a a b a j o una m i r a d a e sc ru tadora y t i tubeó 
un instante . Yo comprend í lo que pa saba por 
su mente. " ¿ S e r á n e x t r a s ' " — p e n s ó . P e r o ha-
bía en los ojos de Betty tal luz y v i v a c i d a d 
—luz de promisión—y en mi m i r a d a tal regoci jo 
al ve r la así, tan bonita y f resca , como un color 
complementar io de la hermosa m a ñ a n a , que el 
hombre se cor r ig ió en seguida a si mismo, y 
contagiéndose con nues t ra a legr ía , se sonrió y 
p regun tó : 

— ¿ D ó n d e ? . . . 
Como no que r í amos b a j a r de un taxi de lante 

del estudio, p a r a no l l amar la atención de los 
demás extras , le d i j e que se de tuv ie ra f r e n t e a 
la iglesia que está a dos cuad ra s . Es ta indica-
ción acabó de convercer al chauffeur y con una 
expresión picaresca en los ojos que parec ía 
dec i r : " ¡ y a lo sabía yo!" , cer ró la por tezuela . 
U n a ancha sonrisa i luminó su ca r a . ¡ T a l vez 
r eco rda r í a él o t ra m a ñ a n a como ésta en su 
v i d a ! . . . 

Echó el hombre a a n d a r su taxi , que más 
que co r re r vo laba , por ent re los árboles de las 
aven idas . Conectó el r ad io y no p a r ó has ta d a r 
con un va l s r í tmico y romántico que él debió 
j u z g a r de per las p a r a la ocasión. Y pocos 
minutos después, dando un f r enazo , pa ró delan-
te de la iglesia y nos abr ió la puer ta con un 
" ¡ H e m o s l l egado!" , pleno de satisfacción. 

Martha Raye, es-
trella de Pura- I 
mount, en "Doble ' 

o Nada" 

l i é aquí el secreto 
de esa 

SONRISA FOTOGENICA 
Los directores de películas dicen que, para ser 
atractiva y seductora y para poseer esa "sonrisa 
fotogénica," debe Ud. tener dentadura sana y 
radiante. Los dientes opacos o descuidados son 
fatales al encanto. 
De modo que si quiere usted dentadura limpia 
y brillante—que centellee al sonreír—use Koly-
nos, el dentífrico científico y moderno que 
millares de dentistas recomiendan. 

Ilumine su s»nrisa 
coa KOLYNOS 

Para mejor economía, 
compre el tubo grande 

LA CREMA DENTAL 
antiséptica 

K O L Y N O S 
S u b s c r í b a s e a 
C I N E - M U N D I A L 

CINES SONOROS DeVry 
Tipos P o r t á t i l e s y r i j o s para Tea t ros pcnuciios. 
medianos y grandes . Proyectores Sonoros de 16mm. 
para par t l c i i l a r t s . Cámara sonora para ñ l m a r . L a 
an t l sun y a f a m a d a l ínea DeVry incluye Equ ipos 
r i n o m a l o s r á f i f o s para todos requis i tos . H a y catáloBO en cspaiiol. 

Cn R A P T T < ; T A D i s t r ibu idor de Exportación . . . 
. U . t S A f 1 I S I A Kimbal l Ha l l . Chicago, E. U. do A. 

H A G A S E E S P E C I A L I S T A E N E L 

ARTE DE EMBELLECER 
HOMBRES-MUJERES 

Aprenda por coi'etpendtfK't «o poco fiompo. Ondula-
eion«t M«.e«l. «I Agua y P«rm«n«n<ei CfoquiÁo! f Etpir«l, Ménicur* M4i«|ai. 
Tr«l«mien>oi. Ckampwi. M«quiU«|«. Tcñidot CorI» d« Mviena «te.—Cuolat d«t-
d* S7 rntt, 0>W9«mot DIPLOMA 

G R A T I S : Equ ipo e léc t r i co de ondu lac ión 
pe rmanen te c r o q u i g n o l e 

LATIN AMERICAN INSTITUTE OF BEAUTY CULTURE 
P O. Box 28. HomiUon Cronoe S*a.. Nuevo York. I. U. A. 

A P P R O V E C H E S E . obtenga su e j e m p l a r del Album "Oesf í l e 
de E s t r e l l a s " por sólo 10 centavos moneda amer ieana , o su 

equivalente en mcneda de su país . D i r í j a se a 

C I N E - M U N D I A L 
516 Fif+h Avenue New York 
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Uvnn lluhorls, <iuo aparece en Bcpubllc l ' Icturcs 

OJOS HERMOSOS 
A su alcance 

con MAYBELLINE 
Ayudas para la belleza de los ojos 

Pestañas pálidas, deslustradas, áspe-
ras, eliminarán toda oportunidad de poseer 
esa belleza completa a que todas aspiramos 
en nuestro maquillaje. 

Cómo hacer sus pestañas, cejas y 
ojos tan hermosas como el resto de su 
maquil la je? Ensaye Vd. este fácil y de-
licioso método: 

Pr imero , de Vd. graciosa íorma a 
sus cejas con el lápiz Maybelline. Des-
pués, retoque ligeramente la parte supe-
rior de sus párpados con la sombra May-
belline, aplicándola hacia las sienes, con-
centrando cerca de la linca de las pestañas. 
Tercero, y la parte más atractiva—oscu-
rezca sus pestañas con el oscurecedor May-
belline, principiando ligeramente en la es-
quina interior de sus ojos y aumentando 
el color hacia las esquinas exteriores. 
Maybelline es inofensivo, a prueba de lá-
grimas y no irrita. 

Ahora, véase Vd. en el espejo! 
Quedará Vd. encantada con el agradable 
efecto y con la belleza adicional que los 
productos Maybelline le han dado. 

Todas las noches—aplique Vd. la 
crema Maybelline en el área sensitiva al 
rededor de l')s ojos, para evitar esas pe-
queñas a r rugas tan persistentes. Ayuda 
maravillosamente. 

Pa r a un maquillaje de los ojos 
hecho con buen gusto, insista Vd. siempre 
en las ayudas Maybelline para la belleza 
de los ojos. 

l Oscurecuilor Miiy-
bellino, niwielü va-
nity en estuche (le 
metal dorado. Re-
nuestos. Oscurece-
dor Maybelline en 
forma de crema, en 
estudie eon cierre 
corredizo. Lápl2 
Maybelline para las 
cejas. Tollo en ne-
«ro. castaño o azul. 
Sombra Maybelline 
para los ojos, azul, 
CTis azulado, casta-
fio. terde o rloleta. 
Trema Afaybelline 
para los ojos. Estos 
productos vienen 
alio* a en tamaños 

pequeños. 

Cuando le pagué y le añadí además una 
buena propina, a lo que me obligaba su peculiar 
actitud, se despidió diciéndonos efus ivo: 

—¡Que sean muy felices! . . . 
Y al a r ranca r el taxi, volviendo la cabeza, 

aventuró confianzudo: 
— ¡ Y que el primero sea va rón! . . . 
¡Poco se imaginaba él que la muchacha, bella 

y gentil, estaría dentro de pocos minutos con 
el cuerpo pintado de color cobrizo obscuro, y 
ijue medio desnuda y con un tapar rabos por 
toda vestimenta, fo rmar ía par te de un grupo 
de indios pieles rojas . . . mientras que yo 
tendría que recorrer, con los bolsillos vacíos, 
seis la rgas millas, a pie, hasta llegar a mi 
casa! . . . 

M u c h o q u e d e c i r . . . 
{.Viene de la página 198) 

coreografías. Esto liltimo exigió que ejecutara 
la rumba dondequiera que la tocaban y con una 
var iedad tal de pare jas que apenas si una que 
otra fisonomía recuerdo. Me parece que no 
quedó habanero experto en esa danza que no 
pueda decir con verdad que bailó conmigo. . . . 

—Lo del descanso fue un mito porque no paré 
un segundo. Al principio, en el barco y por 
amabil idad del capitán, estuve apa r t ada de los 
demás pasajeros, pero a los dos días ya resultá-
bamos como en famil ia y, claro, tuve que zapa-
tear y que asistir a los conciertos y que tomar 
parte en los juegos de a bordo. . . . Todo, menos 
dormir, que era a lo que aspiraba yo. Todo 
menos de ja r de bailar, que es lo que pretendía 
. . . siquiera mientras navegaba . 

—¡ Y, luego, la Habana ! ¡ El disloque ! Pero 
me quedó tiempo para lograr una de las cosas 
que quer ía : aprender a tocar castañuelas. Y 
aprendí. Es un excelente ejercicio para los 
dedos y me parece que da gracia a toda la 
mano. A ver si así mis amigos no se fijan 
exclusivamente en mis piernas. . . . 

—Pero en todas partes me recibieron con un 
cariño que realmente me emocionó. Estábamos, 
por ejemplo, fondeados en Tr in idad . El pasaje 
se entretenía en lanzar monedas al agua para 
que los numerosos boteros que bogaban en 
derredor del buque las a t r apa ran , de zambulli-
da. Un compañero de v ia je me di jo: "Aquí 
nadie sabe quién es Eleanor Powell. Tií resul-
tas otra pasa jera rubia más." Comprendí que 
tenía razón. ¿ Cómo iban a reconocerme desde 
allá aba jo? Quizás nunca habían visto una 
película en que yo apareciera . Pero mi inter-
locutor comenzó a gr i ta r a uno de los nada-
dores, que estaba, todo mojado, en uno de 
los botes: "¿Sabes quién es és ta?" y me señala-
ba a mí. El aludido se fijó en mi semblante y 
comenzó a bailar un zapateado en la vacilante 
tar ima del barco, que se bamboleaba peligrosa-
mente. Me había reconocido. Confieso que 
me puse muy ufana . 

—Pero más me emocionó lo ocurrido en 
Panamá. Llegamos ahí a las ocho de la 
mañana . Todo el pasa je dormía y, además, 
nuestra estancia iba a ser brevís ima: dos horas 
cuando mucho. Estaba yo en la catna cuando 
llamaron a la puerta del camarote, para ad-
vert i rme que un numeroso grupo de niños, 
estudiantes de las escuelas, estaba en el muelle 
a da rme la bienvenida. Me vestí de prisa y, 
apenas asomé sobre el puente, los mocosos se 
pusieron a cantar en coro "Rosalie." A mí 
se me saltaron las lágrimas. Hablé con el 
capitán y subieron a bordo todos los chiquillos. 
Se adueñaron del barco y de mi corazón . . . 
y tal era la fiesta que permanecimos en Panamá 
durante todo el día . . . un día que no me será 
fácil olvidar . . . . 

—La universal idad de las películas le da a 
una amigos por todo el mundo. Y fidelísimos 
por cierto. Mi más constante admirador es el 
primero que conquisté: me escribió cuando tenía 
yo quince años (me había visto en el teatro 
aquí) y, aunque reside en Ingla ter ra y ya se 
casó y tiene hijos, contintía mandándome carta 
t ras carta y pidiéndome retrato tras retrato. 
T iene sesenta de éstos. Se llama Richard Nor-
ton. La correspondencia la sostienen mi mamá 
y él. Ella fue la que contestó su pr imera 
epístola y, ahora, todas las subsiguientes. Yo 
no tengo tieinpo. Sólo le pongo las dedica-
torias de las fotograf ías . Pero él, tan im-
pertérrito. Mamá le relata pacientemente inis 
pequeños lances, mis pequeños tr iunfos . . . y 
le cuenta que tengo ca tar ro y que ya voy mejor. 
Y él responde enumerando cuántas veces 
presenció la exhibición de mi tiltima p e l í c u l a . . . . 

—¡Si supiera el t r aba jo que cada producción 
me cuesta! Porque mis papeles no sólo me 
exigen más t r aba jo que a otras actrices, sino 
que representan tres diferentes faenas. . . . 

—Lo primero es crear mis bailes, pues en 
cada cinta me gusta da r pasos distintos de 
danza que, naturalmente, tienen que enca jar en 
el argumento de la obra. De modo que necesito 
ensayar largas horas, probar, mejorar , descar-
tar y crear de nuevo. Me acompañan el com-
positor de la mtisica y el autor del argumento. 
. . . Y cada cual tiene sus ideas sobre el par-
ticular. . . . 

—Luego, viene la segunda parte, una vez 
que se han adoptado determinadas danzas. Hay 
que bailarlas delante de la cámara ¡pero sin 
sonido! Es decir, que, aunque toque la mijsica 
para llevar el compás, no se reproduce en la 
película: es sólo la par te visual, ya sola o ya 
con las coristas o los personajes del conjunto. 
. . . Pa r a que no se oiga absolutamente nada , 
bailo sobre terciopelo. 

—En tercer lugar, viene el baile—el mismo 
baile—pero con todos los efectos sonoros, mtisica 
inclusive. Y es regla que ya para entonces— 
a veces, pasan hasta cuatro meses desde que 
inventé los ntimeros hasta que los ejecuto a 
toda orquesta—se me estén olvidando. . . . Y 
para que no se me olviden, los practico en la 
casa, en primera oportunidad. Por eso es que, 
cuando otras art is tas pueden dedicarse a des-
cansar después de un día de t r aba jo en el 
taller, yo, en cambio, debo continuar a domicilio, 
si no quiero correr el peligro de echar a perder 
la obra. . . . 

—No todo son aplausos. . . . Una bailarina 
debe ser un poco acróbata. Y, de cuando en 
cuando, se resbala . . . como cuando, por la 
humedad de las noches cal iforníanas, no se 
puede af i rmar bien el pie durante una escena 
fotografiada al aire libre. . . . 

—También sobrevienen accidentes inespera-
dos. Recuerdo una vez en que el argumento 
requería que a t ravesara yo, bailando, una serie 
de aros que se suponían ser de papel y que iba 
yo destrozando con el cuerpo al avanzar . Se 
habían hecho de celofán y, en la escena defini-
tiva—después de varios ensayos—me lancé sin 
tropiezo a través de todos . . . menos el tiltimo, 
que no se quiso romper y que, rechazándome 
como un muelle de resorte, me hizo caer de 
espaldas. . . . 

—El director se enfureció y. declarando que 
estaba yo anémica, me d i jo : " T e voy a enseñar 
cómo se da este salto de modo que se rompa 
el aro." Le dió una embestida viril y la tela 
lo paró de cabeza todavía con mas fuerza que 
a mí. Entonces se aclaró que, en vez de celo-
fán, el aro tenía la superficie de celuloide. . . . 
Alguien se había equivocado en la utilería. . . . 

—¡Lo que se rieron en la Habana cuando les 
conté estol Porque para mí la Habana . . . . 
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PRESENTANDO 
U- la 

brillante 

eámara 

miiiiatura 

Soberbio Equipo 
LUMINOSO 

La Kodak Retina II se suministra con 
el rapidísimo objetivo Xenón Anas-
tismático f.2 ó f.i.8 y obturador Com-
pur-Rápido de nueve instantáneas in-
dicadas hasta 1 / 5 0 0 de segundo. Con 
uno u otro objetivo se obtienen nega-
tivos brillantes y precisos aun bajo 
condiciones fotográñcasextraordinarias 
de día o de noche. V para satisfacer 
todas las necesidades del añcionado, 
hay disponibles varios objetivos y fil-
tros auxiliares, y Película Kodak Pana-
tómica, "SS" Pan, Super X . . . y Koda-
chrome para vistas en preciosos colores. 

KODAK RETINA U 
E^L aficionado más exigente ha de quedar encantado ante e.sta 

i nue\'a cámara miniatura de 3.5 mm. jiara fotos en blanco y 
negro; y en colores con Kodachrome. Resultados maestros los 
proporcionan fácilmente el rapidísimo objetivo de esta nueva 
Ketina; su telémetro "coincidental," que simultáneamente mide 
la distancia y a.segura foco perfecto; su disparador de pistón, que 
reduce al mínimo mover la cámara; su mecanismo (|ue elimina 

las exposiciones dobles; y todos 
sus demás dis|)ositivos agrupados 
literalmente "a la mano." 

Añáda.se una construcción .só-
lida, un diseño .soberbio, acabado 
de cromio satinado y ini forro de 
piel legítima, y tiene l id. "lo 
úl t imo" en adaptabilidad y apa-
riencia. Más detalles en las casas 
donde vea el letrero KOJ)AKS. • 

Sn precio indiiije un ekíiante es-
Ivche de cuero puro invi/ "uport.'' 

E A S T M A N K O I I A K C O i M P A A Y , l i O C I I E S T E I I , V . , E . I J . A . 
Koduk Arf(<;titiiiu, Ltilu., .\lNÍnu 951, Hu<'n<>8 Airo»; Ko<Íiik üraHÍIciru« L|<1.. Kuii Sao P<;<lro 26B. Kio <ic Juriciro; K<i(lak (^(>Í<»inbiiitia. LHI.. <IalI(! 
CtilduM, Hurrunqui l lu , ('ullr. 17, No. 7-93, Bogotá , Carrera 7, No. 1.3-81, (^uli; Koriák C u b a n a . I^td., Nvptui io 236. l i aha f i a : Ko<I;iU (^hilcriii. Ltil., 
DcIiciuH 1472, .Santiago; Kodak Mcxicana , Lid . , San J e r ó n i m o 24, Mé.vico. D.F . ; Kodak P a n a m á , Ltd. , Avenida O n t r a l I I I . I ' a n a m á : Kodak 
P e r u a n a , Ltd . , DivoreiadaH 652, L i m a ; Kodak Pliíli|)|>in(rH, Ltd . , I>a(»mnrinuH 434, Man i l a ; Kodak Uruguaya , Li<l., (^>Iontji 1222. .Montevideo. 
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Y O D O R A 
elimina el mal olor 

del sudor 

j l A ^ transpiración es necesaria, 
pero no el mal olor! Yodo-

ra oculta, absorbe y contrarresta 
los malos olores todo el día. Es 
la primera crema desodorante 
cientíñca. Apliqúese un poco de 
Yodora en las axilas. Observe 
cómo es absorbida por la piel. 
Yodora es tan suave que puede 
aplicarse al cutis más sensitivo, 
aún después de afeitarse. N o 
mancha ni daña las telas. Los 
hombres también usan Yodora y 
reconocen su mérito. Se ofrece 
en tubos y en pomos, en todos 
los bazares y farmacias, o si 
usted desea una muestra gratis, 
sírvase llenar y devolvernos el 
cupón. 

^ ^ Un producto de 
C^KESSON 8, ROBBINS 

1C8 

GRATIS! 
McKESSON & ROBBINS, INC., Dcpt. CM 
Nuevo York, E. U. A. 
Sírvanse ustedes enviarme una muestra de Yodora. 
Les incluyo estampillas equivalentes a 5 centavos ame-
ricanos, para cubrir trastos de franqueo y empaque. 

Nombre 

Callo 

Ciudad 

País 

En este momento metió baza por p r imera 
vez uno de los colegas presentes, p r egun tando 
un poco f u e r a de l u g a r : 

— ¿ Q u é me dice usted de C h i n a ? Yo rep re -
sento un d ia r io de Shangá i . . . . 

Dos minutos después, se hab ía deshecho la 
visi ta . 

{Viene de la página 223) 

Un a l b a ñ i l m e l ó m a n o 

— U n a vez me con t ra t a ron p a r a tocar en la 
orques ta de un ca fé en Di jon . Yo es taba en las 
i'iltimas. Como me p a g a r o n el v i a j e , c a rgué 
con mi violín y al lá me f u i . Al l legar a D i jon 
rae enteré que la orques ta de la que yo iba a 
f o r m a r pa r t e estaba i n t e g r a d a por señori tas . 
"No lo pa sa r é mal ," pensé p a r a mí. "No h a b r á 
mucho dinero, pero sí encont ra remos el medio 
de d iver t i rnos ." Pe ro l legado el momento del 
concierto, no aparec ió ni una sola señor i ta . Yo 
estaba un tanto amoscado. ¿Se h a b r í a n en te ra -
do de que e ra yo el único v a r ó n que iba a tocar 
con el las y m o s t r a b a n con su ausencia su pro-
tes ta? No. P o r f o r t u n a , según supe, todas 
hab í an encont rado acompañantes , y como en el 
ca fé les p a g a b a n poco decidieron no ven i r al 
concierto. 

Rebr i l l aban , al reflejo de la luz del estudio, 
los lentes de Ga l indo . A mí me parecía , apoyado 
en el p iano de cola, que sus ojos menudos a d -
qu i r í an un gesto picaresco. Pe ro él seguía 
an imado contando su anécdota . 

— P o r supuesto, como no toqué no me paga ron . 
De modo que me encont raba en Di jon , a una 
respetable dis tancia de Par í s , sin un céntimo 
en el bolsillo. No sabía qué hacer con el violín, 
si f ingirme ciego y empeza r a tocar en las 
esquinas de las calles, si empeñar lo o par t í r se lo 
al dueño del c a f é en la cabeza . M e f u i a la 
posada humi ld ís ima adonde hab ía l levado mi 
male ta , y por no l lo ra r me puse a tocar el 
violín. No aparec ió n ingún mecenas dispuesto 
a r e m u n e r a r m e con l a rgueza , pero se asomó 
t ímido por la pue r t a un obre ro que hizo m a r v i -
llas de mi ejecución. E r a un albañi l que se 
dele i taba oyendo a Liszt, a Bethoven y a 
Sa rasa t e y se t r a n s f o r m a b a en un g r a n caba -
llero. G r a c i a s a él viví unas s emanas en Di jon 
hasta que logré r e g r e s a r a Pa r í s . 

T u r í n a lo a p l a u d e 

Se ha movido bas tan te con su violín este 
hombre tan menudo y t an serio que es R a f a e l 
Ga l indo . T u v o una orques ta con la que 
i nauguró el G r a n Casino de San tande r , en 
t iempos de la mona rqu í a . Es tuvo en el Pa lac io 
de Hielo. Acompañó al violín a W a n d a L a n d -
woska, la g r a n in térpre te del c lavicordio. E n 
Por tuga l estuvo con el p ianis ta E d u a r d o Ris ler . 
Di r ig ió cuartetos. Fue profesor del C o n s e r v a -
torio de Música de Méjico, c iudad donde nació. 

Pe ro lo que más aprec ia es la crí t ica f a v o r a b l e 
que de su l abor como violinista hizo el g r a n 
compositor T u r i n a . 

A h o r a en la Nat iona l Broadcas t ing Company , 
cua t ro horas al d ía , ve cómo se en fu rece o 
cómo se extasía el maes t ro Toscan in i . 

El a r g e n t i n o 

El a rgent ino de la orques ta de Toscan in i es 
Remo Bolognini, que también toca el violín. 
T i e n e 38 años, v a a t i l dadamen te vest ido y es 
el más locuaz de los h i spanoamer icanos—ya 

quedamos en que e ran t res—de la orques ta 
m a g n a de la Na t iona l Broadcas t i ng Company . 

Estos músicos parece que están todos co r t a -
dos por el mismo patrón, porque Bolognini a 
los 13 años d a b a conciertos en Buenos A i r e s y 
f u e por cinco años concertino de la Sinfónica 
de aquel la capi ta l . 

Dió 42 conciertos con Rubinstein , el f amoso 
pianis ta , en la A r g e n t i n a . Recor r ió también 
E u r o p a con su violín. Berl ín , Par ía , Bruse las , 
Londres, A m s t e r d a m , Alsac ia -Lorena . . . . 

M e convenzo de que es un maes t ro y de que 
sabe v i a j a r . M e p regun to a mí mismo que 
donde h a b r á ap rend ido a p lancharse el cabello 
t an pulcramente , todo hac ia a t rás , de j ándo le 
d e s p e j a d a la f r en t e . No cabe duda que 
Bolognini tiene más t r a z a de músico que 
G a l i n d o o que Mazzucchi . 

— ¿ Q u é influencia ejerce sobre ustedes 
Toscan in i ? 

— U n magne t i smo inexplicable. Cuando toca-
mos con él sabemos que tenemos que poner lo 
m e j o r de nosotros. Su técnica no es una técnica 
f r í a , es una técnica que l lega al corazón de 
todos los músicos. 

Esto lo dice Bolognini, después de haber 
estado de segundo concert ino en la F i la rmónica 
de Chicago, de haber i n t e rp re t ado algunos solos 
con Toscan in i y de habe r g a n a d o su plaza en 
la Nat iona l Broadcas t ing Company en com-
petencia, como todos los que a dicha orquesta 
pertenecen, con doscientos o trescientos a s p i r a n -
tes—lo dice con un acento m a r c a d a m e n t e a r g e n -
tino. 

— ¿ C u á l es el público que demues t ra más 
entus iasmo? 

—Creo que el de Montevideo . 
Es t a declaración hecha por un a rgen t ino me 

d e j a es tupefacto. Bolognini , además de un g r a n 
viol inista es un hombre simpático, amable , que 
a veces se o lv ida de la música p a r a descender 
al m u n d a n a l ruido. D e pronto vuelve a su 
t e m a : 

— E n los cua t ro años que estuve con la 
F i la rmónica . . . . 

Y queden así r e t r a t ados los t res maestros 
h i spanoamer icanos , Mazzucchi , G a l i n d o y 
Bolognini, que obedecen a la ba tu ta del maes -
t ro de maestros, A r t u r o Toscan in i . 

S o l u c i ó n 

a l C r u c i g r a m a 

d e D o l o r e s d e l R í o 

E p 1 N A j J I T 

A R ^OJÉTÍT IT R 

0 c A V E 

"D" 0 S • c nn N ' OI D • n B B 
C U A D 

E n o H B ^ n 

A S A 
R I G A 

L A Ñ O 
I D E M 

A S A L T E D O 5 A 
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Q l o ^ r a 

• S¡ Ud. t iene caspa y desea eliminarla, haga esto dos veces por sennana: 

I . Apliqúese un poco de Glos+ora sobre el cuero cabelludo, y luego 

frótese con los dedos. Repita la aplicación de Glostora hasta que todo 

el cuero cabelludo esté completannente cubierto. 2. Dése un masaje 

f irme con los dedos, siguiendo un movimiento circular, durante dos o tres 

minutos. 3. Después de este masaje que vigoriza las glándulas capilares^ 

lávese bien la cabeza. • Pronto desaparece la caspa y su pelo lucirá 

l impio y resplandeciente. Además, Glostora mantiene sano y fuerte el 

cuero cabelludo. ¿Por qué no hace Ud. la prueba hoy mismo? 

Va eU^ancia y eópUndot al caballo 
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ROSAUND HVSSELL, estrella de MeIro-GolJwyn-
Mnyer, en "Aína, Vive y Aprende" 

Dé vida y lustre a su cabello 
peinándolo f recuentemente con un 

Peine ''ACE" 

N o . 1024 

AMERICAN HARD RUBBER CO. 
13 Mercer Street, Nueva York, N . Y., E. U . A . 

Pecas 

¿ D e s e i i UcJ. Q u i t a r l a s ? 
L A "Crema Bella Auroro" de Still-

man para las PCCHS blanquea SU 
cutis mientras que Ud. duerme, deja 
ID piel suave y blnncu, la tez fresca y 
t ransparente, y la cara rejuvenecidn 
con la belleza del color natural . Bl pri-
mer pote demuestra su poder módico. 

C R E M A 

BEUA AURORA 
Q u i t a 

l a s P c c a s 
Blanquea 
el cutís 

D e venta en toda buena farmacia . 

S t i l l m a n G o m p a n y 
A u r o r a , Tllinois, E . U . A . 

U n P o d e r D e c i s i v o 
Con la ayuda del Magne/ismo 
usted podrá real izar los si-
guientes propósi tos : 
Radiar su pensamiento a vo-

luntad—Conocer el sent i r de los 
demás—Inspirar pasiones — Curar 

enfermedades — Adquir i r r iquezas y 
prolongar la vida. Pida informes a : 

P. UTILIDAD, Box 15. Sta. D, New York. E.U.A. 

LA 
A N T E ^ V E S P E J a 

D e p o t e n c i a 
a p o t e n c i a 

CU A N D O se habla de los g r andes modistos, 
de los cerebros maes t ros de la alta costura 

f rancesa , se da por supuesto que son hombres. 
Los nombres de Lelong, W o r t h , Patou, etc., no 
se asocian p a r a n a d a con una figura f emen ina . 

Y, sin embargo, uno de los más famosos 
nombres, de los más conocidos, de los más soli-
citados por la m u j e r e legante de nuestros días, 
Schiaparel l i , pertenece a una m u j e r . 

¿Quién es e l la? . . . ¿Quién es esta ex t ran-
jera que hab iendo nacido en ex t raño suelo ha 
conquistado tan ta y tan merecida f a m a en el 
inaccesible P a r í s ? . . . 

Se lo diré a mis lectoras en pocas pa l ab ra s . 
Elsa Schiaparel l i es i t a l iana , nacida en Roma. 

Es una muje rc i t a t r igueña , de pequeña es ta tura , 
enérgica, d inámica, de una o r ig ina l idad ex t ra -
o rd ina r i a y con un sentido de invención mo-
de rna de una f ecund idad única. H a b l a a la 
perfección, además del i tal iano, el inglés y el 
f r a n c é s ; es ar t i s ta por temperamento , detesta 
el cine, es sobria y sencilla en las comidas, y 
f u e r a del a r te de la costura no v ive más que 
p a r a su ido la t r ada hi j i ta , la pequeña Gogo, con 
la que habi ta en un precioso depa r t amen to de 
la calle Berbet-de-Jouy, en Par í s , y con la que 
pasa los ve ranos en el campo en una ar t ís t ica 
y l egendar ia casa de su p rop iedad , hab i t ada 
hace dos siglos por J u a n Jacobo Rousseau. 

C L S A S C H I A P A R E L L I es la e terna ínnova-
^ do ra de la costura f r ancesa , la revolucio-
nar ia por excelencia, la que sabe hacer com-
binaciones or ig inales y a t r e v ida s con los co-
lores y con los géneros, has ta el punto de que 
ha sido la única capaz de confeccionar un 
vestido de cristal hi lado. Sus compet idores 
a f i rman que los modelos de Elsa Schiaparel l i 
son difíci les de l levar . Pe ro las d a m a s ele-
gan tes que se u f a n a n de contarse ent re su clien-
tela, a f i rman lo contrar io, y la a d o r a n y aca tan 
sus mandatos , con una especie de servil vene ra -
ción. 

En la ac tua l idad Elsa Schiaparel l i es una po-
tencia que nad ie se a t r eve a discutir ni casi a 
comentar . 

Y esta potencia acaba de unirse a o t ra po-
tencia p a r a o r ien ta r a las d a m a s en nuevos e 
indispensables requisi tos de elegancia p a r a esta 
p r i m a v e r a . 

Elsa Schiaparel l i ha d iseñado d iversos mo-
delos de vestidos, abr igos y "ensembles", p a r a 
que la combinación de tona l idades v a y a de 
acuerdo con los nuevos colores florales de los 
finos esmaltes p a r a las u ñ a s de la casa Cutex. 

La unión de estas dos fuerzas , en las que 
van de acuerdo la Belleza y la M o d a , es de 
capi ta l impor tancia p a r a la exclava e te rna de 
a m b a s de idades : la M u j e r e legante de nuest ro 
siglo. 

La s flores t ienen en esta época un significado 

especial en el tocado de las damas . Flores 
en el cabello, flores en el "corsage" , flores en 
los guantes , flores en los sombreros, flores en el 
e s t ampado de los vest idos • • . y flores en las 
uñas. H a s t a pueden hacer juego las que se 
lleven a un tiempo. Un tu l ipán p rend ido en el 

hombro, un tul ipán en el cabello, ba jo la o r e j a , 
y pequeños iuüpanes en las uñas . 

T r e s son los nuevos colores expresamente 
creados p a r a que las manos de l icadas de la 
m u j e r mode rna estén de acuerdo con los talles 
de estilo Segundo Imper io y con los sombreros 
de la Restauración, con los que ser ían de pésimo 
efecto las uñas e smal t adas con tona l idades br i-
llantes. Una más intensa f emin idad se observa 

Una de las creaciones de la sin par 
modista Schiaparelli. Es un traje de-
portivo de lana rosada, que inspiró el 
nuevo tinte de Cutex, "Tulip", para 
tas uñas, a que alude este articulo. 

en estos momentos en todo: en los vestidos, en 
los modales, en la conversación, y muy espe-
cialmente en el maqui l l a j e . 

Las tona l idades florales dan ese reflejo de 
s u a v i d a d que necesitan las uñas p a r a lucir de 
acuerdo con los modelos a v a n z a d o s de la M o d a 
actual . Clover es el nombre del color más 
deliciosamente femenino de los tres, en el que 
hay suavís imos reflejos violáceos. Viene des-
pués el denominado Cardo, en el que se ad -
vier ten do rados reflejos otoñales. Y por últ imo 
el Tulip, un tono rojo de exquisi ta suav idad , 
que dá a las manos una bella pa l idez de suma 
distinción. 

El Clover es el más ap rop iado p a r a el día 
y a rmoniza con todos los colores de los vestidos, 
con excepción del amar i l lo y el cas taño. Es de 
un efecto especial con los azules, los rojos y los 
pú rpu ra , porque su tona l idad es ro jo -ázu l ada . 
Con los colores amar i l los y rosados v a me jo r 
el Cardo, que es el que debe usarse también 

Ayuntamiento de Madrid



con los vestidos castaños, verdes y bronceados. 
El Tulip ha sido creado especialmente para ale-
g r a r los vestidos negros, las apagadas tonali-
dades del gris y la inmaculada nitidez del 
blanco, y también para da r a los colores pastel 
un toque exótico y de refinada elegancia. 

p O R primera vez en la historia una maestra 
' de alta costura f rancesa se ha dignado dar 
el visto bueno sin reserva a las creaciones de 
una casa de cosméticos norteamericana, apro-
bando y recomendando oficialmente los colores 
Clover, Cardo y Tul ip , de los esmaltes para las 
uñas de Cutex. 

"Debe usarse el color Clover", dice Elsa 
Schiaparelli , "con el beigée, azul marino, gris 
y verde. Aunque en general puedo af i rmar 
que va bien con cualquier color y muy espe-
cialmente con los nuevos modelos de esta tempo-
rada en los que se combinan cuatro colores 
distintos". 

Schiaparelli recomienda también el color Tu l ip 
con los géneros estampados, con el nuevo color 
púrpura y con los azules opacos tan de moda. 

Con el modelo que ilustra esta página, de 
fa lda y sombrero marrón, con chaqueta ama-
rilla, cer rada con botones de madera , el esmalte 
de uñas adecuado es el de color Cardo. 

Y con un romántico y bellísimo modelo de 
noche, de muselina de seda rosa pálido, ador-
nado en el talle y en el borde de la fa lda con 
un bies de organdí azul, blanco y rojo, el 
esmalte de uñas Tu l ip es el complemento de la 
exquisita toilette. 

L o s E s t r e n o s 

(Viene de la página 195) 

Pendieton se enamora de ella, por lo que se 
considera vencido antes de comenzar el torneo. 
La for tuna les depara un campesino de as-
pecto troglodita, Daniel Boone Savage, que, en 
efecto, parece un salvaje, y se lleva a feliz 
término el encuentro. Los "segundos" de 
Pendleton son Franic McHugh y Alien Jenkins, 
otros dos cómicos de habi l idad. La película 
termina en boda. A Humphrey Bogart le 
quieren dar una paliza, porque ha intentado 
deshacer el idilio entre Pendleton y la Fazenda. 
pero por fortuna no termina a balazos rni-"'' 
en otras películas.—Pego. 

" T H E K I D C O M E S B A C K " 
( W a r n e r ) 

E L que quiera ver puñetazos de 
todos calibres y colores que se vaya al teatro 
el día que exhiban esta cinta. Aquí se ensayan 
jabs, uppercuts, derechas, izquierdas, ganchos, 
crosses y cuanto se han inventado para agredi r 
a la gente. Hay va r i a s situaciones complicadas 
que a medida que van desarrollándose más 
difíciles resultan de resolver; pero el autor del 
guión es hombre de recursos, y en el momento 
oportuno todo lo pone en claro con unas cuantas 
t rompadas convincentes. In terpre tan los per-
sonajes principales Barton McLane (como aspi-
rante a campeón de peso completo) y Wayne 
Morris , el nuevo astro de W a r n e r , que hace de 
covfboy convertido en pugilista. La parte senti-
mental está a cargo de June T r a v i s . Se desta-
can también el niño Dickie Jones y Maxie 
Rosenbloom, que sí fue boxeador de ve rdad y 
de los buenos.—Hermida. 

<SA tr is teza inexplicable . . . esa falta de apetito 
. . . esas mejil las tan pálidas . . . ese constante decai-
miento, quizás significan que su sangre está muy 
empobrecida. ¡Tenga cuidado! ¿ P o r qué se expone 
Ud. a que le sobrevenga una peligrosa A n e m i a ? . . . Comience hoy mismo a 
tonificarse, pero con un tónico de reconocido méri to científico, como el Tónico 
Baver. 

• Inmediatos y duraderos son los efectos del Tónico Bayer : Enriquece 
la sangre, vigoriza los músculos, fortalece los nervios y el cerebro. 
Además, mejora el apetito y la digestión. 

¿ Q U É ' E S EL TONICO BAYER? 
• Es una fórmula científica-
mente balanceada de Vitami-
nas, Extracto de Hígado, Cal-
cio, Fósforo y otros elementos 
de gran valor terapéutico, 
• El Tónico Bayer proviene 
de los mundíalmente famosos 
Laboratorios Baye.r. ¿Qué me-
jor garantía? 

R E N U E V A L A S F U E R Z A S V Í T A L E S 

Subscríbase a 
C I N E - M U N D I A L 

LA E P I L E P S I A 
Y SU CAUSA 

N u e v a Y o r k . H a d e s p e r t a d o g r a n i n t e r é s 
la publ icac ión de las op in iones de los m á s 
r e p u t a d o s especia l is tas sobre " L a Causa 
de la Epi leps ia" . Los especia l is tas m á s re -
n o m b r a d o s del m u n d o h a n con t r i bu ido valio-
sas opiniones , conse jos e i n f o r m e s sobre el 
pa r t i cu la r . Cualquier i n t e r e sado rec ib i rá g r a -
t u i t a m e n t e un e j e m p l a r de es te fo l le to si se 
dir ige a Educa t iona l División, 551 F i f t h 
A v e n u e , Nev^r Y o r k , N e w Y o r k , E . U . A., 
D e s p a c h o B-4. 

Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. P U E D E 

S. 99 

O B T E N E R L A F A C I L M E N T E 

EL apuruto Trados Modolo 
25 corrI((o ahora toda 

claso do narices dofectuoHas 
con rapidez, sin dolor, pcrroa-
nenlemonle y córatMiftrnonte en 
ol hORar. Ks ol único apara-
to ajustablo, soRuro. {garanti-
zado y patentado que puedo 
darle una nar iz de forma per-
fecta. MAs do 100.000 per-
sonas lo hnn usado con entera 
satisfacción. Recomendado por 
los médicos desdo hace muchos 
años. MI experiencia de 18 
años en el estudio y f a b r i e t -
ción do Aparatos para Corregir 
Narices está a su disposición. 
Modelo 25- j r . para tos niños. 
Escriba soUcitando testimo-
nios folleto gra t i s quo le 
explica cómo obtener una 
nar iz perfecta. 

M. T R I L E T Y , E S P E C I A L I S T A 
45 Hatton Carden, Londres E.C. 1. Inglaterra 
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S&mja ck Él 
E i s u e ñ o 
a l a i r e l i b r e 

DE sobra conocido es el efecto beneficioso o 
perjudicial que tiene para el sueño el lugar 

en que se duerme. Determinadas comodidades 
físicas invitan al sueño. La obscuridad, el 
silencio y el aire puro, son los factores princi-
pales para lograr un sueño reparador y pro-
fundo. Y, aunque en el caso de los niños debe 
acostumbrárseles desde muy pequeños a dormir 
durante el día en medio del ruido y de la 
actividad de los demás miembros de la casa, 
siempre sera conveniente que al llegar la noche 
tengan, además de aire puro que no debe fa l ta r -
les nunca, silencio y obscuridad. 

En todos los climas los niños deben descansar 
y dormir durante las horas del día, cuando son 
pequeños, y la siesta cuando ya van siendo 
mayores, completamente al aire libre, colocando 
la cuna o el cochecito de forma que la luz del 
sol no les dé directamente en los ojos y pro-
tegiéndoles con un tul o con una tela metálica 
contra los insectos. Nada mejor para ello que 
las cunitas modernas, de las que se han elimina-
do, en beneficio de sus diminutos ocupantes, 
todas las fantasías, lazos, arabescos y colga-

duras, y que son como incubadoras, todas de 
tela metálica, dentro de la cual queda el niño 
encerrado por completo y perfectamente pro-
tegido contra todo. 

En los climas templados y cálidos pueden 
dormir los niños al aire libre también durante 
la noche, siempre que haya en la casa un 
pórtico o galería adecuados, o en su defecto 
ante la ventana del cuarto completamente 
abierta, teniendo la precaución de librarles de 
las corrientes y de resguardarlos con un toldo 
en caso de lluvia. 

El ideal sería tener en la casa una galería 
con las ventanas cubiertas de tela metálica, 
donde poder poner la cuna cada noche y donde 
poder colocar también las pequeñas camitas de 
los niños mayores de la casa. Cuando no se 
dispone de estas comodidades y hay que apelar 
al aire de la ventana abierta, es siempre con-
veniente cubrir las camas o cunas con mos-
quiteros de tul, que en la actualidad se venden 
de un tul a prueba de fuego, en todos los 
colores y muchos hechos de forma que se cierran 
herméticamente en la parte de arriba por medio 
del moderno "Zipper," o "cierre de corredera," 
para poder meter y sacar al niño fácilmente, 
sin necesidad de quitar el mosquitero de debajo 
del colchón. 

Cada Bocado es un Deleite al Paladar 

PANQUÉ 
de RON 

No se exponga a perder el rico 
sabor de este exquisito Panqué 
de Ron, haciéndolo con un polvo 
de hornear inferior. Dependa 
de ROYAL y podrá estar orgu-
llosa del resultado. 
Con el Polvo Royal sus pastas 
adquieren mejor sabor, una con-
textura más fina y se conservan 
frescas por más tiempo. 
Este polvo de hornear superior , a base 
(le Crémor Tár taro , es económico— 
evita la pérdida de ingredientes cos-
tosos porque no hay f racasos al hor-
near . Siempre tenga Royal a .su al-
cance. i Compre una latica hoy mismo ! 

¡ G R A T I S ! 
" L a Cocina Criolla"— 
Nuevo e interesante 
folleto de recetas cu-
linarias Royal. Todas 
prácticas para uso en 
su propia cocina. Sír-
vase enviar el cupón. 

PANQUE DE RON 
La receta para este delicioso Panqué de 
Ron se halla en el nuevo fol le to Royal 
"La Cocina Criolla." Contiene recetas para 
ricos "cakes," galleticas, f r i t u r a s y otros 
platos al horno. 

r -
Pan-American-Standard Brands Incorporatcd Dcpt. 4-CM 

595 Madison Avenue — New York 

Sírvanse enviarme el folleto (o folletos) ROYAL GRATIS 
que se indica a continuación: Q El Nuevo Folleto "La 
Cocina Criolla." • El Folleto Recetas Culinarias Royal. 

I Nombre 

I Dirección 

Ciudad País 

TA N T O la cuna como las pequeñas camitas o 

divanes han de tener un buen colchón de 
muelles para que la cama quede dura y flexible 
al mismo tiempo, de manera que el cuerpo esté 
cómodo. No debe economizarse en una buena 
cama para los niños, puesto que el descanso 
es tan importante en la infancia como el 
alimento. 

Las f razadas , a no ser en los climas muy 
cálidos, deben ser siempre de lana, que abrigan, 
no pesan y se lavan con suma facilidad. Pa ra 
los niños pequeños, cuando las noches son fr ías , 
además de las f r azadas de lana hay una especie 
de sacos, lo suficientemente grandes para que 
pueda la criatura moverse dentro de ellos con 
facilidad, que le cubren por completo desde el 
cuello hasta los pies y se cierran como un 
sobre en la parte de abajo. Estos sacos son 
de lana de los Pirineos, de muy poco peso y 
de gran abrigo, y tienen una capucha para 
abr igar la cabeza de los niños en las noches 
muy fr ías . P a r a las noches de menos frío se 
substituye este saco por un mameluco de lana 
más fina, con mangas y piernas cerradas en 
forma de guantes y también holgado de sobra 
para que el niño esté cómodo. Las mantas de 
algodón no deben usarse para los niños más 
que en los meses de verano en que sólo se 
necesita una ligera cubierta. 

Desde el momento en que nace, se debe 
enseñar al niño a que duerma a las mismas 
horas durante el día y, por supuesto, durante 
toda la noche. El sueño para el niño es lo 
más importante porque ayuda en su crecimiento. 
Durante el primer año de su vida el cerebro 
del niño aumenta de tamaño dos veces y media 
del que tuviera al nacer, y su cuerpo es tres 
veces más largo. P a r a crecer de este modo 
tan rápido necesita dormir mucho. Y dormir 
con un sueño tranquilo y profundo. 

UN recién nacido debe dormir casi todo el 
día, excepto cuando se le alimenta o se le 

baña. Durante el segundo y tercer mes debe 
dormir de 18 a 20 horas diarias. Desde los 
seis meses hasta que cumple un año debe dormir 
doce horas por la noche con una siesta de dos 
horas por la mañana y otra siesta de dos horas 
por la tarde. Después que cumple el primer 
año deberá dormir doce horas durante la noche 
y por lo menos una hora o dos de siesta durante 
el día. 

Su posición en la cama debe ser cómoda, de 
modo que pueda estirarse a su capricho cuanto 
guste. El cambiarle de postura de un lado a 
otro durante el sueño le ayuda a dormir más y 
mejor y le deja más descansado. Si se le deja 
dormir siempre en la misma posición, puede 
llegar a afectarse la forma de la cabecita. 

En los climas fríos, en los que no es posible 
que los niños duerman al aire libre, la tem-
peratura del cuarto no debe pasar de 20 a 22 
grados centígrados, durante el día, y de 14 a 
16 grados durante la noche. 

¿ S e x o D é b i l ? 
{Viene de la página 225) 

Esta es la época de los músculos. No sus-
pira nadie y todo el mundo anda recio y con 
el pecho afuera . Se mira a los débiles y a los 
personas pálidas como si no tuvieran derecho 
a existir. Nos pegamos unos a otros por la 
menor trivialidad y nuestras guerras tienen una 
ferocidad espantosa. Ya lo que importa no 
es vivir, sino morir. Los poetas se han muerto 
todos de hambre. 

Acabo de asistir al estreno de una película 
que se titula "Swing your lady" en la que la 
protagonista, Louise Fazenda, hace de herrero. 
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En una escena la vemos colocándole he r r adu ra s 
a un mulo. Se concierta un encuentro de lucha 
libre entre ella y Na t Pendleton. El público 
goza viendo las hazañas de fuerza de Louise 
Fazenda, que tiene todas las t razas de un 
marimacho. 

Le digo a usted que ya no existe la menor di-
ferencia, en cuanto a resistencia física, entre 
ambos sexos. En Nueva York hay policias 
femeninos y no ta rdaremos en verlos por las 
calles dando garrotazos. Los hombres vamos 
a tener que aprender a guisar y a colocar 
pañales. 

Wil l iam Povrell t ra ta de una manera des-
cortés, sin el menor refinamiento, a M y r n a Loy 
en "Boda doble." Ya lo había hecho en otras 
películas anteriores, y se observa que a medida 
que hacen más películas juntos con mayor 
bruta l idad se t ra tan . El público que, por lo 
visto, se va haciendo también bastante bruto, 
se muestra encantado de verlos. En "Boda 
doble" terminan ambos en el suelo, magullados, 
sin sentido. A Wil l iam Powell no se le ocurre 
decir "Usted perdone" y M y r n a Loy sonríe 
como si le a g r a d a r a el vapuleo. 

Yo a veces pienso si no vamos retrocediendo 
a la ca r re ra y volvemos a la época cavernar ia . 
Vamos a tener que anda r todos con un as de 
bastos en la mano. 

Has ta Lily Pons, tan pequeñita, tan poca cosa 
físicamente, porque Lily Pons es una ga rgan ta 
pr ivi legiada a la que han adherido un cuerpo 
f rági l , se convierte en muchacha atlética en 
"Hit t ing a New High." La preocupación de 
Lily Pons ya no es su ga rgan ta sino el desarro-
llo de sus músculos. 

Incluso Herber t Marshal l , tan correcto, tan 
inglés, tan educado, t ra ta a la baqueta a 
B a r b a r a Stanwyck en "Almuerzo pa ra dos." 
Y B a r b a r a Stanwyck no le rompe la otra pierna. 
No hablemos de los puñetazos que a r rea Mi r i am 
Hopkins en "Wise Girl ." 

Y sigue la racha. En "Doctor Ritmo," M a r y 
Carlisle de ja "knock-out" a Andy Devine par -
tiéndole un j a r rón en la cabeza. Pudiéramos 
considerarlo como un "knock-out" artístico. A 
su vez M a r y Carlisle, como nota apologética, 
recibe un fuer te golpe en la cabeza con la 
culata de un revólver. 

Otra escena cariñosa. Franchot T o n e recibe 
un puntapié de Gladys George en "El amor 
es una jaqueca." P a r a hacerse el amor actual-
mente hay que tener a mano la ambulancia de 
un hospital. Entre beso y beso, porrazo. 

A Sally Eilers, en la película "Everybody's 
doing it" le dan un sar tenazo en la cabeza. 
Otra prueba de amor, probablemente. Jeanette 
MacDonald , tan fina, tan dulce que todo lo dice 
cantando, un ji lguero humano, en la cinta "Gi r l 
of the Golden West" le atiza una t remenda 
bofetada a Nelson Eddy. El bello sexo, el sexo 
débil. . . . Yo me resisto a seguir propalando el 
embuste. Bello sí, pero débil no. Que se lo 
pregunten a Alice Fay, que lucha a brazo 
part ido con Tyrone Power en "Viejo Chicago." 

No quiero terminar sin mostrar como modelo 
de galanter ía a James Cagney, que fue uno 
de los que inició la moda de la rudeza en el 
amor a r ro j ando una toronja al rostro de M a e 
Clarke. Eso fue ya hace años en la cinta 
"Enemigo Público." Hoy, pa ra estar a la 
al tura de las circunstancias, tendría que a r r o j a r -
le una silla o un sofá. 

¿Quiere usted más prueba de que al sexo 
débil lo están educando para convertirlo en 
el sexo bá rba ro? Véase la película "Heidi ," 
en la que Shirley Temple recibe una paliza 
bastante decentita de una cabra. Pr imero hay 
que hacerlas fuertes, luego ya se encargarán 
ellas de da r los golpes. 

Galanter ía , pa labra que urge desterrar de 
todos los diccionarios. 

<J)ítlle. Schiapparelli^ 
elogia los nuevos tonos 

CUTEX 

ICE Mlle. Sch iappare l l i : "Los nuevos mat ices 
Cutex como el Clover, Tul ip y Cardo son a modo de e s t imu lan t e s 
del color en combinac ión con los colores de los nuevos vest idos ." 

T o m e en cuenta lo que dice esta f a m o s a mod i s t a pa r i s i ense . El i ja 
u n o de los nuevos m a t i c e s : Clover, Tul ip , Cardo, Laure l y Brezo 
y acentúe , en combinac ión con el color f avo r i t o de sus vest idos , 
su e legante pe rsona l idad . 

He aquí una ve rdadera not ic ia . Cutex viene ahora en f o r m a m á s 
espesa, pe ro que fluye con fac i l idad y se ex t iende u n i f o r m e y 
suavemen te sin que se cor ra p o r el c o n t o r n o de las uñas . Es te 
nuevo y b r i l l an t e e smal te dura sobre las u ñ a s m u c h o m á s que 
el an t iguo y no se agr ie ta , no se desprende , ni se descolora. 

C U T E X 
E S M A L T E P A R A L A S U N A S 
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Lo mismo dicen todas,—y lo dirá también usted 
— al ver que el lápiz Tangee, una vez aplicado, 

cambia, como por magia su tono anaranjado al grana vivo, fresco 
y lozano que más armoniza con su colorido natural. Como no es pin-
tura, Tangee no da ese aspecto pintorreado. Produce un efecto na-
tural y seductor. Y por su base de 
Cold Cream, conserva esa suavidad 
y frescura encantadora de los labios. 

El Polvo y Colorete surten 
el mismo efecto 

Pintados Con Tangee 

El 
Lápiz . 
de más 
Fama 

ir E l P o l v o F a c i a l T a n g e e t a m b i é n p r o -
d u c e n a t u r a l i d a d e n l a t e z y e v i t a e s e 
a s p e c t o e m p o l v o r a d o . 

•k M e j i l l a s r e t o c a d a s c o n C o l o r e t e T a n -
f^ee ( C r e m a o C o m p a c t o ) s o n m e j i -
l l a s r a d i a n t e s d e d e l i c a d o r o s a n a t u r a l . 

" M N c e ^ 
I S'vvfzi a4^2eoh fM/yvhyiyiea^ 

I 
I * P I D A ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 
I The Georoo W. U f t Co., 417 Fiíth Avcmie, 
1 Now York, U. S. A. Por lOtf en moneda «mo-
' rlennii, tiii equivalente en moneda de mi país 
I o sellos de correo, nue incluyo, sin'unse en-
I rlarme un juego mlnlalura con miiostriis do 4 
' preparaciones Tarigeo, 

Nombre 

Dirección 

Ciudad País 

A P R O V E C H E S E , o b t e n g a su e j e m p l a r d e l A l b u m " D e s t i l e de Es t re l las" p o r só lo 10 c e n t a v o s m o n e d a 
a m e r i c a n a , o su e q u i v a l e n t e en m o n e d a d e su pa ís . D i r í j ase a 
CINE-MUNDIAL 516 Flfth Avenue Nueva York 

ES VERIDICO 

EN PENSILVANIA, ESTADOS UNIDOS, PARA 
ALIVIAR EL REUMATISMO, ATAN UN PEZ 
SALADO A LA PLANTA DEL PIE DEL PA-
CIENTE. 

C o r r c s f o de " D r ii s Tapies" 

Reumatismo 
NO PUEDE ALIVIARSE C O N 

SUPERCHERÍAS, PERO 

Alka-Seitzer 
EL MARAVILLOSO DESCUBRIMIENTO 

DE LA CIENCIA MÉDICA, ALIVIA LOS 

D O L O R E S M U S C U L A R E S LEVES 

RÁPIDA Y EFICAZMENTE 

Si U d . sufre de dolores en las p iernas y brazos, en la espalda y músculos , es 
posible que la causa sea un exceso de ácido en su sistema. lis por eso que U d . 
debe alcalinisarse con Alka-Scl tscr , que r áp idamen te le qui ta 
sus dolores y neutraliza la acidez excesiva. Es un remedio de 
doble acción: qui ta cl dolor y corríye la causa del mal . Es 
muy fácil de tomar y absolu tamente inofensivo. Basta que cche 
una tableta de Alka 'Se l t sc r en un vaso de apua "y tomarla tan 
p ron to se disuelva. El alivio es casi inmedia to . Nada puede 
compararse a Alka-Sel tser para aliviar los Dolorej; de Cabeza, 
CnCnrros, Agruras , Gases del Es tómago , Neura lg ias Simples y 
Dolores Musculares Leves. 

AÍUionos <Jv personas en todo cl 
mundo usan y clonian Alka-
St'ltzer por el asombroso alivio 
que ¡es produce. 

En todas las farmacias 

E n t r e v i s t o en e l 2 1 
(A'íVní í/<? la páffina 222) 

turcos, n a d a ; de moscovitas, n a d a ; de un i fo rmes 
exóticos, n a d a . ¡Y ese es el res torán más ca ro 
y más ar is tocrát ico de toda la ca l le ! Se l lama 
"Club Veintiuno." Al que entre ahí sin una 
pequeña fo r tuna en el bolsillo, no le a r r i endo 
las gananc ias . 

Ya lo ven Uds . Siempre el detal le . En vez 
de h is tor iada marques ina , o nombre más pom-
poso o figurón más imponente, el Veint iuno hizo 
adus ta su en t r ada , sencillo el cancel y discreto 
el toldo . . . ¡y no cabe un alfiler ahí a la hora 
del cocido! 

Bueno, ya estamos en cl Club Veint iuno y yo 
en la hoja de papel N ú m e r o T r e s , que es 
de lo que se t r a t a . ¿ P o r qué? Po rque en el 
Club Veint iuno estaba c i tado conmigo F e r n a n d 
G r a v e t p a r a una ent revis ta y, por razones que 
se e n u m e r a r á n un poco más adelante , G r a v e t 
f u e sólo entrevis to y con algo había que l lenar 
esta página , ¿ O no? 

Pene t ré en el Veint iuno con esa sol tura de 
quien a lmuerza ahí todos los d í a s ; le dir igí a 
la rub ia del g u a r d a r r o p a una sonrisa de ant iguo 
pa r roqu i ano y me apoderé de una c a j a de 
fósforos . . . . (Los fósforos, aquí, son gra t i s . ) 

— ¿ S u n o m b r e ? — m e preguntó un capi tán . 
—Guai t se l . M e están esperando . 
Apenas lo dije, comprendí que me ha l laba 

al borde de un abismo. La cita la hab ía hecho 
el Direc tor de esta revis ta . 

El capi tán l lamó a un coronel que, inmedia ta -
mente, se puso a consul tar un m a p a con un 
genera l y con dos más del Es tado M a y o r . El 
m a p a , o plan de c a m p a ñ a , era la lista de 
personas a quienes se esperaba aquel la noche. 
Yo, como no estaba en la lista, resul taba el 
enemigo. Cerré los ojos, a g u a r d a n d o el p r imer 
cañonazo : 

— ¿ C ó m o di jo usted que se l l a m a b a ? 
—Ortega ,—exc lamé sin vac i la r y a d m i r a d a 

de cómo se aguza el entendimiento en los 
campos de ba ta l la . 

— ¡ A h ! — e x c l a m a r o n , suspi rando, a l iviados, 
todos los del Consejo de G u e r r a . — S u b a usted. 
Es el tercer piso. 

Conste que ascendí sin t ropezar en ningún 
peldaño, aunque l impiándome el sudor y per-
diendo, al saca r el pañuelo, los fós foros de 
obsequio. 

A r r i b a me esperaba toda una comisión de 
b ienvenida . Se conoce que les hab í an env iado 
un propio con mis señas, porque e ran Or t igas 
p a r a a r r iba y Or t igas p a r a aba jo , como en 
solar abandonado . 

M e senté y como por ar te de mag i a aparec ió 
un M a r t i n i sobre la mesa. La acei tuna des-
huesada parecía un ojo de bur lona pupi la . En 
castigo, me bebí el coctel en dos t ragos . D e j a r 
la copa vacia y ver la subst i tuida por o t ra , f u e 
todo uno. 

—Cuidado , Eduard i to , que estás en un te rcer 
piso y sabe Dios a qué hora l l ega rá G r a v e t , — 
me di je p a r a mis adentros . 

P a s a r o n los minutos. P a s a r o n los Mar t in i s . 
Pasó un conocido que se sentó a mi v e r a y me 
explicó po rmenor i zadamen te cómo a n d a el 
equil ibrio europeo. P a s ó el quinto M a r t i n i y 
mi conocido d i jo que no se sentía muy bien y 
que lo esperase un momento. Pasó T o b y W i n g , 
la actr iz de cine y esposa de Jackie Coogan . 
Es al t ís ima, rubís ima y preciosa. ¿ Y a G r a v e t 
qué le p a s a b a ? 

L legaron nuevos clientes, de ambos sexos. 
Llegó el sexto Mar t i n i . M e pareció que el ojo 
de la acei tuna es taba turbio, como el de las 
personas que han bebido con exceso. . . . 
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ESTRELLAS 
T O D A S * * * 
Populares entre los aficionados al 
Cine y entre los amos de casa 
* Radior receptores W a r d s " A i r ü n e " con 

cuadrantes de C ine . 
* Refr igeradores W a r d s "Sup reme" 

Máquinas eléctr icas de lavar W a r d s 
"Mas te r 

* Barredores al vacío W a r d s " S u p r e m e " 
* Máqu inas eléctr icas de lavar W a r d s 

A precios sin igual t r a t á n d o s e de p r o d u c -
tos t a n elegantes de aspecto y de t an 
espléndido f u n c i o n a m i e n t o . P ida i n f o r m e s 
al r ep resen tan te local respec to a las Espe-
cialidades E léc t r i cas de W a r d s . . . . ¡ N o 
deje us ted de leer la pág ina de anunc ios de 
W a r d s en el p r ó x i m o n ú m e r o de C I N E -
M U N D I A L I 

MONTGOMERY WARD 
Establecida en 1872. 51 años en Exportación 
División Fabril de Exportación — Chicago. E. U. A. 

Cables — Tbornward 

COCHES PARA NENES 
El aceite 3 - E N - U N O facilita que su coche 
ruede fácil y silenciosamente. Su "acción 
triple"limpia, lubrica e impide la forma-
ción de herrumbre.Uselo usted en los uten-
silios de casa y también en los jusruetes. 208 

¡Y llegó Grave t l 
Parece andaluz, o algo así. Moreno de piel, 

no muy alto, negrísimo de pelo, profundo el 
m i r a r ; algo socarrona la sonrisa. Me levanté 
al reconocerlo y d i je : 

—Vengo de CINE-MUNDIAL. ¿Usted es Gravet , 
verdad ? 

No me acuerdo de más. Mient ras el actor 
me estrechaba la mano, lo asaltaron todas, 
absolutamente todas las señoras de diversas 
edades y diferentes cocteles que había en derre-
dor. Mi séptimo Mart in i se derramó, intacto, 
sobre la mesa. La aceituna fue a rodar a un 
rincón, haciendo eses de borracho. 

Gravet , a r r a s t r ado por las aspirantes a autó-
gra fos y por las admiradoras anónimas, se 
perdió en una salita contigua. 

Pedí agua. La pedí en inglés, en francés 
y en español. Nadie parecía entender lo que 
solicitaba. Por fin, me la t ra je ron . El camarero 
se excusó: 

—Es una de las bebidas más difíciles de ob-
tener aquí. 

Y eso fue todo. Bajé. La niña del gua rda -
rropa me lanzó una mi rada seráfica. El Estado 
Mayor me despidió a coro: 

— ¡ M u y buenas noches, señor Or t iga ! 
Y como ya llené el quinto pliego de papel, 

queda cumplida mi obligación y pongo punto 
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conservarlas y hasta multiplicarlas. . . . Pero, 
al paso de hoy, ¡se acabaron los ricos! . . . 

—Pero eso es entre los ar t i s tas : los produc-
tores saben seguir haciéndose millonarios, ¡in-
cluso a costa de los muertos! . . . Recordemos el 
caso de la pobre Jean Har low, fallecida duran-
te la filmación de "Sara toga ." Se concluyó la 
película con una simple doble, ¡y produjo muy 
cerca de los cuatro millones de dólares. . . . 
(Con las películas de Wíll Rogers ha pasado 
algo análogo y siguen produciendo enormemen-
te, ¡a los dos años de muerto el inolvidable 
humoris ta! . . .) ¿Qué importaron los casi 
fabulosos sueldos de ciertos artistas, junto a los 
beneficios que rindieron a los productores? . . . 

— T a n caros como los sueldos de los astros 
lo son siempre los desastres que se c inematogra-
f ían. Fuegos, inundaciones y terremotos, repro-
ducidos en películas durante los últimos doce 
meses, costaron a los estudios de Hollywood 
más de millón y medio de dólares. . . . El in-
cendio de " In Oíd Chicago" ascendió a $700.000. 
En "Huracán ," la reproducción de aquélla ca-
tástrofe costó medio millón. Y el terremoto de 
"San Francisco," ocasionó un gasto de más de 
.Í200.000. . . . 

—Así se hacen las películas en Hol lywood. . . . 
—Sí, pero no todo lo que se gasta está bien 

empleado. Por ejemplo, ¿qué importa si en 
cualquier película de carácter histórico se gastan 
una for tuna y, por si esto fue ra poco, fa lsean 
la His tor ia? . . . Casi sin excepción, en las 
películas históricas que produce Hollywood se 
sacrifica la Historia lamentablemente. . . . Pa r a 
los productores, las fechas no significan nada 
y las a l teran a capricho, sin la menor preocupa-
ción, como en la tan admirable "Vida de Emilio 
Zola," cuya muerte hacen coincidir, porque así 
se les antojó, con la reivindicación del Capitán 
Dreyfus . . . . 

—En cambio, las películas históricas que se 
producen en Ingla ter ra son más respetuosas con 
la Verdad 

—A propósito de películas históricas, es de 
justicia consignar que un mejicano, Miguel 

E V I T E D A Ñ A R 

S u s V E S T I D O S 

¡La transpiración le echa a 
perder su ropa! La hume-
dad más mínima—con su 
olor—se trasmite a su ves-
tido y puede causarle mor-
tificaciones. Las damas re-
finadas usan Odorono para 
amparar su pulcritud y 
proteger sus vestidos. Su 
doctor le dirá que el uso 
del Odorono es inofensivo. 

Hay dos grados de Odo-
rono: Normal, para uso 
corriente—e Instant para 
uso rápido y para las per-
sonas de piel delicada. 

O D O - R O - N O 
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Rf lDI 
CINE SONORO 

TELEVISION-DIFUSORAS, etc. 
siguiendo el Método Rosenkranz 
afamado por lo práctico, rápido 
y fácil de aprender. 
Lo es tud ia en su casa, en sus 
horas l ib res y r e c i b e GRATIS 
RECEPTOR—HERRAMIENTAS y 
ANAL IZADOR para sus experi-
m e n t o s y t r a b a j o s q u e le 
producirán magníficas ganancias 
monetarias desde luego. 
Pida Informes H O Y MISMO a: 

NATIONAL SCHOOLS 
LOS ANGELES. CALIFORNIA 

SR. J. A. ROSENKRANZ. Prosidonfe 
4000 SO. FIGUEROA ST. ogpyo ,5 w . 
LOS ANGELÉS. CALIF. E.U>, 
Sírvase enviarme su Libro G«Atis pora ganar dinero en RADIO. 

Nnmhrp ., 
Dirección., 
Población™ - P f O V . . 

R I D E R 
C O L L E G E 
DE CURSOS MERCANTILES 

Entrena eJecutlTOs, expertos contadores, ex-
celentes secretarlos, ellcientes profesores de 
comercio por medio de rursos prácticos. 
Estudio planeado para Henar requisitos in-
dividuales. Departamento de Periodismo. 
Orados de Bachiller. Clases especiales en 
inglés para hispano-amerlcanos. Magnífico 
entrenamiento para el desarrollo cultural y 
personal. Dormitorios, rrutemidades. Gim-
nasia. Clases pañi hombres y mujeres. 
Nuestros Rtaduados sobresalen en los em-
pleoí mercantiles y irubernamentales. Curso 
de verano. Septuaííésimo cuarto año. Cntá-
lOKo: Dept. C.. Trenton. N. J . 

INGLES POR CORRESPONDENCIA 
METODO MARIN 

Práctico, Completo, Incomparable. Precio y Pagos 
Fáciles. Pida Lección I, SIN Compromiso y Juzgará: 

MARIN SCHOOL OF LANGUAGES 
208 West 71st Street, Nueva York, E. U. A. 

Cuando venga Ud. a los EE. UU. 
se le invita cordíolmente a que visite la 

New York Military Academy 
CORNWALL-ON-THE-HUDSON, NEW YORK 

donde 
se educa y p repara a 350 jóvenes para 
que l leguen a ser l íderes . Pídase el catá-
logo al Registrar. 

5 0 0 A C A D E M Y R O A D 

Cornwa l l -on -Hudson , N e w Y o r k 

NECESITAMOS 
10,000 PERSONAS 

que quieran ap rende r 
I N G L E S C O N D I S C O S F O N O G R A F I C O S Pida lección de Prueba Gratis 

INSTITUTO UNIVERSAL C80) 
1265 Lexington Avenue, Nueva York, E. U, A* 

A v i a c i ó n 
Asegure Su Porvenir 

La aviación es la industria de más 
rápido desarrollo. La América Latina 
necesita miles de pilotos y mecánicos. 
Prepárese en la Lincoln, autorizada 
por el gobierno norteamericano para 
inscribir alumnos del extranjero. 
Poseemos 15 aviones de entrenamiento. 
Talleres y laboratorios provistos de 
equipo moderno. Estas facilidades lo 
prepararán para un puesto de respeto 
y bien remunerado en la aviación. 
Instrucción en inglés y español. 
También por correspondencia. Solicite 
informes. 

I ""av'oclín ecua- L i n c o l n A I r p U n e & F Iy ing S c h o o l 
lorian». I22B Aircraft Bldg., Lincoln, Neb., U. S. A. 

TU). Marco Afcul-
rre, nuestro gra-

Con t r e r a s T o r r e s , está d a n d o en Hol lywood 
una lección. El ba t a l l ador productor ha tenido 
el va lo r de ven i r a Hol lywood p a r a filmar EN 
I N G L E S una nueva versión de su "Max imi l i ano 
y Car lo ta , " rodeándose p a r a ello de ar t i s tas 
amer icanos tan dis t inguidos como Conrad 
Nagel , Lionel Atwil l , G u y Bates Post, Evelyn 
Brent , C laud ia Dell y otros de no menor pres-
tigio, p a r a secundar a Medea de N o v a r a , que 
l iará la E m p e r a t r i z . . . . El rasgo de Con t re ra s 
T o r r e s es hoy la comidil la de Hollywood, 
reconociendo todos que nadie hub ie ra podido 
reproduci r más fielmente el t rág ico idilio de 
Car lo ta y Maximi l i ano . Sin g a s t a r millones, ha 
hecho una película que puede producir los . En 
los decorados, mobil iar io y t r a j e s hizo un 
der roche de autent ic idad. Y el diálogo de la 
obra se lo encomendó a la exquisita J e a n Bar t , 
l a u r e a d a au tora de tantos y tan bellos 
d r a m a s . . . . 
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respeto y has ta la adulación de sus congéneres 
blancos. 

Pe ro de jemos las incidencias del camino. 
C a b Cal loway entró como t imbalero en la 
célebre orquesta de Louis Arms t rong . Pocos 
años después, f r e n t e a su propia banda , su 
nombre indes in t r icablemente t r enzado al jazz , 
a la música "cal iente," al " j a m " y al " swing ." 
Cab Ca l loway obtuvo en las p r i m e r a s capi ta les 
de E u r o p a la consagración mundia l . 

La popu la r idad universa l del jazz . Cab 
Ca l loway me la explica. Después de todo, 
nad ie m e j o r que él. Hoy su orquesta devenga 

un sueldo de $5,000 semanales , sin contar el 
suyo. No hace tanto, todos g a n a b a n $900.00. 

— N o crea us ted—me dice—que su popular i -
d a d se deba a su explotación por un o rden 
in fe r io r musical . Obedece a sus cua l idades in-
tr ínsecas, que son: r i tmo f u n d a m e n t a l y a r -
monía sencilla. 

— ¿ Y la me lod ía? 
— L a línea melódica no es esencial. Usted 

escribe, ¿no es v e r d a d ? Bien. P a r a escribir, 
es necesar io decir algo. Ese algo es lo. que 
ustedes l laman el t e m a ; nosotros, la melodía . 
C u a n d o us tedes encuent ran un tema, invar iab le -
mente se p r e g u n t a n : ¿Cómo lo de sa r ro l l a r emos? 
¿ U n ensayo, un cuento, un t r a t ado , una novela 
o un soneto? Nues t ro d i lema es : ¿ H a r e m o s un 
vals , una f u g a , una s infonía o un j a z z ? En 
o t ra s p a l a b r a s : j a z z es una f o r m a de expresión 
y la melodía lo expresado. 

— Y de estas tres ma te r i a s básicas ¿cuál es 
la más impor t an t e? 

—Indiscut ib lemente el r i tmo. 
— ¿ L l e g a r í a usted a a t r ibu i r le motivaciones 

f r e u d i a n a s o simbolismos fá l icos? 
— ¿ P a r a qué ir t an le jos? Bas t a la certeza 

de que el ba t i r del tom-tom, que lanza a los 
sa lva jes en éxtasis orgiásticos, es el mismo 
r i tmo del t ambor que m a r c a el compás de nues-
t ros bai les modernos . Podemos decir que el 
j a z z es r i tmo pr imi t ivo a d e r e z a d o con ingre-
dientes civi l izantes . 

—¿ Cree usted en la posibi l idad sinfónica del 
j a z z ? 

— L a pregun ta es dif íci l . Pe r o si juzgamos 
por los antecedentes, podemos decir que sí. Los 
bailes s iempre han log rado ocupar ün luga r 
impor tan te en la música. El "su i te" del siglo 
está f o r m a d o por los bailes de esa época. El 
minueto logró e levarse a la s infonía . Chopin 
ideal izó la polonesa y la m a z u r c a . En la 
t e rcera década de la cen tur ia p a s a d a , Berlioz, 
audazmente , i n t rodu jo el va l s en su Sinfonía 
Fantás t ica . Luego T c h i a k o w s k y siguió sus 
huel las . 

—Entonces ¿cuáles son los obstáculos? 
—Dos . La persistencia monótona del r i tmo 

y la t r i v i a l idad de los motivos temáticos ac tua-
les. Estos no poseen la f u e r z a ge rmin izan te 
esencial en la e laboración de una s infonía . 
Sintet izando, hé aquí el d i l e m a : la incompa-
t ib i l idad básica entre las cua l idades del jazz y 
las exigencias s infónicas. 

— ¿ N o hay m a n e r a de acercamien to? 
— H a s t a el presente los músicos amer icanos 

han a t acado el p roblema de dos mane ra s . Y 
dos m a n e r a s opuestas. El músico académico 
ha t r a t a d o de as imi la r el j a z z e incorporar lo 
a su estilo. (Esa caza perenne del composi-
tor amer icano en busca de a lgo inequívoca-
mente ind ígena . ) El resul tado no ha sido 
h a l a g a d o r , aunque in teresante . Los as iduos a 
la música de concierto han encont rado en ta les 
ob ras la delicia de cierto indecoro : una sugeren-
cia r e f r e n a d a de ambiente disoluto y exótico en 
la sa la de concierto. El otro es de ca rác te r 
evolutivo. Es la r e f o r m a del j azz dent ro de 
sus p rop ias filas. 
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Y aún queda o t ra importación, que m á s que 
incógnita es en igma, en la persona de la exótica 
Luli Deste, a la que la Columbia p resen ta rá 
a c o m p a ñ a d a de John Boles en la cinta " M i 
m a r i d o es un a r t i s t a . " 

Nos p resen ta ron a Luli Deste el día en que 
comenzó a filmarse la obra a que aludimos. 
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A esta revista le encanta publicar relratitos elocuentes como los dos que aquí aparecen 
y que son de la misma persona aunque en diferentes épocas de la vida. ¡Y tan 
diferentes! Una es cuando lean Hersholt andaba aspirando al campeonato de 

ciclismo, co-n U7i cuellazo feroz; la otra, en la actualidad. 

La escena era la s iguiente : 
Luli Deste, como esposa de John Boles, se 

disponía a a b a n d o n a r el hoga r conyugal des-
pués de un z a f a r r a n c h o con el mar ido . Y 
éste, pa ra evitarlo, se fingía enfe rmo con un 
ca t a r ro terr ible y con un dolor de espalda 
fo rmidab le que hacía necesar ias unas buenas 
fr icciones de alcohol. ¿Se nega r í a la esposa a 
dárse las? . . . 

De este modo, ante nuestros ojos, John Boles 
se t iró sobre una g r a n cama, r icamente vest ida 
con una preciosa colcha de seda ; y Luli Deste, 
echándose en la mano un chorr i to de alcohol, 
comenzó a f r o t a r sobre la espa lda desnuda del 
ga lán . 

E r a n las 10 de la m a ñ a n a . El director de 
la película. M a r i ó n Ger ing , p r epa ró la c á m a r a 
y se dispuso a filmar. John Boles ronroneaba 
de gusto, como los gatos, ante la suave car ic ia 
de la muje r -en igma . El ronquido de sat isfac-
ción no estaba en la escena, pero el director 
no hizo objeciones porque así resul taba mucho 
más na tu ra l . 

Mien t ra s d u r a b a n las f r iegas , los esposos 
discutían sus problemas matr imonia les . Pe ro 
John Boles no daba pie con bola, se equivocaba 
en sus par lamentos y las f r i e g a s tenían que con-
t inuar . Mov ía una vez los brazos, como aspas 
de molino, sin deber hacerlo, j Nuevas f r i c -
ciones! Sacaba otra vez la cabeza del r ad io 
de la c á m a r a . ¡Venga más alcohol! . . . Y asi 
hasta el infinito, y siempre ronroneando. . . . 

A la hora del a lmuerzo todavía Luli Deste 
estaba dando fricciones, con la pavorosa pers-
pectiva de cont inuar en la misma ta rea toda 
la tarde , porque aún no había sido posible 
filmar !a escena. Y el socarrón de John Boles, 
entre tanto, sonriendo picaresco y lleno de 
satisfacción. 

Pe ro lo del a lmuerzo vino a sa lvarnos a 
los que no estábamos allí más que como simples 
espectadores. 

Y pudimos así a b o r d a r a Luli Deste, de 
cuyos propios labios supimos lo s iguiente: 

Que su v e r d a d e r o nombre es Luli Hohen-

berg, que es nac ida en Viena, que tiene una 
es ta tura de 5 pies y 3 pulgadas , que pesa 105 
l ibras, y que tiene maravi l losos ojos grises-
azu lados y pelo cas taño de br i l lantes y lumi-
nosos reflejos. ¡Aunque esto del pelo y de los 
ojos no era necesario que ella nos lo d i j e ra , 
porque de sobra ya nosotros lo estábamos 
v iendo! 

Pe ro nos lo d i jo al comentar que en el estudio 
habían quer ido cambiar le el color del pelo, el 
estilo del peinado y hasta la f o r m a del rostro. 
A todo lo cual ella se opuso, porque quiere 
reconocerse a sí misma, según dice, cuando se 
vea en la panta l la . 

Luli Deste es ar is tócra ta de pu ra raza , h i ja 
de los barones Bodenhausen, y esposa del barón 
G o d f r i e d Hohenberg , que, p a r a fo r tuna de ella, 
aprobó s iempre las aspiraciones art ís t icas de 
la esposa, aunque por motivos que no hacen 
al caso se d ivorc ia ran después. 

La c a r r e r a cinematográf ica de Luli Deste 
comenzó en E u r o p a hace un p a r de años con 
la película " In the Sunshine," con el tenor 
J a n K i e p u r a . Y su ven ida a Hol lywood se 
debe al director M a r i ó n Ger ing , que la descu-
brió un d ía en Londres, al c ruzarse con ella 
en el vestíbulo del Hotel Savoy. El estudio 
le hab ía confiado precisamente la misión de 
buscar una nueva ar t i s ta . Cuando tropezó con 
Luli Deste, G e r i n g cablegraf ió inmedia tamente 
a Hollyvfood el hal lazgo. 

"¿Cómo es e l l a?"—fué la p regunta que como 
respuesta recibió Ger ing , también por cable. 

" U n a mezcla de pan te ra y de gace la"—fué 
la respuesta inmedia ta de Ger ing . 

Y al p regun ta r l e nosotros el por qué de esta 
al parecer d i s p a r a t a d a contestación, nos dice: 

—Porque tal es efecto cont rar io que a mi me 
hizo en las dos películas a l emanas en que la 
vi. Su flexibilidad art íst ica le permite pa sa r 
de una fe roc idad fel ina, a la más dulce t e r n u r a ; 
y de la más acentuada pervers idad , a la ex-
presión de la inocencia más candorosa . 

T a l es la muje r -en igma, que no t a r d a r á 
en de j a r de serlo pa ra nuestros públicos. 

¡Personas Flacas, 
Débiles,Agotadas 
Corrijan esta Condición 

que Estriba en 

Falta de Yodol 
Miles de Personas 
Informan que Kel-
pamalt Suma lo 
Menos 2 Kilos en 
la Primer Semana, 
D a F u e r z a s , 
S a n g r e Ro ja y 
Rica, Calma los 

Nervios. 

C o m o r e s u l t a d o de 
pruebas realizadas en 
m i l e s de c a s o s d e 
d e l g a d e z , debilidad, 
agotamiento, e s t a d o s 
nerviosos, nvilas diges-
tiones y eliminaciones 
e inexplicable cansan-
cio. la ciencia ahora 
aduce que el mal radi-
ca en su mayor parte 
en LAS GLANDU-
LAS HAMBRIEN-
T A S D E Y O D O . 
C u a n d o e s t a s glán-
dulas, particularmente 
la glándula importante 
(|ue regula el peso y 
la adquisición de fuerzas, les 
falta yodo natural de plantas, 
aun dietas ricas en grasas y 
féculas dejan de sumar peso, 
dar fuerzas, energía y resis-
tencia. Los alimentos no 
suplen nutrición asimilable y 
permanece Ud. flaco, débil y 
enfermizo. 

Sin ombarffo, ahora , con el dca-
cubr imion to de Ke lDamal t . un 
mine ra l concentrado hecho do una 
enorme p l a n t a m a r í t i m a quo mido 
30 metros y ex t r a ída cerca de la 
costa de l Oe íano Pácl f lco . puedo Ud. con senur ldad 
obtener una can t i dad r ica y concentrada de eata p r ^ o a a 
subs tanc ia . 1300 veces más r ica en yodo quo l a s os t ras , 
al fin K e l p a m a l t hace quo los a l lmentoa lo aprovechen. 
T.os otros 12 minera les que cont ieno e s t imu lan las g l á n -
du la s d i g e s t i r á s que producen los JUBOS que le pe rmi ten 
d i g e r i r g rasas y t í cu l a s . 3 t ab l e t a s K e l p a m a l t conllonen 
más h ie r ro y cobro quo 54 k i l o do espinacas o 3'A k i los 
<le tomates frecos. más yodo quo 629 ki los do lecliuga. 

P r u e b o K e l p a m a l t por una 
semana. Noto como se s iento 
mejor , duermo mejor , aumenta 
su ape t i to , vuelvo el color a aua 
me j i l l a s , so a l iv i an moles t ias 
o rd ina r i a s de l estóinago y ee le 
calman los nervios. 3 u médico 
aprobará esto método. 100 t a -
b le tas grandes K e l p a m a l t — de 
cua t ro a cinco veces más grande» 
que las U b l o l a s corr ientes — 
cues tan muy poco al d f a usar las . 
Comience a lomar K e l p a n t a l l hoy 
mismo. K e l p a m a l t so vendo en 
los p r inc ipa les es tab lec imientos . 

Kelpamalt 
Nueva York. E. U. A. 

A G E N T E S y D I S T R I B U I D O R E S : 
A r g e n t i n a — E m i l i o Frcy. Calle Boede 452, Suenes Aires 
Ch i l e—Ard i t i Corry. Meneda 643, S a n t l a o o 
Colombia—M. A. Blanco. Anar tado 674, Bar ranqu i l l a 
Cuba—Adelpb Kates 4. Son, 118 Aguacate . Habana 
México—M. León Ortega, 9a . H a m b u r g o 2 l 8 . México, D. F. 
P e r ú — E s t a b l e c i m i e n t o s Leonard, S . A . Av. Uruguay 514, Lima 
Puer to Rico—J. M. Blanco Gelgel , Apar tado 313. San Juan 
Venezue la—F. Bethenceur t , Apar tado 691. Caracas 
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DESPABILE LA BILIS 
DE SU HIGADO... 

Sin usar c a l o m e l — y saltará de su 
cama sintiéndose " c o m o un c a ñ ó n " 

El hígado debe derramar todos los días en su estó-
mago un litro de jugo biliar. Si ese jugo biliar no corre 
liijrcmente no se digieren los alimentos. Se pudren en el 
vientre. I.os gases hinchan el estómago. Se pone ustc<l 
estreñido. Se siente totlo envenenado, amargado y depri-
mido. La vida es un martirio. 

Sales, aceites miner-iles, laxantes o purgantes fuertes 
no valen la pena. Una mera evacuación del vientre no 
tocará la causa. Nada iiay mejor que las famosas Piído-
ritas Carters para el Hígado para acción segura. Hacen 
correr libremente ese litro de jugo biliar y se siente 
usted "como «n cañón". No hacen daño, son suaves y 
sin embargo, son maravillosas para que el jugo biliar 
corra libremente. Pida las Pildoritas Carters para el 
Hígado por su nombre. Rehuse todas las demás. 

^ ^ ^O^ ¿oJ)^ ^ 

CALLO DOLOROSO 
alivia el dolor en tres se-
gundos. Ai)Iíquese Gets-It 
dos o Ires veces y el callo 
se desprenderá de raíz. 
Millones de personas en 
todo el mundo usan este 
f i e l a m i g o de l o s q u e 
padecen de callos. 

G E T S - I T 

H I P N O T I S M O 
iDcscarÍH Ud . posoer nfiuel mister ioso poder que fasc ina a 
liombres y a tniijcros. Iiilluyo cii sus pensamientos , r l s e sus 
deseos y Imeo üci que lo posee ol Hri>Ítro Uc todas tas s i t ú a -
clones? La Yidu está llunn <le fciiccs por.spüctlvas para atiué-
Itos que iiud desar ra l lado sus podore.s magnéticos. Ud. puede 
aprendcr io pu su ciisa. Le dará el poder de curar las dolencias 
corporwleR y liis muías costumbres, s in necesidad de drogas. 
Pod rá Ud . Ranar I» Amistad y ci amor do o i rás personas, 
aumen ta r su en t rada pecuniar ia , .salisíaccr sus uniielos. dese-
char los pensnmiiMitos enojoso:; de su mente, mejorar la memoria 
y desar ro l la r Inles pp<lere.s magniHlcos Que le liarán capaz de 
de r r i ba r cuantos obstáculos .se opongan a FU ÓN'ÍIO en la vida. 

Ud. po<lrá iUpnotizar » otra persotui instnri túncamcntc. 
P o d r á t ambién d i s i pa r las dolencias f í s icas y morales. Nue.stro 
l ibro « r a t u l t o '•ontienc lodos los secretos de esta maravil losa 
c iencia . Explica ol moilr, ilc emplear ese poder para mejora r 
8u condición en la vida. Ks benéfico a todo el mundo. Lo 
cnTiamos c r a t í s para iiarer la propacandu de nuo.stro ins t i tu to . 
Tenca cu idado de fran(iucar su car ta con los sellos suficientes 
para el ext ranicro . 

Escrtbatios hoy pidiendo el libro 
S A G E I N S T I T U T E , Dept . 702J 

Rué D 'Ams te rdam, 43 P a r í s (8) , Frane la 

P a n t e r a o gacela . De ambos modos sabe hacer 
presa, sin duda , en el corazón de aquellos a 
quienes el Destino pone a su lado. 

El caso de su esposo divorciado, el Barón 
Hohenburg , lo demues t ra c la ramente . 

Al saber que Luli Deste embarcaba pa ra 
Amér ica , no le pareció posible que él pudiera 
d e j a r l a m a r c h a r sin decir le adiós. No hab ía 
t iempo mate r ia l pa ra la t raves ía , pero ello 
no f u é obstáculo. Alquiló en Viena un aero-
plano que le l l evara hasta Londres, con los 
minutos contados. Pe ro la Muer t e se in terpuso 
en su camino. El aeroplano se estrelló, casi al 
final de la j o r n a d a , y con él el Barón Hohen-
burg . . . . 

En los ojos de Luli Deste no hay l ág r imas al 
r e fe r i r la t r aged ia . Pe ro el dolor del recuerdo 
les da un bril lo ace rado y misterioso que hace 
atin más insondable el en igma que parece rodea r 
a esta muje r , símbolo viviente del bien y del 
mal . 

EL fotodrarna "Lei la" de la Nordisk, que 
dis t r ibuye en la Amér ica Lat ina F e r d i n a n d 

V. Luporini , Inc., se llevó a la panta l la en la 
Laponia sueca ; y, con excepción de v a r i a s de 
las f iguras principales, todos los que toman 
par te en la in terpretación son na tu ra l e s del 
pais. D u r a n t e el roda je , el director George 
Schneevoigt tuvo una f r a s e que hace pensar . 
"No sé por qué me figuro que estos lapones 
están más civi l izados que nosotros. Por lo me-
nos, ello sólo odian a los lobos, que son su 
ijnico enemigo. Nosotros odiamos a todo el 
mundo, y en especial a nuestros semejantes" . 

I N T E R V A L O S 

M U S I C A L E S 

D E L G A L L O 

P o r e l P r o f e s o r 

L u í s A . D e l g a d i l l c 

UNA de estas m a d r u g a d a s f rescas , amen iza -
das por los pálidos rayos de la luna, despe-

rezando mi cuerpo en el lecho, me di unos 
cuantos es t i rones ; me levanté y fu i a la ven ta -
nita del aposento, a tomar el sereno céfiro 
matut ino. Mi " p o s a d a " está en los a l rededores 
de M a n a g u a , un poco lejos de la h u m a n i d a d 
envenenada . E ran las cinco de la m a ñ a n a . 
Como movidos por un resorte eléctrico los g a -
llos empezaron a cantar , por decir lo así. 

Los gallos, desde luego, no saben de música 
ni saben can ta r . Por ésto, cuando un bueno o 
mal can tan te da una nota fa l sa o des templada 
las gentes d icen: "Soltó un gal lo . , . " Pero , 
debo dec l a r a r haciéndole justicia al gallo, que 
él sabe d a r in tervalos fijos sin desentonar co-
mo ciertos aficionados al canto. . . . 

Ent iendo que los gallos padecen de insomnio, 
pues, por lo visto, duermen muy pocas ho ras y 
se hacen sentir ante sus hembras o sin ellas, 
a lgunas veces alelando jubi losamente su can ta r . 

Po r mera cur ios idad, en la m a d r u g a d a dicha 
me puse a f o r m u l a r un análisis de in tervalos 

IAMPLIADDRDEFOTOGRAW 
FEDERA 

Censtrucción precisa per completo, een 
perfeccionamientos super iores que sólo se 
hallan en ins t rumentos mucho más caros. 
A UN P R E C I O QUE P U E D E P A G A R 
TODO EL M U N D O . A d m i t e negat ivos 
de lodos los tamaños do 35 mm. 2 % s 2 % 
Plíts., Inclusivo, y secciones equivalentes 
de negat ivos de 4x5 plgs . 
Nuevo por ta -nega t ivos t ipo de l ib ro con 
soportes curvos. T a m b i é n se puedo u t i l i z a r 
lomo Impresor de contacto. Hé aqu í las 
especif icaciones: Cub ie r t a de l ámpara a l t a 
vent i lada a u c a le ja el calor de los 
negat ivos . Uso l á m p a r a do 100 o 
125 vatios. Dos placas d i fuso res 
s u m i n i s t r a n luz un i fo rmemente 
d i s t r i bu ida . L e n t e acromática de 
a l t a potencia Í .8 do pies , de 
longi tud focal con d i a f r a g m a de 
disco. A j u s t e de enfocaclón micro-
mctrlco, l 'uedon liacerse amp l i a -
ciones de 2 a 5 veces sobre el 
tab lero tle base. Soporte r í g ido 
vertical do m e t a l : t a m b l í n se 
f c d " ! montar hor izonta lmente con 
fac i l idad para ampl iac iones m a -
yores. Llave do regulación de la 
luz en el cordón de ex tens ión : 
construccKin toda metá l ica du ra -
d e r a : fac i l idad de mane jo }• bello 
acabado c r i s ta l ino . 
U N P K O n u C T O D E 
P L E N A F A B I I I C A C I O N 

A . M E M C A N A 
So Invita a los vendedores 
a cse r ib i r p idiendo informes 
completos y descuentes al 
comercio. Pago al contado 
con el pedido. 
F E D E R A L S T A M P I N G & 
E N G I N E E R I N G C O R P . 

38 Lafaye t te S t r ee t 
Brookiyn, N. Y. , E. U. A. 

QUIERE- -AS-DE 

P A T R U L L A - D E - L A - A U R O R A 
LOS PILOTOS EXPERTOS! LOS PILOTOS INTRE-
PIDOS! La formidable asociación de estudiantes de 
AERONAUTICA localizada en la SPARTAN SCHOOL 
OF AERONAUTICS, que se preparan para la carrera 
más respctad.-i y mejor pagada del mundo. El trans-
porte aéreo está cubriendo totalmente los cinco con-
tinentes, creando una enorme demanda de expertos 
Pilotos y mecánicos. La América Latina es campo 
de brillantes oportunidades para expertos y valientes 
Aeron.autas. Prepárese para ganar mucho dinero y 
conseguir renombre. Estudie en la SPARTAN SCHOOL 
OF AERONAUTICS, MORADA DE LA PATRULLA 
DE LA AURORA, de enseñanza en Español. La 
Escuela más famosa del continente. I.a que posee una 
flota de 20 modcrno.s aeroplanos de entrenamiento. 
Incomparable equipo terrestre par.t la enseñanza me-
cánica. Modernisima fábrica de aviones. Instructorei 
expertos y licenciados. Aprobada por el Gobierno de 
E. U. para la enseñanza de cursos avanzados y 
primarios de Vuelo y mecánica. Enseñamos en Espa-
ñol, Portugués e Inglés. Pida gratis los libros ilus-
trados en español de "LA PATRULLA DE LA 
AURORA" e informes sobre esta ESCUELA a 

SPARTAN SCHOOL OF AERONAUTICS 
CM-14, Tulsa, Oklahoma, U. S. A. 

Ayude a 
Sus Ríñones 

A Eliminar los Acidos y Venenos 
Sus r íñones t ienen 9 millones de di-

m i n u t o s tubos o f i l t ros que Ud. pone en 
pel igro si los descu ida o si t o m a drogas 
d r á s t i c a s e i r r i t an tes . ¡ T e n g a cuidado! 
Si por c a u s a de desó rdenes func iona les 
de los r íñones o ve j iga s u f r e Ud. de f r e -
cuen t e s micciones noc tu rnas , nerviosi-
dad, pé rd ida de energ ía , dolores en las 
piernas , dolores r eumát icos , vért igos, 
o jeras , neura lg ia , acidez, ardor , esco-
zor o comezón, no a r r i e sgue : consiga 

;ada, 
conocida con el nombre de Cystex, el 
la f ó rmu la de un médico, garan t izad 

m á s moderno y a v a n z a d o t r a t a m i e n t o 
p a r a esos t r a s to rnos . $10,000.00 deposi-
tados en el Bank of America , de Los 
Angeles, Cal ifornia , le ga r an t i zan que 
Cystex t e n d r á que d a r a Ud. nueva 
vi ta l idad en -IS horas y h a c e r que en u n a 
s emana se s ienta a ñ o s m á s joven, o al 
devolver la c a j a vac í a se le r eembol sa rá 
su dinero. Pida hoy en la f a r m a c i a Cys-
t ex ga ran t i zado . (S iss -Tex) . 
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¿QUE NECESITA UD. 
EN LOS ESTADOS UNIDOS? 

El D e p a r t a m e n t o de Servicio Comerc ia l 
c reado por esta Revis ta hace meses y 
que funciona con tan to éxito, se encarga 
de ges t ionar le cualquier asunto en los 
Es tados Unidos, como la compra de 
cualquier ar t iculo, información sobre 
buenos colegios para enviar a sus n iños o 
escuelas por co r respondenc ia ; reserva de 
habi taciones en hote l o casa de huéspedes 
en N u e v a York , o cualquier o t ro asunto 
que encomendar ía U d . a su r ep resen tan te 
en es ta ciudad. 
Noso t ro s no v e n d e m o s ar t ícu lo alguno, 
so lamente c o m p r a m o s lo que se nos pida, 
al m e j o r precio posible. 
Si pide U d . que le m a n d e m o s catálogos 
de alguna casa que venda lo que Ud . 
desea, mande el impor t e necesar io para 
cubri r e l f r anqueo . 

Este servicio es gratuito. 
Escr íbanos 

(Sin compromiso alguno) 

mimm 
Servicio Comerc ia l 

516 F I F T H A V E N U E N E W Y O R K 

Si Ud. ha estado enfermo 

recientemente, lea esto 

s i Ud. ha sido víclima del paludismo—con 
sus agotadores a taques de fiebres y escalofr íos— 
o de o t ras en fe rmedades debil i tantes, no es sufi-
ciente que Ud. r e cu r r a a remedios es t imulantes 
del apetito y a la sobreal imentación con dietas 
r icas en calorías . Además , Ud. -neces i ta tonifi-
carse con un producto de v e r d a d e r o prest igio 
científico, como el Tón ico Bayer . 

El Tónico Bayer es una combinación científi-
camente ba lanceada , que contiene Vi taminas , 
Ext rac to de Hígado , Calcio, Fósforo y otros 
impor tantes elementos de comprobado v a l o r 
terapéutico. Su fó rmula es el resul tado de 
var ios años de estudios, invest igaciones y en-
sayos por eminentes hombres de ciencia en los 
mundia lmente famosos Labora tor ios Bayer . 
¿Qué mejor g a r a n t í a ? 

Este poderoso reconsti tuyente r enueva pronto 
las f u e r z a s vi ta les del o rgan i smo porque enr i -
quece la sangre . . . v igor iza los músculos . . . 
for ta lece los nervios. 

Comience hoy mismo a tomar Tónico Baye r 
t res veces al día . P i d a un f r a sco en su f a r -

musicales en los gallos. Ent re más de +0 ga -
llos, que no can t aban s imul táneamente como se 
usa en los corales luteranos, constaté que el 
gal lo, en lo genera l , da in te rva los de cuartas 
justas, de terceras menores y, a veces, mayores, 
lo mismo que segundas mayores, b a j a n d o en 
seguida un medio tono. 

El r i tmo binar io es inmutable en casi todos 
los casos melódicos de las aves canoras . Qui-
zás haya a lgunas excepciones en r i tmos te rna-
rios, pero son de dos tiempos la mayor ía de 
los cantos, asi como es binar io , también, el la t i r 
del corazón humano. Por consecuencia na tu ra l , 
las melodías y las a rmonías—dígase as í—de los 
s a lva j e s al igual de los pá ja ros , son a compás 
b inar io con v a r i e d a d t r i tonal o con riquísimos 
go r j eos cromáticos de un colorido maravi l loso . 

La tendencia del gallo es subir un in terva lo 
de tercera mayor cuando está a legre y aletéa. 
Cuando el ga l lo está triste o presiente algo, da 
in terva lo de tercera menor, descendiendo a 
medio tono diatónico. E j e m p l o : de sol natural 
a sí bemol, p a r a b a j a r a la, natural. Otros 
gallos dan in te rva los de cuarta justa y no 
descienden de tonal idad (sol-do) ; en el do, 
cor tan el sonido. Estos gal los son ios minia-
turas, poco más o menos ; o son los pollones que 
acaban de es t renar su ga l luna g a r g a n t a . Los 
pollos son roncos y dan un in te rva lo de segunda 
menor, ascendiendo y descendiendo. 

i i U C H O me ha l l amado la atención el canto 
de un gallo vecino, que repi te su escasa 

solfa con mucha f recuenc ia . Este gal lo es lú-
gubre . Debe de ser un g r a n gal lo triste. No 
lo conozco pe r sona lmente : estoy local izándolo 
pa ra ve r si es por v ie jo gal lo que can ta sus 
a ñ e j a s penas o si es porque está muy enamo-
rado de a lguna pollita bonita del barr io , que 
lo desprecia . El caso es que el ga l lo canta en 
un tono fúnebre , que d e s g a r r a el a lma. Da 
in te rva los de cuarta justa, subiendo, y sube un 
tono más alto, dando la quinta justa (sol-do-
do-re). Es el único gal lo que asciende t r is te-
mente de tona l idad y que prolonga sus sonidos 
en f o r m a que jumbrosa . 

Se cuenta entre espir i t is tas y teósofos que las 
ga l l inas poseen el pr ivi legio de ve r "en el 
a s t r a l " y de present i r las desgrac ias de la 
h u m a n i d a d . A mí no me consta eso, porque 
yo no he es tudiado la lengua de los an imales 
como se dice que la sabia Salomón el sabio. 
Lo cierto es que las ga l l inas cacarean en modo 
menor cuando a media noche se espantan , y 
c a c a r e a n en modo mayor cuando a legres v a n 
a poner el huevo. Supongo que las ga l l inas 
no ponen huevos de noche y tal vez les cause 
pena el no ponerlos a la luz de la luna. El 
gallo del pat io cacarea , también, y se contagia 
de la tr isteza de sus féminas . 

En cuanto a la duración de los in te rva los 
que emiten los gallos, hay di ferencia de se-
gundos. Gene ra lmen te son, conforme al t iempo 
de un cronómetro, 4 segundos y medio. C u a n -
do el gal lo es joven—cosa r a r a — t a r d a menos en 
el momento del can to : tres segundos y medio. 
Si el ga l lo está m a d u r o o e n t r a n d o a la de-
crepi tud, t a r d a can tando hasta seis segundos. 
Acaso su pecho esté más d i l a t ado y seguro que 
el de los muchachos de gallo. 

¿Cuá l será el objeto del ga l lo al can ta r de 
noche? ¿ E n qué consiste ese mister io? 

Si se t r a t a r a de e n a m o r a r a las gal l inas , 
ser ía inoportuno porque ellas duermen pro-
f u n d a m e n t e y el canto del gal lo no es capaz 
de endu lza r el oído de la más preciosa pollita. 
P a r a enamora r , el gal lo usa de otros sonidos 
y es ga l an te con la gal l ina , tendiéndole el ala 
con elegancia y vigor, mien t ras no abuse de su 
f u e r z a en el ha rén . El gal lo no es ave noc-
tu rna como el buho o el "pocoyo"; no tiene que 
ch i l l a r ; sin embargo, es tan vanidoso, que pre-

¡EL AIRE 
ES LA VIDA 

l>ara el neumático 
t a m b i é n . ' 

- El aire es esencial para la 
vida del neumático al Igual 

B i • 
# 

i / 
que lo es para la vida humana. 

Mantenga usted inflados sus neumát i -
cos a las presiones recomendadas por 
los fabricantes y evitará el rápido des-
gaste y deter ioro resultante de la in-
f iaclón Inapropiada. Usted debe tener su 
propio manómetro de neumático y usarlo 
a lo menos una vez por semana para ob-
tener los mejores resultados. 

Los manómetros de neumáticos 
Schrader t ienen una bien merecida repu-
tación por exact i tud y largo servicio. 
Los populares manómetros t ipo lápiz 
Schrader están atract ivamente acabados 
on duradero cromio y están dotados de 
un cómodo gancho para sujetarlo al 
bolsillo y de un botón de desinflación. 

Compre usted un manómetro de neu-
mático Schrader por medio de su pro-
veedor de neumáticos o de repuestos. 

Hay manómetros de neumáticos Schrader 
para todos los tipos de neumáticos—de 
automóvil , camión, ómnibus y t ractor . 

A. SCHRADER'S SON 
Divis ión de la Scovill M n n u f a c t u r i n i j Co. , I n c . 

Brooklyn, N. Y., E.U.A. 

iVIanóiiictros de Neumáticos 

Sclarader 
RfC U.S. PAT. OFf. 

Ayuntamiento de Madrid



"Cantinflas" y Medel, los dos cómicos que llevan el peso de la deliciosa pelicula 
mejicana "Así es mi Tierra", filmada por Felipe Mier y Hermano y distribuida en tos 
paiscs de habla castellana por Artistas Ujtidos. La caricatura de estos actores 

es de otro ynejicano destacado". Garda Cabral. 

tendc romper el silencio de la noche con su 
monótono cantar . En esto se parece mucho al 
pavo ("chompipe") , el que cree ser muy her-
moso y que canta divinamente. Así son mu-
chos hombres del mundo: unos mentecatos hasta 
pa ra reírse. . . . 

Sobre todo, cuando tienen bastón de man-
do. . . . 

Luís A. Delgadillo. 
Managua , Nicaragua, Marzo de 1938 

O t r o s E s t r e n o s 
• ' S O L D I S W H E R E Y O U 
F I N D I T " . . . ( W a r n e r B r o s . ) 

P R I M E R A anomal ía : que aunque 
esta pelicula es sobre el oro, este lúcido metal 
no se ve en ninguna de sus escenas. Segunda 
anomal ía : en uno de sus episodios George 
Brent, ingeniero de una mina aur í fe ra , de un 
puñetazo tumba a Barton MacLane, el capataz 
de la misma, cuando si ello ocurr iera en reali-
dad, de un golpe de MacLane habr ía que 
recoger a George Brent en cachitos. Te rce ra 
anomal ía : la protagonista es Olivia de Hav i -

Indispensable 
Para Los 

Deportistas 

MENTHQLATUM 
l EXIJA EL LEGITIMO - RECHACE IMITACIONES i 

culas. El haber sido tomada en colores 
"Gold is W h e r e You Find I t " permite que el 
espectador aprecie la belleza polícroma de los 
vestidos de Olivia de Hav i l l and y M a r g a r e t 
Lindsay. Todos los hombres reflejan en sus 
rostros un buen color, lo cual no es extraño, 
porque labradores o mineros viven a la intem-
perie. Has ta los muertos tienen buen color. 
Película de fuerza , movida y recomendable.— 
Pego. 

• T H E B A D M A N O F B R i M -
S T O N E " . . . ( M - S - M ) 

w . 

Iland, jovencita, bella y atractiva, y la tía de 
ella, en la película, es M a r g a r e t Lindsay, tan 
joven, tan bella y tan a t ract iva como la sobrina. 
Expuestas las anomalías digamos en que con-
siste la película. Consiste en la explotación de 
una mina de oro en California que convierte 
en lodazales los campos de f ruc t í fe ra vege-
tación. Se entabla una lucha, por consiguiente, 
entre los campesinos y los mineros. Pr imero 
recurren a la ley y cuando ésta fa l la se valen 
de las a rmas de fuego. Por fin vence la na tura -
leza en forma de un turbión imponente de agua 
al romperse un dique a consecuencia de una 
explosión que provoca George Brent. Con tal 
motivo, este actor hace de "hombre bueno" y 
como recompensa se gana el amor de Olivia 
de Havi l land . El papá de Olivia y dueño de 
las t ierras cultivables es Claude Rains, que lo 
hace muy bien. Los demás se a jus tan en lo 
posible a una fábula que pretende ser real idad. 
La pelicula es en colores. Las escenas de la 
inundación son muy interesantes, arrol ladoras , 
como el agua que invade tumultuosamente el 
valle. Unos mueren ahogados y otros perecen 
a tiros y t r iunfan los de la t ierra, quedando asi 
a salvo el buen nombre de Cal i fornia , que da 
la casualidad que es donde se hacen las peli-

A L L A C E BEERY en todo su 
esplendor en un papel de matasiete sentimental, 
secundado por Virginia Bruce, cada vez más 
bonita, y Lewis Stone, cada vez más grave , más 
solemne, más funéreo. El papel de ga lán está a 
cargo de Dennis O'Keefe, un actor nuevo en 
la Panta l la , que t r a b a j a con desenvoltura y 
tiene buena presencia. El asunto se desarrol la 
en un campamento minero del Oeste norteameri-
cano, en la época del oro en California, y no 
se diferencia g r a n cosa de los muchos por este 
estilo que se han l levado al Lienzo; pero la 
cinta está montada con propiedad, tiene mucha 
acción y mantiene al público interesado y 
divertido durante una hora la rga .—Hermida . 

M á s A s t r o s 
V e t e r a n o s 

A Sylvia Sidney, una de las veteranas jóvenes, 
se la ha visto poco en películas últ imamente 
y hasta intentó volver al teatro. La obra que 
escogió pa ra su regreso a las tablas no le dio 
lugar a lucimiento, fué un f racaso, y a pesar de 
haber sido puesta en escena por uno de los 
grupos teatrales de más prestigio en América, 
el "Gui ld ," hubo de ser representada muy pocas 
noches. Sylvia Sidney ha regresado de nuevo 
a Hollyvfood y a la Paramount . La veremos 
pronto en una cinta con George R a f t y por 
ella y las que sigan podremos juzgar si su 
veteranía se prolongará o está próxima a su 
eclipse. 

B á r b a r a Stanvyyck nos parece que es una es-
trella mucho más joven. Si no poseyera datos 
fidedignos, dudar ía de que su car re ra cinemato-
gráfica llega a los ocho años. Bá rba ra Stan-
vyyck es la estrella que no acaba de ser estrella 
definitiva. Actualmente goza de renombre más 
que por su actuación artística, por ser la novia 
de Robert Tay lo r . Lo peor es que no podrá 
continuar siendo novia indefinidamente. 

El "record" de la veteranía hay que con-
cedérselo a dos actores cómicos. P a r a quese 
diga que la comicidad es de lo que menos 
perdura . Hoy, una película de Charl ie Chaplín 
o de Haro id Lloyd a t rae tanto o más público 
que hace diez o quince años. Acaso una de 
las razones sea que han procurado no prodigarse 
demasiado y a medida que crecían en populari-
dad disminuían en producción. Al presente, 
una cinta de Charl ie Chaplín se espera como 
un g r a n acontecimiento cinematográfico. 

Charlot y el famoso cómico de los espejuelos, 
Haro ld Lloyd, puede decirse que han envejecido 
en el cine en donde llevan actuando veintitrés 
años; Charl ie Chaplin ha encanecido por com-
pleto y Haro ld Lloyd es un respetable padre 
de famil ia con h i jas casaderas . 

¿Cer ramos ia lista de veteranos? ¿O inclui-
mos a Shirley Temple , que aunque diminuta 
lleva cinco años de estrella cinematográfica? 

r 
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.. en español son cabras... en inglés, goats 
... en finlandés, vuohia 

PERO en locIo6 los ¡(iioiiia.s, una iiiisina palabra 
designa a cámaras. pelTcula y accesorios fotográficos 
de confianza: Kodak* 

. . I .a v i f j a i iKin-a d e ."><) a ñ o s , i c f í i s l r a d a ()(>i' 
l a C o i i i [ i a ñ í a k o i l a l ^ v s u s a s o c u n l a s . L o s p r o d u c t o s K o d a k |)uc<l( 'n 
o l i l c n c r s c e n ( o d a s ¡ ¡ a r t e s d e l m u n d o [ lor m e d i o d e t m a e x t e i i s i i n - d i le 
d i s l r i l m i d o r e s , s e r v i d o s e n L a t i n o a m é r i c a j i o r : 

Kndak \r ' . :cntina. I.td.. iíiit'tiO'^ Kodak líra-<i!ciríi, líío dt* Jam-iríi^ Kii4lak 
Coioriihiana. l a d . . I to^olá; Kodak (liiliana, l . td. . l ia l iana; Koilak Chilena, l . td. , 
Saiuiaíío: Kodak Mexicana, l . td. . M r \ i r o , 1). I'".: Koilak J 'anainá, l . ld. , Panuiná : 
Kotlak l ' f r n a n a . l . td. . I.ínia: Kodak ( rii<.Mia>a. l . td., \liHilevid<-o. V taiiil>i<-n . . . 
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^ E M M I ^ ^ C H A R L E S B O Y E R ¿ÁCE ^ 

Las clamas más lindas del mundo confían su 

belleza a TANGEE porqüe su "efecto de pé-

talo" exclusivo les otorga, juntos, los encantos 

más primorosos. ¡Siga su ejemplo! Use . . . 

L A P I Z • C O L O R E T E • P O L V O S 

(Sólo TAMGFI^ tiene '^Ffeeto dePéfaio 

¡Vea cuánto puede hacer por usted el "efecto de pétalo" T A N G E E ! 

Es algo sensacional, que transforma su belleza porque imparte a la 

vez colorido vistoso y armónico, suavidad exquisita y frescura que 

encantan. Ya ve usted por qué beldades tan rutilantes como las 

señoras de Charles Boyer, Gary Cooper, Ronald Colman y Herbert 

Marshall, por citar sólo algunas, son tan entusiastas de T A N G E E . 

Pida hoy lápiz Tangee Medium-Red, 

•Rojo-Fuego, Theatrical, Natural . . . 

y coloretes y polvos en tonos que 
• 

armonizan. 
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